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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon tilshunosligida
fonetika masalalari, nutq tovushlarining diaxron va sinxron o‘zgarishlari qadimiy,
0‘z navbatida, zamonaviylik kasb etgan mavzulardan biri bo‘lib kelmoqda.
Hozirgacha tilshunoslikda fonetik hodisalar qiyosiy-tarixiy, sistem-struktur
paradigmada tahlil gilingan. Mazkur tadgiqotlarda fonetik sath birliklari, tilning
ijtimoiy funksiyalarini ta’minlashdagi xususiyatlari, tovush va fonema munosabati,
nutqning fonetik bo‘linishi, fonetik birliklarning simvol sifatidagi belgilari
yoritilgan. Nutq tovushlarining shakllanishi hamda taraqqgiyoti til ontogenezini, til
va tafakkur, til va nutq munosabatini aks ettiruvchi jarayonlar sifatida o‘rganilgan.
Bugungi kunga kelib fonetik sathni integratsiya asosida va tilni inson omili bilan
alogadorlikda o‘rganish ehtiyojining Yyuzaga Kkelgani nutq tovushlarining
xususiyatlari va o‘zgarishlarini neyrolingvistik aspektda tadqiq qilishni taqozo
gilmoqda.

Dunyo tilshunosligida fonetika masalalari muayyan tillar doirasida atroflicha
tadqiq etilgan bo‘lsa-da, qiyosiy va chog‘ishtirma aspektdagi izlanishlar nisbatan
kam miqdorni tashkil etadi. Fonetik jarayonlarni bevosita kuzatish murakkab
hisoblanib, nutq tovushlari, fonetik hodisalar tadqiqi maxsus tajribalarga
asoslanish, integratsion yondashuvni talab giladi. Nutq tovushlarining taragqiyoti,
o‘zaro munosabati, tovush o‘zgarishlarini qardosh tillar qiyosi misolida tadqiq
etish umumgenetik fonetika xususiyatlari bilan bir gatorda tilning Xxususiy
taraqqiyoti, ekstralingvistik va intralingvistik omillar ta’siridagi belgilarini yoritish
imkoniyatini yaratadi. Bugungi kunda nutg tovushlari tavsifiga, tovush
o‘zgarishlariga  neyrolingvistik  nuqtayi nazardan  yondashish, fonetik
jarayonlarning qonuniyat asosidagi va nutqiy vaziyatdagi ko‘rinishlarini tadqiq
etish fonetika nazariyasini mental belgilarga oid ma’lumotlar bilan boyitadi.

O‘zbek tilshunosligida til sathlari, til birliklarining kommunikativ,
emotsional-ekspressiv  funksiyasiga doir masalalar antroposentrik yondashuv
asosida tadqiq etilmoqda. O‘zbek tilining qardosh tillarga munosabati, umumturkiy
rivojlanish tamoyillari va o‘ziga xos taragqqiyot qonuniyatlariga bag‘ishlangan
izlanishlar ~ amalga oshirilmogda. O‘zbekiston Respublikasi  Prezidenti
Sh.M.Mirziyoyev ta’kidlanganidek, “... mamlakatimiz “Turkiy tilli davlatlar
hamkorlik kengashi”’ga a’zo bo‘ldi. Bu, o‘z navbatida, nafagat o‘zaro iqtisodiy
hamkorlikni kuchaytirishga, balki turkiy tillar, jumladan, o‘zbek tilining xalgaro
maqomini yuksaltirishga xizmat qiladi”t. Turkiy tillarning umumgenetik belgilari
bilan birga o‘ziga xos xususiyatlarga egaligi, dastavval, tovush tizimida o‘z
ifodasini topadi. O°zbek va turk tillarining fonetik tizimi, tovush o‘zgarishlarining
genetik, etnik, ekstralingvistik, intralingvistik omillari hamda gonuniyatlarini ochib
berishda neyrolingvistik aspektdagi tadqgiqotlar muhim o‘rin tutadi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 8-oktabrdagi PF-5847-son
“O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish

1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh. Mirziyoyevning 2019-yil 21-oktyabrdagi “O‘zbek tiliga davlat tili
maqgomi berilganligining o‘ttiz yilligiga bag‘ishlangan tantanali marosim”da so‘zlagan nutqi // Xalq so‘zi. — Ne86.
2019-yil 21-oktabr. — Toshkent, 2019. — B. 1-2.
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konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”, 2019-yil 21-oktabrdagi PF-5850-son
“O‘zbek tilining davlat tili sifatidagi nufuzi va mavqeyini tubdan oshirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”, 2020-yil 20-oktabrdagi PF-6084-son “Mamlakatimizda
o‘zbek tilini yanada rivojlantirish va til siyosatini takomillashtirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son ‘2022 — 2026-yillarga mo‘ljallangan
Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida”, 2025-yil 29-dekabrdagi
PF-390-son  “O‘zbekiston  Respublikasi  Fanlar  akademiyasi  faoliyatini
takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi farmonlari, 2025-yil 20-oktabrdagi
PQ-308-son “Davlat tilini yanada rivojlantirishga oid qo‘shimcha chora-tadbirlar
to‘g‘risida”gi qarori hamda mazkur faoliyatga tegishli me’yoriy-huquqiy
hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu dissertatsiya ishi
muayyan darajada xizmat giladi.

Tadqiqgotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining asosiy
ustuvor yo‘nalishlariga bog‘liqligi. Mazkur tadgiqot respublika fan va
texnologiyalar rivojlanishining “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni
jjtimoiy, huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda
innovatsion g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari”
ustuvor yo‘nalishi doirasida bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Turkiy tillarning fonetik tizimi,
tovush o‘zgarishlari umumturkiy manbalarda, lug‘atlarda o‘z ifodasini topgan.
Jumladan, Mahmud Koshg‘ariy, E.V.Sevortyan asarlarida qiyosiy fonetikaga oid
muhim fikrlar gayd etilgan?. Oc‘zbek tilshunosligida fonetik sath masalalari
A.G‘ulomov, H.Ne’matov, H.Abdurahmonov, R.Reshetov, A.Nurmonov,
M.Mirtojiyev, A.Abduazizov, H.Jamolxonov, J.Mamatov, S.Jalilov, l.Azimov,
B.Mengliyev va J.Xudoyberdiyev kabi olimlarning izlanishlarida aks etgan?3.
Fonetik birliklar integrativ yondashuv asosida ham o‘rganilgan. Xususan,
S.Otamirzayeva fonetika va tibbiyot sohalarini uzviy alogadorlikda tahlil etgan®.
Nutq mexanizmi, fonetik tizim, tovush o‘zlashtirish masalasi, tovush
o‘zgarishlarining psixolingvistik, neyrolingvistik xususiyatlari bolalar nutqi
asosida tadqiq etilgan. O‘zbek bolalar nutqidagi tovush o‘zgarishlari lingvistik
jihatdan N.Sayidiraximova va M.Qurbonovalar tomonidan, Klinik jihatdan esa

2 Cepoprsn D.B. PoHETHKA TyPELKOTO TUTEPATYPHOTO s361Ka. — M, 1955, — 44 c.

% Fynomos A. ¥36ex tummuma ypry. — Tomkent: CAT'Y, 1947, — 262 6.; Pemeros B. B. V36ekckuit si3pik. Beenenue.
®onernka. — Tamkent, 1959. — 359 c.; A6xypaxmonoB X. Y36ex donermkacn Tapuxuman // Y36ek Tuim Ba
amabuétn. — TomkeHt, 1963. — Ne2. — Bb. 5-10; Hypmonos A. H. V36ek THiu hoHOTOrHACH Ba MOP(OHONOTHSICH. —
Tomkent: Ykurysum, 1990. — 160 6.; my myamiud. VY36ek THIMHHMHT (POHETHK Y3rapHILIapHia SKOHOMHS
npuanumiapu. @umon. ¢ad. Hom3.... mucc. — Tomkent, 1973. — 132 6.; my myammd. IIpodeccop Mupazuz
Muproxues — poneruct. — Tomkent: Yausepeuter, 2007. — 96 6.; Muproxues M. M. V36ex T poneTHKacH. —
Tomkent: Yuusepcurer, 1998. — 90 6.; HebmaroB X. V36exk THIMHMHT Tapuxuii (oHeTHkacH. — TONIKEHT:
Vkutysun, 1992. — 90 6.; A6ayasuzon A. Y36ek i dononorusc Ba Mmopdononorusici. — TormkenT, 1992, — 136
0.; Kamonxonor X. A. ®oneruka, honomorus Ba opdosmnus. Mabpysanap marau. — Tomrkent: TIITY 6ocmaxoHacH,
1999. — 246 6.; my myautud. @oneruka. Mabpy3anap marau. — Torikent: TIITY 6ocmaxonacu, 1999. — 120 6.;
Mamaros XK. V36ex tummaa penyxuus. Ounor. das. HOM3.... muce. — Tomkent, 2009. — 115 6.; Jalilov S. Hozirgi
0‘zbek adabiy tili (fonetika va fonologiya). — Nukus, 2011. — 136 6.; Azimov |., Mengliyev B. Oriental Renaissance:
Innovative, educational, natural and social sciences. (E)ISSN:2181-1784 www.oriens.uz SJIF 2023 = 6.131 / ASI
Factor = 1.7 3(7). July, 2023. — Pp. 152-165; Xudoyberdiyev J. O‘zbek adabiy tilidan singarmonizmning
chiqarilishi. Monografiya. — Toshkent, 2024. — 324 6.

4 Oramupsaesa C. ®oneTnka MeauIMHA XH3MaTuaa. — Tomkent, 1990. — 75 6.
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D.Madazizova tomonidan o‘rganilgan®. O‘zbek tilshunosligida so‘nggi yillarda
neyrolingvistika yo‘nalishiga bo‘lgan qiziqish va ilmiy e’tibor sezilarli darajada
ortdi. 1.Azimova tomonidan olib borilgan nutgning psixolingvistik tavsifiga oid
tadqiqot, o‘zbek tilidagi agrammatik spontan nutq xususiyatlarini tahlil gilishga
garatilgan izlanishlar neyrolingvistika va afaziologiya sohalari rivojida alohida
ahamiyatga ega®. R.Sayfullayeva va R.Bobokalonovning neyropsixolingvistika
sohasida olib borgan tadqiqotlari o‘zbek neyropsixolingvistikasining shakllanishi
va rivojlanishiga muhim hissa bo‘lib qo‘shildi’. Keyingi yillarda neyrolingvistika,
neyropsixolingvistika yo‘nalishidagi masalalar tadqiqining keng yoyilishi soha
taraqqiyotini ta’minlashga xizmat qiladi®.

Turk tilidagi fonetik tizim, tovush o‘zgarishlari ustida bir gator olimlar
izlanish olib borganlar®. Turk bolalar nutgidagi tovushlar talaffuzi ham klinik, ham
lingvistik jihatdan atroflicha tadgiq gilinga®®. Turk tilshunosligida neyrolingvistika

5 Caitnaupaxumona H. Bonanap HyTKHHHHT (oHETHK Xycycusitnapn // Y36ek Timm Ba agaduétn. — Tomkent: DaH,
2001. — Ne2. — b. 76—77; mry myammm¢. Makrabrada émnaru y30ek Oonanap HyTKHHUHT JTHHTBUCTHK XyCYCHSATIAPH.
®wion. dan. HOM3.... mucc. — Daprona, 2004. — 132 0.; Jlyrdymnaesa /1., M. Kypbonosa. bonanap HyTKura xoc
NEHKTHK GHpIHKIApHUHT (GOHONpPArMaTHK Taxyum // Y36ex Tiu Ba anabuérn. — Toukent, 2013, — Ne3. — B. 22—
26; Kypborosa M. ¥36ex Gonanap HyTKHHHHT OparMarTik xycycusriapu. duor. pan. 6. panc. nok. (PhD) mucc.
asroped. — Tomkent, 2018. — 54 6.; Madazizova D.R. Bolalar rivojlanishidagi nugsonlarning klinik asoslari. —
Tomkent, 2018. — 374 6.

® Azimova I. Afaziya — tilshunoslikning obyekti sifatida. 1lm sarchashmalari. — Urganch, 2013. — B. 40 - 44; shu
muallif. O‘zbek tilidagi agrammatik spontan nutgda otlarning ifodalanishi // Til va adabiyot ta’limi. — Toshkent,
2014. — Ne 9. — B. 38 - 41; shu muallif. Agrammatik spontan nutgga xos ayrim jihatlar // Lingvist V. — Toshkent,
2014. — b. 94-98.

" Sayfullayeva R.R. Bobokalonov R.R. Neyropsixolingvistika: lingvistik shaxs va xarizmali inson. Monografiya. —
Buxoro: GlobeEdit, 2023. — 149 6.; Bobokalonov R.R. Nutgiy hosila, semiotik belgi, diskurs va
neyropsixolingvistik holat. Monografiya. — Buxoro, 2023. — 221 6.; shu muallif. Tibbiyot va neyrolingvistika.
Monografiya. — Buxoro, 2022. — 124 6; shu muallif. Neyropsixolingvistika: xarizmali shaxs qobiliyati. —Toshkent —
Buxoro, 2024. — 224 6.; Sayfullayeva R.R., Bobokalonov R.R., Neyropsixolingvistika. Darslik. — Buxoro, 2025. —
287 0.

8 «Zamonaviy tilshunoslik yo‘nalishlari va neyropsixolingvistika muammolari” mavzusidagi respublika ilmiy-
amaliy anjuman materiallari. — Farg‘ona: FarDU, 2024. — 488 6.

% Bergstrasser G. Tiirk Fonetigi. Cev. M. Siikrii Akkaya. — Istanbul, 1936. — 29 s.; Ozden R. Tarihsel Bakimdan
Oztiirkge ve Yabanci Sozciiklerin Fonetik Ayraglari. — Istanbul, 1938. — 21 s.; Ozdem R. Tarihsel bakimdan ézturkge
ve yabanci s6zlerin fonetik ayraglari. I. — Istanbul: Universitet yayinlari, 1939. — 21s.; Caglayan F. Metathese // Tiirk
Dili Arastirmalar1 Yillig1 — Belleten (TD). Cilt IV, Say1 43. — Ankara, 1955. — S. 145-152.; Caferoglu Ahmet.
Anadolu agizlarinda i¢ ses iinsiiz benzesmesi // Tiirk Dili Aragtirmalar1 Yilligi — Belleten (TDAY-B), 1958. —
Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1988. — S. 1-16.; Hasan E. -MM > -MB dissimilasyonu // Tirk Dili
Aragtirmalart Yilligi — Belleten (TDAY-B), 1959. — Ankara: Tirk Dil Kurumu Yaymlar, 1988. — S. 89-94;
Hatiboglu Vecihe. Tiirk Kelimelerinin On Sesleri, AU DTCF Yay. — Ankara 1961; Dogan A. (Haz. Atabay, N., Ozel,
S., Cam, A., Pirali, N.). Tirkiye Tirkgesi Gelismeli Sesbilimi. TDK Yay. — Ankara, 1978;
Ozgiil M. Tiirkge’de Unliilerin U¢ Boyutu-Boyutlarin Islevleri. TD. — S. 38, TDK Yay. — Ankara, 1978;
Gemalmaz E. Tiirk¢enin Fonemler Diizeni ve Bu Fonemler Diizeninin Calismas1 // Atatiirk Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Arastirma Dergisi. — Ankara,1980; iclal E. Tiirkiye Tiirkgesinin Gérevsel Sesbilimi, Engin Yaymlar1. —
Ankara, 1989; Topbas S., Kopkalli H. Sesbilim ve Sesbilgisi Terimleri Uzerine // Dilbilim Arastirmalari, Hitit Yay. —
Ankara, 1994. — S. 310; Cagiran Onder. Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Unsiiz Gégiismelerinin Kurulus Sistemi. III.
UTDK, TDK Yay. — Ankara, 1999; Brendemoen Bernt. Anadolu Agizlarindaki Unlii Kalinlasma ve Incelme
Olaylarina Yeni Bir Bakis. IV. UTDK. — izmir, 2000; Volkan E. Anadolu Agizlarindaki Unliiler ve Allafonlar1. IV.
UTDK. — Izmir, 2000; Demircan Omer. Tiirkgenin Ezgisi, Y1ldiz Teknik Univ. Yay. — Istanbul, 2001; shu muallif.
Tiirkgenin ses dizimi. — Istanbul, 2001; Erdogan B. Dogu Kokenli Kelimelerdeki Kelime Sonu (b,c,d,g)
Unsiizlerinin Tiirkiye Tiirkgesinde Otiimsiizlesme Meselesi // Tiirkbilig. — Ankara, 2001. — Ne 2; Tiirkge Asill1
Kelimelerde Son Ses C, K, P, T Unsiizlerinin Otiimliilesme veya Otiimsiiz Kalma Sorunu. TD. — S. 605, May1s
2002; Demirezen Mehmet. Cagdas Tiirk¢e’nin / £/ ve / v/ Sesbirimlerinin Geligsimi ve Bazi Sorunlar. V. UTDK I. —
Ankara, 2004.

10 Seyhun Topbas. Konusma Sorunlarinda Sesbilgisel Yaklasim // Anadolu Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi,
1992; Seyhun Topbas. Dil ve Konugma Sorunlu Cocuklarin Sesbilgisel Coziimleme Yontemi ile Degerlendirilmesi

7



va afaziologiya bo‘yicha ko‘plab tadqiqot va tajribalar olib borilgan, afaziyaga
chalingan bemorlar nutqidagi tovush o‘zgarishlari monografik jihatdan tahlil
etilgan?. Shu bilan birga, turk tilining fonetik tizimi va undagi tovush o‘zgarishlari
qiyosiy aspektda tadqiq qilingan. Biroq o‘zbek tilidagi fonetik o‘zgarishlar boshqa
tillar bilan qiyosiy aspektda, neyrolingvistik xususiyatlariga ko‘ra tadqiq
etilmagan.

Tadqiqot mavzusining dissertatsiya bajarilayotgan oliy ta’lim va ilmiy-
tadqiqot ishlari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya mavzusi Alisher Navoiy nomidagi
Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti ilmiy-tadqiqot ishlari
rejasining “Turkiy tillar taraqqiyoti va zamonaviy yo‘nalishlari” mavzusi doirasida
bajarilgan.

Tadqigotning magsadi o‘zbek va turk tillaridagi tovush o‘zgarishlarining
miya funksiyalariga alogador belgilarini umumiy fonetik qonuniyatlar va til
o‘zlashtirish omillari negizida asoslashdan iborat.

Tadqiqgotning vazifalari:

o‘zbek va turk tillarining fonetik tizimi, me’yoriy tovush o‘zgarishlarini
tahlil gilish, umumiy va fargli xususiyatlarini tavsiflash;

normal va anormal tovush o‘zgarishlarini o‘zbek va turk bolalari nutqi
asosida neyrolingvistik aspektda ochib berish;

anormal tovush o‘zgarishlarining o‘zbek va turk tillariga xos o‘xshash
hamda farqli belgilarini ajratish;

o‘zbek va turk tillaridagi normal va anormal tovush o‘zgarishlari
munosabatini ilmiy asoslash.

ve Konusma Oriintiilerindeki Sesbilgisel Ozelliklerin Betimlenmesi. Basilmamis Doktora Tezi. Anadolu Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii. — Eskisehir, 1994; Selda Oztung, Okuma Kavramlar1 Testinin Tiirk Cocuklarina
Uyarlanmasi, Basilmanis Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Simf Ogretmenligi
Ana Bilim Dali. — Istanbul, 1994; Ali Osman Ozcan. {lk Okuma Yazma Ogretiminde Rol Oynayan Psikolojik
Faktorler / Hacettepe Universitesi II. Egitim Bilimleri Sempozyumu Bildirileri. — Ankara, 1995; Aktan E. Cocugun
Dil Gelisiminde Fonolojik duyarliligin (Sesbirim duyarliligr) Karsilastirilmali olarak incelenmesi (Yiiksek Lisans
Tezi). — Istanbul, 1996; Ferah A. ilk Okuma ve Yazma Ogrenmede Gorsel Algr ve Zekanm Yeri. Basilmamis Yiiksek
Lisans Tezi. Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. — Istanbul, 1996; Ozcan A.O. ilk Okuma Yazma ve
Hafiza // Bilgi ve Toplum Dergisi, 2, 1999; Ferah A. “lk Okuma-Yazmada Ses Algis1 // Cagdas Egitim Dergisi, 2001;
Pmar Ege. Tiirkcede Fonemlerin Edinimi / 2. Ulusal Dil ve Konusma Bozukluklar1 Kongresi Bildirileri, Kok
Yayncilik. — Ankara, 2005; Canan Cimen vd. Sifrelerin Matematigi: Kriptografi, ODTU Yayincilik. — Ankara, 2008;
Rod Plotnik. Psikolojiye. Giris. ¢cev. Tamer Genis, Kakniis Yayinlar1. — Istanbul, 2009; Ulusoy S., Kuruoglu G. Tiirk
afazili hastalarin nesne ve eylem adlandirma becerilerinin dilbilim agisindan incelenmesi, International Journal of
Social Science, vol.6, no.1, 2013. — S. 1011-1031; Kuruoglu G., Ozcan A. Afazili hastalarin konusmalarinda
gozlemlenen perseverasyonlarin incelenmesi: Tirk afazili hastalar lizerinde yapilmig deneysel bir ¢aliyma, The
Journal of Academic Social Science Studies, vol.6, no.6, 2013. — S.805-818; Osman A., Ozcan A. F. Tiirk
Cocuklarmin Ses Gelisim Ozellikleri ve Tlk Okuma Yazma Ogrenme, IGUSBD, Cilt: 1, Sayl. 2, Ekim / October,
2014; Ekinci D. flk Dil Edinimi: Cocuk Dili ve Gelisimi. Yiiksek Lisans Tezi. — Diyarbakir, 2019; shu muallif.
Cocuk ve Ergen Psikiyatrisi Uzmani // https://www.bebeko.com.tr/blog/cocuklarda-artikulasyon-bozuklugu-
konusma-bozuklugu-1341.

11 Baykal N. Sensér ve motor afazililer tarafindan Tiirkge'deki fonemlerin ayirtedilmesi. Odyoloji programi bilim
uzmanh@ tezi. — Ankara, 1988; Tanridag O. Afazi. Gata Basimevi, 1993. Ergeng 1. Dilin beyindeki organizasyonu
ve konusmanin gerceklesmesi. Multidisipliner yaklasimla beyin ve kognisyon, 2000; Mavis 1. Soziin bittigi yer...
Afazi. Anadolu Universitesi, Eskisehir, 2004; Ergeng I. Dilin beyindeki gerceklesimi ve konusma eylemi. Kognitif
Neurobilimler, 2008; Ozgelik O. Nagai M. Possible syntactic subject positions in Turkish: Evidence from
phonology. Paper presented at the Proceedings of the 6th Workshop on Altaic Formal Linguistics (WAFL 6),
Cambridge, MA: MIT Working Papers in Linguistics, 2010; Zarzavatgioglu E. Afaziyoloji ve dilbilim: Afazi
kaynakli dilsel sorunlarin ¢dziimlenmesine yonelik dilbilimsel yéntemler. Doktora tezi, T.C. Sakarya Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2023.
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Tadqgigot obyektini kichik yoshdagi bolalar va afaziyaga uchragan bemorlar
nutqidagi tovush o‘zgarishlari tashkil etadi.

Tadqiqotning predmetini o‘zbek va turk tillaridagi me’yoriy va anormal
tovush o‘zgarishlari, lingvistik qonuniyat, tashqi ta’sir va shaxs idroki, tafakkuri
bilan bog‘liq masalalar tashkil giladi.

Tadqgigotning usullari. Tadgigotda giyoslash, tavsiflash, analiz, sintez,
modellashtirish metodlari, konseptual tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

o‘zbek va turk tillaridagi tovush o‘zgarishlarining miya faoliyati bilan
alogadorligi Luriyaning funksional tizim nazariyasi, Leveltning nutq yaratish
modeli hamda generativ fonologiya tamoyillari asosida ilk bor neyrolingvistik
aspektda dalillangan, tovush o‘zgarishlari fonologik kodlash va artikulyatsion-
motor realizatsiya bosqgichlari integratsiyasida yuzaga keluvchi jarayon sifatida
Ilmiy asoslangan;

o‘zbek tilshunosligida ilk bor tovush o‘zgarishlarining neyrolingvistik
xususiyatlariga qiyosiy aspektda yondashilib, o‘zbek va turk tillarining fonetik
tizimi, me’yoriy tovush o‘zgarishlari, umumgenetik, etnik, ekstralingvistik,
intralingvistik, mental omillar bilan belgilanuvchi o‘xshash hamda farqli belgilari
ochib berilgan;

afaziyaga chalingan o‘zbek va turk bemorlari nutqidagi tovush
o‘zgarishlarining neyrolingvistik asoslari aniqlangan, me’yoriy va anormal tovush
o‘zgarishlarining munosabati tahlil qilinib, umumiy va farqli belgilarining
konseptual tahlili amalga oshirilgan.

o‘zbek va turk bolalar nutqidagi me’yoriy va anormal tovush
o‘zgarishlarining neyrolingvistik belgilari ajratilib, fiziologik-nevrologik omillari
aniglangan.

Tadqigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

o‘zbek tilshunosligida qayd etilmagan neyrolingvistikaga oid izlanishlardagi
tahlil yo‘nalishlari, yondashuvlar tizimlashtirilib, ilmiy jihatdan tavsiflangan;

o‘zbek va turk tillaridagi fonetik sath, tovush, alifbo tizimi, yozuv,
singarmonizm masalalari, tovush o‘zgarishlari tizimlashtirilib, umumiy va farqli
belgilari ajratilgan;

me’yoriy holatdagi tovush o‘zgarishlari tavsiflanib, neyrolingvistik
xususiyatlari ko‘rsatib berilgan; anormal holatdagi tovush o‘zgarishlarining
xususiyatlari tavsiflangan;

tovush  o°zgarishlarining  neyrolingvistik  xususiyatlarini  aniglashga
qaratilgan topshiriglar, savolnomalar ishlab chiqilgan, o‘zbek va turk tillaridagi
fonetik o‘zgarishlarning asosiy terminologik apparati (glossariy), tez aytishlarning
defektologik hamda logopedik magsadlarga yo‘naltirilgan illyustrativ tajriba
materiallari tagdim etilgan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi muammoning aniq qo‘yilgani,
metodologik manbalarga tayanilgani, tilshunoslikdagi eng so‘nggi ilmiy
yutuglardan foydalanilgani, nazariy fikr va xulosalarning asoslangani hamda
amaliyotga joriy etilganligi, shuningdek, tahlilga tortilgan tajriba materiallarining
o‘zbek va turk tillaridagi fonetik o‘zgarishlar qonuniyati haqida xulosa qilish
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imkonini berishi, neyrolingvistikaga oid nazarty ma’lumotlar asosida dalillangani
bilan izohlanadi.

Tadqigot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot
natijalarining ilmiy ahamiyati o‘zbek va turk tillaridagi tovush o‘zgarishlarining
umumiy va farqli belgilari aniglangani, tovush o‘zgarishlari tahliliga asoslanib til
egalarining etnik belgilari, tafakkuri, idroki, nutq tuzish gobiliyatiga xos mezonlar
ko‘rsatib berilgani, o‘zbek-turk tili fonetik-fonologik tizimining giyoslash asoslari
ishlab chigilgani bilan belgilanadi.

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati o‘zbek va turk tillarining fonetik
tizimiga oid tizimlashtirilgan ma’lumotlardan, me’yoriy va nutq buzilishidagi
tovush o‘zgarishlarining xususiyatlaridan “Hozirgi o‘zbek adabiy tili”, “Turkiy
tillarning qiyosiy-tarixiy grammatikasi”, “Psixolingvistika”, ‘“Neyrolingvistika”,
“Kognitiv tilshunoslik”, “Semantika” fanlari hamda fonosemantika yo‘nalishiga
oid o‘quv qo‘llanmalari, darsliklar, ishlanmalar hamda test topshiriglari
tayyorlashda nazariy va amaliy material vazifasini o‘tay olishi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. O‘zbek va turk tillaridagi fonetik
o‘zgarishlarning neyrolingvistik xususiyatlari bo‘yicha olingan natijalar asosida:

o‘zbek va turk tillaridagi tovush o‘zgarishlarining miya faoliyati bilan
alogadorligi Luriyaning funksional tizim nazariyasi, Leveltning nutg yaratish
modeli hamda generativ fonologiya tamoyillari asosida ilk bor neyrolingvistik
aspektda dalillangan va tovush o‘zgarishlari fonologik kodlash va artikulyatsion-
motor realizatsiya bosqichlari integratsiyasida yuzaga keluvchi jarayon sifatida
ilmiy asoslangan tahlillardan, tovush o°zgarishlarining nutqqa ta’sir etuvchi
ko‘rinishlarini aniqlash, sog‘lom insonning va afaziyaga chalingan bemorlarning
nutgly faoliyatiga oid xulosalardan Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat
o‘zbek tili va adabiyoti universitetida 2020-2023-yillarda amalga oshirilgan
AM-FZ-201908172 ragamli “O‘zbek tilining ta’limiy korpusini yaratish” nomli
loyihada foydalanilgan (Alisher Navoily nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va
adabiyoti universitetining  2025-yil 22-fevraldagi  Ne(04/1-655  son
ma’lumotnomasi). Natijada ta’limiy korpus ma’lumotlar bazasi tilning fonetik
sathi masalalarini o‘zlashtirishga yordam beruvchi materiallar bilan to‘ldirilgan;

o‘zbek tilshunosligida ilk bor tovush o‘zgarishlarining neyrolingvistik
xususiyatlariga qiyosiy aspektda yondashilib, o‘zbek va turk tillarining fonetik
tizimi, me’yoriy, orfoepik, orfoepik-orfografik tovush o‘zgarishlari, umumgenetik,
etnik, ekstralingvistik, intralingvistik, mental omillar bilan belgilanuvchi o‘xshash
hamda fargli belgilari ochib berilgan tahlillardan Alisher Navoiy nomidagi
Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetida 2020-2024-yillarda amalga
oshirilgan NeIL-402104209 ragamli “Axborot-gidiruv tizimlari (Google, Yandex,
Google translate) uchun avtomatik ishlov berish vositasi — o‘zbek tilining
morfoleksikoni va morfologik analizatori dasturiy vositasini yaratish” mavzusidagi
loyihada foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va
adabiyoti universitetining  2025-yil 11-fevraldagi ~ Ne04/1-522  son
ma’lumotnomasi). Natijada dasturning lingvistik ta’minoti o‘zbek va turk
tillaridagi me’yoriy tovush o‘zgarishlarining neyrolingvistik tavsifiga doir
ma’lumotlar bilan boyitilgan;
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afaziyaga chalingan o‘zbek va turk bemorlari nutqidagi tovush
o‘zgarishlarining neyrolingvistik asoslari aniglangan, normal va anormal tovush
o‘zgarishlarining munosabati tahlil qilinib, umumiy va farqli belgilarining
konseptual tahlili amalga oshirilgan o‘rinlardan, o‘zbek va turk tilshunosligidagi
tovush o‘zgarishlarining o‘rganilish tarixi, fonetik va fonologik hodisalarni
neyrolingvistik  jarayon sifatida tadqiq etish, tovush o‘zgarishlarining
neyrolingvistik omillarini aniglash borasidagi xulosalardan Alisher Navoiy
nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetida 2020-2024-
yillarda amalga oshirilgan NeIL-402104209 ragamli “Axborot-gidiruv tizimlari
(Google, Yandex, Google translate) uchun avtomatik ishlov berish vositasi —
o‘zbek tilining morfoleksikoni va morfologik analizatori dasturiy vositasini
yaratish” mavzusidagi loyithada foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent
davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetining 2025-yil 11-fevraldagi Ne04/1-522
son ma’lumotnomasi). Natijada morgologik tahlillardagi o‘zbek va turk tillari
tovush o‘zgarishlari bilan bog‘lig muammolar borasida aniq xulosalar berilgan.

o°‘zbek va turk bolalar nutqidagi normal va anormal tovush o‘zgarishlarining
neyrolingvistik belgilari ajratilib, fiziologik-nevrologik omillari aniglangan
tahlillardan, o‘zbek va turk tilshunosligidagi tovush o‘zgarishlarining ilmiy
talginiga oid nazariy xulosalardan “O‘zbekiston” teleradiokanali” davlat
muassasasi “O‘zbekiston tarixi”, “Tarix tilga kirganda” ko‘rsatuvi ssenariylarini
tayyorlashda  foydalanilgan  (O‘zbekiston  Milliy  teleradiokompaniyasi
“O‘zbekiston teleradiokanali” davlat muassasasining 2024-yil 24-dekabrdagi 01-
44-550 son ma’lumotnomasi). Natijada ko‘rsatuv ssenariylarining mazmuni turkiy
tillar fonetikasining neyrolingvistik xususiyatlariga oid ma’lumotlar bilan
boyitilgan.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadgiqot natijalari 6 ta
xalgaro va 6ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarida qilingan ma’ruzalarda
jamoatchilik muhokamasidan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
22 ta ilmiy ish e’lon qilingan. Jumladan, ilmiy jurnallarda 4ta magola, O‘zbekiston
Respublikasi Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy
ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 6ta magola, jumladan,
2ta magola xalgaro nashrlarda, 4ta magola respublika jurnallarida nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya Kirish, uch bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati hamda ilovadan iborat. Tadgigotning umumiy
hajmi 155 sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida tadgiqotning dolzarbligi va zarurati yoritilgan, magsad va
vazifalari, obyekt va predmetlari tavsiflangan, respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, tadqiqotning ilmiy
yangiligi va amaliy natijalari, olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati
bayon gilingan, tadgigot natijalarining amaliyotga joriy qilinishi, nashr etilgan
ishlar va dissertatsiyaning tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.
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| bob “O¢‘zbek va turk tillarining fonetik tizimi, me’yoriy tovush
o‘zgarishlarining nazariy asoslari ”ga bag‘ishlangan.

1.1§. O zbek tilining fonetik tizimi va orfoepik, orfoepik-orfografik tovush
o0 ‘zgarishlarining nazariy asoslari deb nomlangan. Turkiy tillar fonetikasi va
fonologiyasiga oid ilmiy-nazariy garashlar gadim manbalarda gayd etilgan. Abu
Rayhon Beruniy arab tili va eroniy tillarning fonologik tizimini giyosiy aspektda
o‘rganib, bu sohada muhim yutuqglarga erishgan. Bu qarashlar turkiy tillarning
fonetik va fonologik tizimi rivojiga katta hissa qo‘shgan'?. Abu Ali Ibn Sinoning
fonetika hagidagi fikr-mulohazalari “Asbob” asarida o‘z ifodasini topgan. Ushbu
asar arab tilshunosligining ilmiy an’analari asosida yaratilgan bo‘lsa-da, unda keng
doiradagi fonetik tahlillar, xususan, fors tili, turkiy tillar fonetikasiga oid
materiallar ham keltirilgan. Ibn Sinoning tovush talaffuzidagi o‘zgarishlar, tovush
variantlari haqgidagi bevosita kuzatishlari gayd etilgan. Jumladan, yondosh r va |
tovushlarining xususiyatlari tavsiflangan. Nutq tovushlarining yuzaga kelish
omillari, bo‘g‘iz va til anatomiyasi; ayrim arab tovushlarining paydo bo‘lishidagi
o‘ziga xos xususiyatlar haqida fikr-mulohazalar bayon etilgan. Ibn Sino nutq
tovushlarining fiziologik va anatomik jihatlarini ham izohlagan®2,

Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘atit turk” asarida ilk bor turkiy tillar
fonetikasi qiyosiy aspektda tadqiq etilgan. O‘g‘uz va qipchoq qabilalari
talaffuzidagi fonetik tafovut y - j tovush o‘zgarishi va fonetik hodisalar misolida
ko‘rsatilgan. Bir qator fonetik hodisalar izohlangan*. XIX asrda Boduen de
Kurtene korrespondensiya ** deb ajratgan fonetik hodisa hagida Mahmud
Koshg‘ariy XI asrlardayoq ma’lumot bergan, ya’ni turklar, o‘g‘uz va qipchoqlar
o‘rtasida m-b, t-d kabi fonetik moslik borligini ko‘rsatgan.

O‘zbek tilshunosligida fonetika va fonologiya bo‘yicha ko‘plab ilmiy
izlanishlar olib borilgan. O‘zbek tilida kuzatiladigan tovush o‘zgarishlari, asosan,
orfoepik xarakterda bo‘lib, me’yoriy talaffuz ko‘rinishlari hisoblanadi: oyila — oila,
turtti-turtdi. Bu fonetik o‘zgarishlar yozuvda aks etmaydi. Reduksiya, prokopa,
sinkopa, apokopa, eliziya, sinerezis kabi hodisalar orfoepik me’yor asosidagi
tovush o‘zgarishlaridir®. Orfoepik-orfografik xarakterdagi tovush o‘zgarishlari
kam uchraydi: kelyapti, tuyulmoq. O‘zbek adabiy tilining imlo me’yorlari
morfologik tamoyilga asoslangan bo‘lib, tovush o‘zgarishlarining yozuvda aks
etmasligi savodxonlikka salbiy ta’sir ko‘rsatadi.

Fonetik o‘zgarishlar tovushning pozitsion va kombinator xususiyatlariga
ko‘ra yuz beradi " . Shuningdek, o‘zbek tilidagi tovush o‘zgarishlarining
intralingvistik omillari urg‘u, jarangsizlashuv, sirg‘alish, lab uyg‘unligi, ikki
unlining bir so‘zda, ikki undoshning bir bog‘inda yonma-yon kelmasligi,
singarmonizm, tejamkorlik, qulaylikka intilish, soddalashish gonuniyati bilan
izohlanadi.

12 AGy Paiixon Bepynu. U36pannbie npoussenenus. Tom 1. — Tamkent, 1974, — C. 41-43.

13 A6y Amu N6H Cuno. ®onernka xakuaa pucona. — Tomkent, 1979. — b. 49.

14 Maxmyn Kourrapwuii. JleBony nyrotut Typk. I Tom. — TomkenT, 1960. — B. 47-50.

' Bonysn ne Kyprens M. A. W36panmsbie Tpy/s 1o o0iieMy s3bikosHarmio. — M., 1963. — C. 361.

16 Mamaros XK. V36ek Trnuaa penykuust. ©uinon. ¢haH. HOM3.... JHCC. — TomKeHT 2009. - b. 85.

17 Pemeros B. B. , Hloabmypaxmonos I11. V36ek muanexronoruscu. — TOIIKEHT: yKI/ITyBlII/I 1978. - B. 121.
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Turkiy tillarda o‘zlashma so‘zlardagi gator unli va sandhi holatdagi unlilarni
og‘zaki nutqda bir unliga aylantirish qonuniyati mavjud. Bu hodisa turkologlar
tomonidan ham qayd etilgan®é.

Ma’lumki, o‘zbek tilining shakllanishida qarluq, o‘g‘uz va qipchoq lahjalari
teng darajada ishtirok etgan. O‘zbek tilining qarluq lahjasi 0-lovchi shahar
shevalarida va bu shevalar tayanch bo‘lgan o‘zbek adabiy tilida singarmonizm
hodisasi chegaralangan; ammo qipchoq va o‘g‘uz lahjalarida, shuningdek, garluq
lahjasining a-lovchi shevalarida singarmonizm gonuniga amal gilinadi®. O‘zbek
adabiy tilida singarmonizmning voqe bo‘lishi boshqa turkiy tillarning adabiy
tillariga nisbatan o‘ziga xosliklarga ega. O‘zbek tilining ichki va tashqi fonetik
taraqqiyot qonunlari, shu jumladan, o‘zbek adabiy tiliga tayanch bo‘lgan markaziy
shahar shevalarida singarmonizm asosida juft wunlilarning qo‘shiluvi
(konvergensiyasi) natijasida oraliq (indefferent) unlilarning hosil bo‘lganligi,
shuningdek, » (e) va o kabi (i va a unlilarning divergensiyasi natijasida) konkret
juft bo‘lmagan hosila unlilarning paydo bo‘lishi o‘zbek adabiy tili fonetik tizimini
turkiy tillarnikidan fargli gilib qo‘ydi®.

O‘zbek tili fonetik taraqgiyotiga arab va fors tillari, keyinchalik rus, rus-
baynalmilal so‘zlari sezilarli darajada ta’sir ko‘rsatdi.

1.2§. Turk tilining fonetik tizimi va orfoepik-orfografik tovush
o zgarishlarining nazariy asoslari. Turk tilida fonetik o‘zgarishlarga turlicha ta’rif
berilgan. Z. Korkmaz fonetik jarayonlarni nutq tovushlari, funksional tovush
birliklari (so‘z va bo‘g‘inlar) tarkibida sodir bo‘lgan o‘zgarishlar sifatida
ta’riflaydi?!. S. Efendio‘g‘li nutqda yuzaga keladigan o‘nlik tovush hodisalari??,
H.Ersoy tovushlarning turli sabablar bilan bir-biriga ta’sir gilishi va shundan kelib
chigadigan farglar®, E. Gemalmaz bir til yoki uning lahjalaridagi fonemalarning
tovush tarzida namoyon bo‘lishi, morfemalardagi umumiy yoki maxsus, doimiy
yoki vaqtinchalik, individual yoki ijtimoiy o‘zgarishlar sifatida tavsiylaydi®.

M. O‘ner turk tilidagi tovush hodisalarini quyidagi uch kategoriya bo‘yicha
tasniflagan: 1. Tarixiy tovush o‘zgarishlari. 2. Grammatik tovush o‘zgarishlari.
3. Nutqdagi tovush o‘zgarishlari?®. S. Efendiog‘lu va A. Ischan turk tilidagi tovush
hodisalarini uch asosiy turga ajratgan: 1. Tovushlarning o‘zaro ta’siri natijasida (bir
vaqtning o‘zida) yuzaga keladigan tovush o‘zgarishlari. 2. Tarixiy (vaqt o‘tishi

18 Panyoss B. B. O A3bIKb KyMaHOBb, [0 TIOBOAY M3/IaHHs KyMaHCKoro crosaps. — CI16, 1884. — C.24; Karanossb H.
®. OnbITh HCnenoBaHus YpIHXaHcKoro s3p1ka. — Kazanp 1903; ['pammarmka Kupru3ckoro si3eika. — Openoypr, 1906.
- C.23-27.

19 ITloa6mypaxmonos 111, Y36ek THmuma cunrapmonnsm / Y36ek imu Ba agabuérn. — Tomkent: ®an, 1998, — Ned.
-b.23.

20 TIoa6mypaxmonos 11I. Kypcarunran Makona. — b. 24.

21 Korkmaz Zeynep. Gramer Terimleri SézIiigii, TDK Yay. — Ankara, 1992. — S.150.

22 Efendioglu S. ve Iscan A. Tiirkce Ses Bilgisi Ogretiminde Ses Olaylarmin Siniflandirilmasi, Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalar Enstitiisii Dergisi 17, 121-143, 2010. — S.133.

23 Ersoy Habibe. Tiirkgede Ses Diismesi/Hece Kaynasmasi Problemi: Baskurt Tiirkcesi Ornegi // Dil Arastirmalari,
Bahar 2017/20.— S.35.

24 Gemalmaz Efrasiyap. Tiirkiyeli Tiirkgesinde Ses Olaylari // Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii
Midirligi. 1999. —S. 43.

%5 Oner M. Tiirkce Ses Bilgisi ve Ses Degismeleri (Simiflandirma, Coziimleme ve Ogretim Uzerine Yaklagimlar).
Turkologu u &ast! Zbornik povodom 70. rodendana Ekrema Causevica. — S. 144-146.
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bilan) yuzaga keluvchi tovush o‘zgarishlari. 3. Turk tilining tuzilishi bilan bog‘liq
tovush o‘zgarishlari®,

M. Joshkun standart turk tilidagi tovush o‘zgarishlarini tasniflash uchun
quyidagi beshta asosiy turning o‘zi yetarli ekanini aytadi: ‘“Benzesme
(assimilyatsiya), Aykirilagma (dissimilyatsiya), Ses Tiiremesi (tovush ortishi), Ses
Diismesi (tovush tushishi), Yer Degistirme (metateza)” 2’ . Mazkur tovush
o‘zgarishlari turk tilida faol kuzatiladigan fonetik jarayonlardir.

Turk tilida tasra | disar; tiine- | diin; tok / doy-; tep- / deprem; tarla / dari;
bicki, bigak; biitiin | bit-; yas [ yesil, yeser; bekc¢i, bekle- / pek, su / suvarmak kabi
ikki shaklda ishlatiladigan so‘zlar fonetik o‘zgarishlarning tarixiy izlari sanaladi.

O‘zbek orfografiyasining asosini fonetik, morfologik va tarixiy-an’anaviy
tamoyillar tashkil etadi?®. O‘zbek tilida morfologik tamoyil yetakchi o‘rinni
egallaydi, ya’ni talaffuzda kuzatiladigan tovush o‘zgarishlariga garamasdan,
so‘zning yozma ko ‘rinishida morfologik shakl saglanadi. Talaffuzda: kettim, olipti,
kitoptan. Yozuvda aks etishi: ketdim, olibdi, kitobdan. Turk tilida esa, asosan,
fonetik tamoyil amal giladi, ya’ni so‘zlar qanday talaffuz etilsa, odatda yozuvda
ham shunday beriladi. Bu tamoyil turk yozuv tizimining asosiy mezonidir.
Masalan: kap (qop) — kab: (qopi) — bu yerda tovush yumshagan (p—b), talaffuzga
mos yozilgan; goniil — gonliim — unli tushgan, bu ham fonetik o‘zgarishga mos
yozuv. Turk tilida morfologik yoki tarixiy-a’anaviy tamoyillar alohida tizim
sifatida mavjud emas. Ular nazariy jihatdan e’tiborga olinmaydi yoki juda kam
hollarda (o‘zlashma so‘zlarda) aks etadi.

1.3§. Tovush o zgarishlarining neyrolingvistik aspekti. O‘zbek tili tovushlari
bo‘yicha olib borilgan kuzatishlar ularda motivlanish mavjudligini ko‘rsatadi. R
tovushi tez, titroq, shiddatli, keskin harakatni ifodalaydi va shu mazmundagi
so‘zlar tarkibida ishtirok etadi: abjir, birdan, bo ‘ron, varrak, gulduros kabi; ]
tovushi “jajji”, “bejirim” mazmuniga ishora qilib, shu xususiyatga ega bo‘lgan
narsa-buyum nomida uchraydi: jajji, jingarcha, jikkak?®.

XIX asrning oxirlariga kelib, miyadagi til markazlari kashf etildi. K. Vernike
va P. Broka bu sohadagi tadgiqotlari bilan nerolingvistika sohasiga asos solishdi®°.
A. Anoxin miyaning o‘lchami va aql o‘rtasidagi alogadorlik haqidagi fikr-
mulohazalarini o‘rtaga tashladi®.

Tovush o‘zgarishlari bolalarda til o‘rganishning me’yoriy jarayoni sifatida
qaraladi va nutq rivojlanishining keyingi bosqichlarida tovushlarning to‘g‘ri
talaffuzi o‘zlashtirib boriladi. Doimiy ravishda yangi tovushlarni o‘zlashtirish
uchun miyada neyron bog‘lanishlar rivojlanadi. Bu jarayon, aynigsa, bolalik
davrida juda intensiv kechadi va bu neyronal plastiklik tufayli bolalar tovushlarni

% Efendioglu S. Iscan A. Tiirkge Ses Bilgisi Ogretiminde Ses olaylarmin Siflandirlmasi. A.U.Tiirkiyat
Arastirmalar1 Enstitiisii Dergisi [TAED] 43, Erzurum 2010.— S. 122.

27 Coskun M. V. Standart Tiirk¢ede Ses Olaylarinin Sebep Sonug Iliskisi Cercevesinde Yeniden Siniflandirilmasi /
http://www.ayk.gov.tr/wp-content/uploads /2015/01/ BODENSINIFLANDIRILMASI.pdf. — S. 347.

2 Otamirzayeva S., Yusupova M. O‘zbek tili. — Toshkent: O° AJBNT markazi, 2004. — B. 103.

29 Ko6umnosa 3. Jlekcemarnap/a (pOHETHK MOTHBALMs MyaMMocH // Y36ek Tiiu Ba anabuétu. — Tomkent: dan, 2003.
—Ne 3. — B. 59-60.

%0 Broca P. L’aphémie. Bulletin de la Société Anatomique de Paris, 1861. Wernicke C. Der aphasische
Symptomencomplex: Eine psychologische Studie auf anatomischer Basis. Cohn & Weigert, 1874.

31 Qarang: Alder Hany. Sag Beyin Yoneticisi, Kariyer Yaymlari, Istanbul, 2000. — S. 14.

14



va so‘zlarni samarali o‘rganadilar. Tovushlarning o‘zgarishi, odatda, bu neyronal
moslashuvlarning natijasidir32,

Nutq buzilishi bilan alogador tovush o‘zgarishlarining bolalarda va afazik
bemorlarda kuzatilishi, asosan, miya va til tizimining notekis rivojlanishi yoki
zararlanishi bilan bog‘liq. AChB*larda miyadagi tilni boshgarish sohalarining
zararlanishi, fonologik va semantik xatolarga olib keladi. Bu, o‘z navbatida,
tovushlarning noto‘g‘ri talaffuziga yoki almashish holatlariga sabab bo‘ladi.

Bolalar va AChBIlar nutqidagi tovush o‘zgarishlari turli sabablarga ko‘ra
yuzaga keladi. Bolalar nutqida tovush o‘zgarishlari til o‘rganish jarayonining
tarkibiy qismi sifatida yuz beradi va miyaning plastik qobiliyati orqali me’yoriy
holatga o‘tiladi. Afazik bemorlarda tovush o‘zgarishlari, asosan, miya
shikastlanishi natijasida yuzaga keladi va fonologik xatolar fonetik o‘zgarishlarga
olib keladi. Tovush o‘zgarishlarining neyrologik va rivojlanish psixologiyasiga
asoslangan neyrolingvistik tahlili me’yorlashish va davolanish uchun muhim
ahamiyatga ega.

Il bob “Of‘zbek va turk tillaridagi me’yoriy hamda anormal nutq
rivojlanishi  bilan kechadigan tovush o°zgarishlarining neyrolingvistik
xususiyatlari” deb nomlangan.

2.1§. O zbek bolalar nutqidagi me’yoriy va anormal nutq rivojlanishi bilan
kechadigan  tovush o ‘zgarishlarining  sabablari  hamda  vogelanishi.
Neyrolingvistika bo‘yicha olib borilgan tadqiqotlar bolaning kognitiv rivojlanish
jarayonida ona tilining tuzilishi va qoidalar tizimi asosida nutgni tushunish va
ifodalash ko‘nikmalariga oid muhim ma’lumotlarni taqdim etmoqda. Bu jarayon
bevosita ona tili grammatikasi kodlarini yechish darajasi bilan bog‘liqg.
Tushunishdagi muammolar faqatgina til ko‘nikmalaridagi nugsonlar va ma’lumot
olish jarayonidagi to‘siglar bilan cheklanmay, bola ruhiyati va ijtimoiy mavqeyiga
ham ta’sir ko‘rsatadi. N.Sayidiraximova uch yoshli bolaning unga shu davriga
gadar giyin hisoblangan s, e, sh, x tovushlari va I, r sonorlarini alohida ayta
boshlashini, biroq so‘z ichida ushbu tovushlarni kamdan-kam holda to‘g‘ri talaffuz
qilishini qayd etgan. Bu yoshda oldin o‘rganib olgan p, b, m tovushlarini,
shuningdek, ko‘p hollarda so‘z tarkibidagi unlilarni talaffuz etishi ham qat’iy
emasligini ta’kidlagan. “Kichik yoshdagi bolalar nutqida unli va undosh
tovushlarni talaffuz etishda artikulyatsion nuqgsonlar ko‘zga tashlanadi. Masalan,
ular “r” o‘rnida “I” yoki “y”, “sh” o‘rnida “s” tovushini qo‘llaydilar. Bu esa
bolalarda hali artikulyatsion apparatning to‘la rivojlanmaganligidan dalolat
beradi” 3. Tadqiqotlarda tovushlarni alohida va so‘z tarkibida talaffuz qilish
masalasiga e’tibor qaratilgan. Tovushning alohida talaffuzidagi qulaylik, bir
artikulyatsion nuqtaning harakatlanishi me’yoriy holatni ta’minlaydi. So‘z
tarkibidagi tovush talaffuzida me’yordan chekinishda birdan ortiq artikulyatsion
nuqtaning harakatlanishi hamda ular o‘rtasidagi nomuvofiglik sabab bo‘ladi.

32 Henson R. N., et al. A Temporal Dissociation of Repetition Effects in Human Visual Cortex. Neurolmage, 2002. —
URL: https://www.sciencedirect.com/journal/neuroimage. (murojaat gilingan sana: 10.09.2025).

33 AChB - afaziyaga chalingan bemor.

3 Caitmmupaxumosa H. Bonanap HyTKHHHHT (POHETHK XycycHsaTiapy // Y36ek Tim Ba anabuérn. — Tomkent: Man,
2001. — Ne2. — B. 76-T77.
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Masalan, bola k tovushini alohida talaffuz gila oladi, ammo katta so‘zini tatta
tarzida aytadi. Bunda katta so‘zida k (til orga) va t (til oldi) tovushlarining
artikulyatsion o‘rni har xilligi hamda t-k assimilyatsiyasi tovush o‘zgarishini
yuzaga keltiradi. Bu yondashuvga asoslanib, tovushlarning to‘g‘ri talaffuzini
ta’minlash uchun alohida takrorlashga hamda tovushning bir xil artikulyatsion
nuqtada yuzaga keladigan tovushlar hamkorligidagi so‘zlar talaffuziga asoslanish
to‘g‘ri bo‘ladi. Ya’ni k tovushi talaffuzini kak(lik), kak(ra) so‘zlari yordamida
tezroq o‘zlashtirish mumkin. Kichik yoshdagi bolalar nutgida tovush tushishi,
almashtirilishi, qisqartirilishi (biz bu termin o‘rnida “tushishi” muqobilini qo‘llash
lozim, deb hisoblaymiz — G. M.) kabi tovush o‘zgarishlari yuz berishi ko‘rsatib
o‘tilgan. Tovush o°zgarishlarining bola miyasidagi nutqg va motor markazlari
rivojlanishiga bog‘liq ekanligi, unli va undosh tovushlarning noto‘g‘ri talaffuzi
(masalan, r — 1) har bir tovushning to‘g‘ri talaffuzini boshqaradigan nugtalardagi
neyrofiziologik jarayonlar tugallanmaganligi bilan izohlanishi asoslangan.
Masalan, “sh” o‘rnida “s” tovushining qo‘llanishi yoki r o‘rnida | qo‘llanishi
tovushlarni ifoda etish va artikulyatsion tizimni harakatlantirish markazlari sinaptik
rivojlanishining boshlang‘ich holatini aks ettirishi ko‘rsatib berilgan ** . R
tovushining kech o‘zlashtirilishi me’yoriy holatda tovushni talaffuz qilish
ko‘nikmasi mavjud emasligi bilan ham izohlanadi. R titrog tovush hisoblanib,
o‘ziga xos akustik va fonologik xususiyatga ega. Bu tovushni o‘zlashtirishda
titroglik belgisini anglash va ifoda etish ko‘nikmasiga ega bo‘lish lozim. Bolalar
nutqidagi noto‘g‘ri talaffuz, tovush o‘zgarishlari miya va artikulyatsion tizimi
maromiga yetgach, bartaraf bo‘ladi. Shu bois bolalar nutqidagi me’yoriy tovush
o‘zgarishlari va nutgiy nugsonlar farglanadi. D. Madazizova nutq buzilishlarini
fiziologik va patologik turlarga ajratgan.

Fiziologik buzilishlar miya markazlarining to‘liq rivojlanmaganligi
natijasida yuzaga kelsa, patologik buzilishlar bosh miya shikastlanishi yoki boshga
kasalliklar sababli paydo bo‘ladi. Masalan, dizartriya va alaliya kabi buzilishlar
nutgning to‘liq rivojlanmaganligi yoki organik shikastlanishlar natijasida kelib
chigadi. D. Madazizova bolalardagi nutq buzilishlarini quyidagi turlarga ajratib
tahlil gilgan: 1. Fonetik-fonematik buzilishlar (tovushlarning noto‘g‘ri talaffuz
gilinishi): funksional va mexanik dislaliya, rinolaliya, va dizartriyaning yengil
shakllari. 2. Nutgning to‘liq rivojlanmaganligi: dizartriya, alaliya, disleksiya. 3.
Kuy-intonatsion va tempo-ritmik buzilishlar: rinofoniya, disfoniya, afoniya;
duduglanish, iteratsiya®’.

S. To‘xtayeva magistrlik dissertatsiyasida anormal nutq ko‘rinishlarini
o‘rganib, tajriba® davomida 3-sinf o‘quvchisi J. H. tomonidan yozilgan matnda
gator fonetik xatoliklar aniglanganini gayd etgan. Jumladan, “b»” fonemasi o‘rniga
“d”, ayrim hollarda esa “d” fonemasi o‘rniga “b” ishlatilgani, “g” va “q”

(13 »

fonemalari farglanmay, har ikkisi o‘rnida doimiy ravishda “g” harfi qo‘llangani

3 Caitnmmpaxumona H. Bonanap HyTkuHMHT (hOHETHK XycycusTiaapy // Y36ex Tuau Ba anabuérn. — Tomkent: daH,
2001. — Ne2. - B.77.

3 Madazizova D. R. Bolalar rivojlanishidagi nugsonlarning klinik asoslari. — Toshkent, 2018. — B. 253.

37 Madazizova D. R. Ko‘rsatilgan manba. — B. 253.

3 Tajriba Toshkent shahridagi 66-sonli maxsus maktab hamda 131-sonli umumta’lim maktablarida o‘tkazilgan.
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kuzatilgan. Shuningdek, “f” harfi o‘rniga “k” yozilishi, fonemalarning joy
almashishi holatlari ham gayd etilgan. Mazkur xatoliklar asosida o‘quvchida
disgrafiya belgilarining mavjudligi aniglangan®. Bu o‘rinda harflarni to‘g‘ri aks
ettira olmaslik tovush haqida ko‘nikma va tasavvur yo‘qligidan dalolat beradi.
b<d, d<b, g<q, f<k tovush almashuvi artikulyatsion xususiyatlar bilan bog‘liq.
Shuningdek, harf o‘zlashtirish, tovush va harf munosabatini anglash bilan ham
alogador. F. M. ishtirokida o‘tkazilgan tajriba natijalarida o‘quvchi matnni umumiy
mazmunda anglab yozishda fonetik xatolarga yo‘l qo‘ygan®’; n<k: 0‘n yosh — o'k
yosh, n<b: o‘nta< o°‘bta, e<o‘: she’r — sho'r, x: paxta — pata, d<b: bug‘doy —
bo‘boy. Bu tovush o‘zgarishlari miya nutq markazlarining me’yoriy
rivojlanmaganligi, nutg artikulyatsion apparatining buzilishi, nevrologik tizim
nugsonlari bilan bog°‘liq.

O‘zbek bolalar nutqidagi me’yoriy tovush o‘zgarishlari tahlil etilgan,
anormal nutq rivojlanishiga doir tadgigotlar amalga oshirilmagan.

2.28. Turk bolalar nutgidagi me’yoriy va anormal nutq rivojlanishi bilan
kechadigan tovush o ‘zgarishlarining sabablari hamda vogelanishi. Turk tilida
dastlab talaffuz qilish va yozish jarayonida I, t, n, r, m kabi tovushlari
o‘rgatilmoqda va bu holat bolalarning tabiiy tovush o‘zlashtirish jarayoniga zid
keladi. Aynigsa, r tovushi turk bolalari uchun ham eng kech o‘zlashtiriladigan
tovush bo‘lib, bu tovushni o‘zlashtirishni keyingi bosqichlarga qoldirish maqgsadga
muvofiq. Shuningdek, turk tilida o‘qish va yozishni o‘rgatishdagi yondashuv va
metodlarni gqayta ko‘rib chiqish zarurati mavjud.

Turk bolalar nutqidagi anormal nutq buzilishlari ikki guruhga bo‘linadi:
artikulyatsiya buzilishlari va fonologik buzilishlar.

1. Artikulyatsiya buzilishlari — bolaning ma’lum bir tovushni ifoda etishda
giyinchiliklarga duch kelishidir. Masalan, r tovushini ayta olmaslik.

2. Fonologik buzilishlar — tovushlarni farglay olmaslik: sut-diit. Araba-
abara. Fonologik buzilishlar uchun eng samarali davolash usuli til va nutg
terapiyasidir. Defektolog bolaning nutq tovushlarini to‘g‘ri o‘rganishi va ishlatishi
uchun individual terapiya sessiyalarini o‘tkazadi. Davolash jarayonida turli usullar
qo‘llanadi.

Fonologik buzilishlar bolalar yoki kattalarning tildagi tovushlarni ifoda
etish, ajratish va tartibga solish qobiliyatidagi muammolardir. Ushbu buzilishlar,
nutq tovushlarining ma’lum bir tizim yoki qoidaga muvofiq ishlatilmasligi bilan
namoyon bo‘ladi. Fonologik buzilishlar nutq rivojlanishida tovushlarning noto‘g‘ri
o‘rganilishi sababli yuzaga keladi va nutgning tushunilishini qgiyinlashtiradi.
Kopek so‘zida k tovushini to‘g‘ri ifodalashi mumkin, lekin kap: so‘zida aynan shu
tovushni noto‘g‘ri ishlatadi. Turk bolalar nutqida quyidagi fonetik o‘zgarishlar
kuzatiladi: assimilyatsiya: kapi-papi; metateza: toprak-torkap; elliziya: kedi-edi;
epenteza: tren-tiren; tovush almashuvi: kapi-tapr; tovush yumshatilishi: ras-das;
oxirgi tovushlarni tushirish: kedi-ke.

3 Toxtayeva S. Neyrolingvistikaning nazariy asoslari. Magistrlik diss. — Toshkent, 2017. — B. 67.
40 To‘xtayeva S. Ko‘rsatilgan diss. — B. 67.
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Turk bolalar nutgidagi buzilishining motivatsion belgilari ko‘rsatilgan:
funksional sababi ma’lum bo‘lmagan, organik / rivojlanishga alogador, hissiy /
sezgirlik bilan bog‘lig, motor / nevrogenik, struktural nutq buzilishlari (orofasial
anomaliyalar, travma yoki operatsiyaga bog‘liq struktural buzilishlar)*L.

Turk tilidagi anormal nutq bilan bog‘liq tovush o‘zgarishlari so‘z boshida
bog‘iz (h: hava — ava), til orqa (k: kitap — itap), sonor (y: yilan — ilan); so‘z
o‘rtasida sonor (r: gordiim — gddiim) tovushining tushirilishi, lab-tish undoshining
til oldi undoshiga almashuvi (f<l: mutfak — mutlak), lab-lab sonor tovushining til
oldi jarangsiz undoshiga almashuvi (m<t: masa — tasa), lab-lab jarangsiz
portlovchi undoshining til oldi jarangsiz sirg‘aluvchi undoshiga almashuvi (p<s:
para — sara) uchraydi*?.

Tovush o‘zgarishlari nutqning me’yoriy rivojlanish yoki buzilish darajasini
ko‘rsatadi. O‘zbek tilida ham kuzatiladigan r<y, r<I tovush almashuvlari nutq
rivojlanishining me’yoriyligidan og‘ishini  bildiradi. Bu o‘rinlarda tovush
o‘zgarishlari akustik va artikulyatsion xususiyatlari yaqin tovushlar o‘rtasida
kuzatilmoqda. r, | sonor undoshlarga mansub, ba’zi manbalarda y undoshi ham
sonor undosh sifatida gayd etilgan. Bu tovushlarning jarangli yoki sonorligi bir xil
akustik xususiyatga ega ekanligini ko‘rsatadi. Bunday holatda nutq anormalligi
akustik va artikulyatsion apparati nuqtayi nazaridan bir-biriga yaqin bo‘lgan
tovushlarni farqlay olmaslik natijasida kuzatiladi. Ayrim tovush o‘zgarishlari,
masalan, f<l, m<t bir-biridan keskin farqlanadigan tovushlar o‘rtasida kuzatiladi. F
— |; m — t tovushlari akustik xususiyatlari va artikulyasion o‘rniga ko‘ra farqlanadi.
Bunday tovush almashuvi nutq apparatining rivojlanmaganligi, tovushlarni farglay
olmaslik bilan bir qatorda miya faoliyati, nutq uchun mas’ul nuqtalar
funksiyasining me’yoriy rivojlanmaganligidan dalolat beruvchi nutqiy nugson
sifatida garalishi lozim.

2.3§. O‘zbek va turk bolalar nutqidagi me’yoriy va anormal nutq
rivojlanishi bilan kechadigan tovush o zgarishlarining konseptual tahlili. O‘zbek
va turk tillaridagi me’yoriy va anormal nutq rivojlanishi bilan bog‘liq tovush
o‘zgarishlarida umumiy va farqli jihatlar kuzatildi. Me’yoriy holatdagi tovush
o‘zgarishlaridagi farqli xususiyatlar quyidagicha:

O‘zbek va turk tillari bolalar nutqida quyidagi umumiy belgilar kuzatildi:

- I tovushining kech o‘zlashtirilishi;

tovush o‘rganishning til o‘zlashtirishga ta’sir qilishi.

O‘zbek va turk tillaridagi farqli belgilar quyidagilarda aks etgan:

o‘zbek tilida unlining undoshdan oldin o‘zlashtirilishi, turk tilida lab-lab
tovushlarining birinchi, lab-tish undoshlarining keyin o°zlashtirilishi kuzatiladi;

o‘zbek tilida - ch -n tovushlari, turk tilida s va z tovushlari nisbatan kech
o‘zlashtiriladi.

O‘zbek tilidagi izlanishlarda tovush o‘zgarishlari ayrim o‘rinlarda fonetik
birlikning “xunuk eshitilishi” bilan izohlangan; turk tilida o‘zlashtirish jarayonida
giyin — oson modeli: r-1, s- 5, p-b, t-d ajratilgan.

4 https://www.dilvekonusmaterapisi.com.tr/dil-konusma-ve-yutma-bozukluklari/cocuklarda-konusma-bozuklugu/.
42 Topbas S., Konrot, A., Ege, P., Duru H., Akgiin E. G., Mavis I., Nas N.ning dissertatsiyalaridagi tajribalarda
keltirilgan misollar asosida tayyorlandi.
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Turk tilida k, t, d, n tovushlari erta o‘zlashtiriladigan fonetik birliklar sifatida
gayd etilgan.

O‘zbek va turk bolalar anormal nutqidagi tovush o‘zgarishlaridagi fargli
Xususiyatlar quyidagicha:

O¢zbek va turk bolalari anormal nutqidagi tovush o‘zgarishlarining farqli belgilari

O¢zbek tilida Turk tilida

Tovush almashuvini anig belgilash mumkin: | Tovush almashuvining aniq undoshlar
g—k, g—v/d/g‘. Shuningdek, bir tovushning | doirasida yuz berishi gat’iy emas.
variantli almashuvi, ya’ni birdan ortiq tovushga
o‘zgarishi kuzatiladi.

O‘zlashgan so‘zlardagi unlining tushishi uchraydi | So‘z boshidagi undoshning tushishi faol

(saat — sat). (kapt — ap).
Til orqa undoshi til oldi undoshiga o‘zgaradi: | Titroqg va til orta undoshining almashuvi
gul — dul. kop uchradi: sart — say (turk).

“j — §” (joja — so‘sa) tovush almashuvi ko‘p | 7 s, s, k, ¢ tovushlari ko‘proq o‘zgaradi.
uchraydi.

Me’yoriy nutqdagi tovush o‘zgarishlarining farqli xususiyatlari o‘zbek va
turk tillarining singarmonizm gonuniyatiga amal qilishi, etnik til xususiyatlari va
boshqa tillar ta’siri bilan izohlanadi. Anormal nutqdagi tovush o‘zgarishlari tabiiy
til belgilaridan tashgari miya shikastlanishi, artikulyatsion tizim buzilishining
individual xususiyatlari bilan bog‘liq.

M. Ayupova tomonidan bildirilgan fikrga ko‘ra, zamonaviy neyrofiziologiya
nuqtayi nazaridan nutq buzilishlarini tahlil gilish hamda nutq rivojlanishini me’yor
va patologiyada o‘rganish organizmning funksional tizimi shakllanish
gonuniyatlari asosida olib boriladi. Bu yondashuv P. K. Anoxin tomonidan ilgari
surilgan funksional sistema nazariyasiga tayanadi. Ushbu nazariyada miya
strukturasining integratsiyalashgan faoliyati orgali oxirgi natijaga erishish jarayoni
markaziy o‘rinni egallaydi: “Nutq buzilishlarini tahlil gilishdan asosiy magsad —
nutq patologiyalarini ilmiy asosda o‘rganish, ularning mazmuni va yo‘nalishlarini
aniglash hamda mavjud nugsonlarning tuzilishini ochib berishdan iborat” .
M. Ayupova fikriga ko‘ra, bola nutqining to‘liq yoki qisman yo‘qolishi agar nutq
shakllanib bo‘lgandan so‘ng — ya’ni bola muayyan darajada erkin muloqot qila
olganidan keyin, lekin keyinchalik bosh miya jarohati, neyroinfeksiya yoki miya
o‘simtasi oqibatida sodir bo‘lsa, bu holat bolalar afaziyasi deb ataladi. Turk
tadgiqotchisi N. Nas ham o‘zining tadqiqotida bolalarda afaziyaning uchrashi
hagidagi fikrlarni ilgari surgan*.

Tadgiqot doirasida o‘zbek bolalarining nutqidagi anormal tovush
o‘zgarishlarini o‘rganish va tahlil qilish maqgsadida logoped-mutaxassislar —

43 Ayupova M. Y. Logopediya: darslik. — Toshkent: O‘zbekiston faylasuflari milliy jamiyati nashriyoti, 2007. — B.
38-40.

44 Nas N. Dil konusma bozuklugu (kekemelik, gecikmis dil ve konusma (gdk), konusma sesi bozuklugu (ksb),
artikiilasyon bozuklugu, fonolojik bozuklugu) olan gocuklarda ebeveyn tutumu ve ebeveyn stres indeksinin
incelenmesi. Kapadokya Universitesi Lisansiistii Egitim, Ogretim ve Arastirma Enstitiisii Dil ve Konusma Terapisi
Anabilim Dal1 Yiiksek Lisans Tezi. — Nevsehir, 2025. — S. 17-18.
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N.B. Yusupova (487-sonli “Erkatoy” DMTTning defektolog-logopedi) va “Logo-
effekt” markazi asoschisi N. Aripova bilan hamkorlikda kuzatuvlar olib borildi.
Amaliy kuzatuvlar 5-6 yoshli hamda 7-9 yoshli bolalar guruhlari orasida
o‘tkazilib, ularning nutqiy faoliyatida uchrayotgan tovush buzilishlari tizimli
ravishda gayd etildi va tahlil gilindi.

Tajriba tahlili. Tajriba® jarayonida 5 yoshli (N.) ismli bolaning 11 ta
tovushni noto‘g‘ri talaffuz qilishi kuzatildi. Tajriba mazmuni quyidagi bosqichlarni
0°‘z ichiga oladi:

1. Bolaning holatini o‘rganish (dastlabki tahlil). 2. Tashxis qo‘yish.
A. Nutgiy diagnostika: Tovush tahlili. Fonematik eshituv tahlili. So‘z boyligi va
nutq faolligini aniglash. Nutq apparati holati tahlili. Eshitish va agliy holati.
3. Tuzatish ustida ishlash yo‘nalishlari: 1) tovushni ifoda etish ustida ishlash;
2) fonematik eshituvni rivojlantirish; 3) so‘z boyligi va gap tuzish. B. Uy
sharoitida ota-onaga beriladigan topshirig.

Tashqi ko‘rinish sog‘lom bo‘lsa-da, tovushlarni talaffuz eta olmaslik nutgiy
apparat va fonematik eshitish bilan bog‘liq muammolar mavjudligini ko‘rsatdi. Bu
esa tovush o‘zgarishlari miya faoliyatining funksional buzilishiga bir dalil
ekanligini isbotlaydi. Tovushni ifoda etish ustida ishlash, har bir noto‘g‘ri tovush
talaffuzi uchun alohida artikulyatsion mashgqlar bajarish, turli vositalar, o‘yinlar
orgali tovush talaffuzini mustahkamlash, fonematik eshituvni rivojlantirish,
so‘zdagi tovushni topish, minimal fonetik juftliklar fargini aniglash kamchiliklarni
bartaraf etishga xizmat qilishi asoslandi.

Logoped-mutaxassislarning  tashxis qo‘yish va davolash rejalariga
artikulyatsion o‘rni yaqin, shuningdek, keskin farqli tovushlarni yonma-yon
talaffuz qilish, tez aytish topshiriglarini kiritish tavsiya qilindi. Tez aytishlar
(tutallar) o‘zbek xalgining tafakkuri natijasida shakllangan folklor janri bo‘lib,
agliy va nutqiy faoliyatni rivojlantirishga garatilgan. Buni zamonaviy ilm-fan ham
tasdiglamoqgda. O‘zbek xalqida tez aytish san’at darajasiga ko‘tarilgan. Masalan,
Qishda kishmish pishmasmish, pishsa, kishmish gishmasmish tez aytishida
tovushlar uyg‘unligidan tashqari tardu aks, masnu’ san’atlari mavjud. Tez aytish
artikulyatsion o‘rni deyarli bir xil tovushlar talaffuziga asoslangan bo‘lib (sh, s),
ularni farqlashga diqgatni jalb etadi. Bu esa miyaning nutq tovushi uchun mas’ul
nuqtalari funksiyasini faollashtirishga xizmat giladi.

Turk tilida til o‘rgatuvchilar yondashuvlariga oid diksiya mashglaridan
foydalaniladi.

Il bobda “O¢‘zbek va turk tillaridagi nutq buzilishi bilan kechadigan
tovush o‘zgarishlarining neyrolingvistik xususiyatlari” tahlil gilingan.

3.1§. Afaziyaga oid o zbek va turk tillaridagi tadqigotlarda tovush talaffuzi va
0 ‘zgarishlarining nazariy asoslari. O‘zbek tilida afaziyaga bag‘ishlangan
tadgiqotlar yaqgin yillardan boshlab amalga oshirilmogda. Bu borada monografik
hajmdagi ishlar mavjud emas, I. Azimova va L. Qambarovaning tadgiqgotlarini shu

4 Tajriba 487-maktabgacha ta’lim muassasasida logoped-mutaxassislar ishtirokida o‘tkazildi va video,
audiotasmalarda taqdim etildi.
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yo‘nalishdagi izlanishlar sifatida keltirish mumkin®®. Turk tilida nutq buzilishi,
tovush o‘zgarishlari chuqur o‘rganilgan. Tadgiqotlarda nutg tovushlarini
o‘zlashtirish, tovush o‘zgarishlari, nutq bosgichlari neyrolingvistik aspektda tahlil
etilgan. Tilning vujudga kelishi va fikrning nutg tovushlari orgali ifodalanishi bir
necha bosgichlarda amalga oshishi qayd etilgan®’.

O. Tanridag® neyrolingvistikaning rivojlanishi tilning asosiy tarkibiy
qismlari sifatida gabul qilingan fonologiya, sintaksis va semantika bilan bog‘liq
sohalarni aniglash, madaniy evolyutsiya va miyadagi til qurilishining rivojlanish
darajasi bilan alogadorligini ta’kidlagan®®. Nutgni tinglayotganda miya eshitish
nervlaridan kelayotgan doimiy va o‘zaro aloqador ma’lumotlarni tovush yo‘li
tizimiga aylantirishi“®, nutq tovushlari miyada maxsus birliklar shaklida saglanishi,
fonologik komponentning faolligi miyaning o‘ng yarim sharida tashkil etilishi,
bunda prosodiya tizimining muhimligi hagida fikrlar bildirilgan®.

J. Tesak afaziya va lingvistika o‘rtasidagi alogadorlikni ta’kidlab, afaziya
zararlari lingvistik jihatdan tasvirlanishining ahamiyatini ko‘rsatib bergan.
Shuningdek, afaziya ma’lumotlarining lingvistik gipotezalar va modellarni
yaratishda yordam berishini aytib o‘tgan®!. Afaziyaning ikki asosiy kategoriyasi —
motor (ifodalovchi) va sensor (gabul giluvchi, sezgir) afaziya farglanadi. Bu
borada olimlar farqli garashga ega: “Motor, ifodalovchi yoki Broka afaziyasi,
asosan, bemorning nutqiga ta’sir qiladigan buzilishdir; Ushbu turdagi afaziya,
nutgni boshgaradigan chap yarim sharning frontal-lateral hududlariga yetkazilgan
zarar bilan bog‘liqdir”®?. Turk olimlarining nutq buzilishiga oid qarashlari o‘zbek
afaziologiyasini rivojlantirishga xizmat giladi.

3.28. O‘zbek va turk tillarida afaziyaga chalingan bemorlar nutgining
fonetik aspektdagi tahlili. AChBlar nutqi tovush o‘zgarishlari bilan namoyon
bo‘ladi. O‘zbek tilida so‘zlashuvchi AChBlar nutqida quyidagi fonetik o‘zgarishlar
kuzatiladi:

46 Asumosa U. Y36ek TUIHMJATH arpaMMaTHK CIIOHTAaH HYTKJa TalUIapHUHT KYJUTAHUINH // V36ek THH Ba anabuéruy,
2019. — Ne5. — b. 94-98; my myammnd. Y36ekya arpaMMaTHK CIOHTAaH HYTKJIa GOFIaMa Ba (ebl (yHKIMOHAN
maKuiapuHuHr udonananumm. Lingvist (ilmiy magolalar to‘plami). — Toshkent, 2015. — B. 97-103; Qambarova
L.A. Sensor afaziyaning rus tilshunosligida o‘rganilishi // Xorazm Ma’mun akademiyasi axborotnomasi. — Xiva,
2024. — Ne 9/4. — B.101-103; shu muallif. O‘zbek tilidagi sensor afaziyaga oid tajriba tahlili // Til va adabiyot.uz.
IImiy-elektron metodik jurnal. — Toshkent, 2024. — Ne 18. — B.155-159; shu muallif. O‘zbek tilida sensor afaziyada
rasmlarni nomlash va moslashga oid tajriba tahlili // O‘zMU xabarlari. — Toshkent, 2025. — Ne 1/3. — B.321-324; shu
muallif. Sensor afaziyada takrorlash ko‘nikmasining saqlanganligiga oid tajriba tahlili // Qo‘qon DPI ilmiy
xabarlari. — Qo‘qon, 2025. — Ne 2. — B.112-124,

47 Uzun N. E. Anagizgileriyle evrensel dilbilgisi ve Tiirk¢e: Multilingual, 2000. — S. 205.

8 Tanridag O. Afazi. — Ankara: GATA Basimevi, 1993. — S. 187.

49 Ergeng I. Dilin Beyindeki Organizasyonu ve Konusmanin Gerceklesmesi, Multidisipliner Yaklasimla Beyin ve
Kognisyon, 2000.— S. 122.

%0 Ozgelik O., & Nagai, M. Possible syntactic subject positions in Turkish: Evidence from phonology. Paper
presented at the Proceedings of the 6th Workshop on Altaic Formal Linguistics (WAFL 6). Cambridge, MA: MIT
Working Papers in Linguistics (MITWPL), 2010.

51 Tesak J. & Schulz, K. Geschichte der Aphasie. Schulz-Kirchner Verlag GmbH, 2001; Vater H. Einfiihrung in die
Sprachwissenschaft. 4. Baski. Wilhelm Fink Verlag Miinchen, 2002. — 209 p.

52 Springer S. & Deutsch G. Linkes Rechtes Gehirn. Monika Niehaus-Osterloh (Cev.). 4.Baski. Sprektrum Akademi
Verlag, 1998. —140 p.
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1. Asosan, bo‘g‘in, so‘z tushirib qoldirilishi gqayd etildi. Og‘zaki nutqqa xos
unli tushishi, -lar go‘shimchasidagi undosh tushishi (bolla — bolalar)>3, ikki
so‘zdagi unlining yonma-yon Kelishida unli tovush tushishi (0 > bog ‘chapa —
bog ‘cha opa), ikki so‘z o‘rtasida tovush orttirilishi va unlining tushishi (y; e:
yaxshi(y)dim — vyaxshi edim), tovush ortishi (t:o‘shattan — o shatdan),
assimilyasiya (n<s: adressi), yonma-yon kelgan unli va undoshning tushirilishi (-
lib: o ‘lip qopti — o ‘lib golibdi) yuz beradi.

2. Nutq buzilishi bilan bog‘liq tovush o‘zgarishlari uchraydi: kkKk...kirlarni.
Bu ofzgarish birinchi undoshning artikulyatsiya o‘rnidan boshqa tovush
artikulyatsion nuqtasiga o‘tishning qiyinligi bilan izohlanadi.

O‘zbek tilida tovush o‘zgarishlari semantik o‘zgarishga ham olib kelishi
mumkin. Masalan, adabiy tildagi - n ayrim kishilik va ko‘rsatish olmoshlariga
kelishik qo‘shimchalari, o‘xshatish shakllari qo‘shilishida ortadi: u+dan=undan;
shu+dan=shundan; o ‘sha+day=o ‘shanday. Bunda asos va qo‘shimchaga aloqador
bo‘lmagan tovush ortishi yuz beradi. Ushbu tovush o‘zgarishida faqat kelishik
shaklining grammatik ma’nosi ifodalanadi. Shunday o‘rinda so‘zlashuv uslubiga
X0s -t ortishi ham kuzatiladi: o ‘sha+t=o ‘shattan. Bu tovush o‘zgarishida ortgan
tovush Kkelishik shakliga alogador: dan<tan. O ‘shattan shaklida kelishik
ma’nosidan tashqari joy ma’nosi ham anglashiladi: o ‘shattan< o ‘sha yerdan.

Afaziyaga chalingan bemorlar nutqidagi tovush o‘zgarishlari kasallik turi
bilan bog‘liq umumiy hamda bemorning fiziologik, ruhiy holatiga alogador farqli
belgilarga ega bo‘ladi.

3.3§. O%zbek va turk tillaridagi afaziya ko‘rinishlarida tovush
o‘zgarishlarining vogelanishi. Broka afaziyasidagi aksariyat tovush o‘zgarishlari
me’yoriy hisoblanadi. Asosity muammo so‘zlarni bog‘lash funksiyasini bajaruvchi
grammatik shakllar, so‘zlarning tushirilishi bilan namoyon bo‘ladi.

Miyada yuzaga kelgan shikastlanish chap yarimshardagi nutq markaziga
ta’sir etsa, bemorda nutq buzilishlari yuzaga keladi®*. G. Kuruog‘li tadgigotida ona
tilisi ozarbayjon va turk tili bo‘lgan bemorlarning nutqi to‘rt asosiy ko‘nikma
jihatidan baholangan: takrorlash, tinglab tushunish, o‘qish va yozish. Afaziyaning
to‘rt turi ajratilgan: 1) motor afaziya (uch tip); 2) sensor afaziya (uch tip); 3)
amnestik afaziya; 4) total afaziya®. Motor afaziya nutq qobiliyatining buzilishi
darajasiga ko‘ra kichik turlarga bo‘lingan. 1-tip motor afaziya fonetik buzilish
sifatida tavsiflangan. Bemor lab hamda til harakatlarini boshgara olmaydi, natijada
tovushlar va so‘zlarni bir-birining o‘rnida ishlatadi. Ushbu bemorlarning nutqi,
asosan, tovush o‘zgarishlaridan iborat bo‘ladi. Masalan, bemor fir¢a o‘rniga ¢ir¢a,
erik o‘rniga erek yoki ariik deb talaffuz gilishi ko ‘rsatilgan.

Sensor afaziya — aytilganlarni tushunish qobiliyatining buzilishida ham
tovush va tovush o‘zgarishlari bilan bog‘liq muammolar kuzatilishi gayd etilgan.

53 Afaziyaga chalingan bemor nutqidagi fonetik o‘zgarishlar tahlilida 1.Azimova maqolalarida keltirilgan nutq
namunalariga asoslanildi: Azimova I. O‘zbek tilidagi agrammatik spontan nutqda gaplarning qo‘llanishi / O°zbek tili
va adabiyoti, 2019. —Ne5. — B. 94-98.

% Kuruoglu G. Beyin Hasar1 Gegiren Tiirk Hastalarin Dil Bo zukluklarinin Dilbilim Agisindan incelenmesi Tiirk
Diinyas1 Sosyal Bilimler Dergisi (Peer-Reviewed Journal), 2004 no.31.— S. 220.

% Ko‘rsatilgan manba. — S. 221.
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1-tip sensor afaziyaning og‘ir bo‘lmagan holatlarida bemor fagat o‘zaro fonema
almashinuvi bilan farqlanadigan so‘zlarni tushunishda qiyinchilik sezadi: kiilek -
kiirek, bal - bar kabi so‘zlarni farqlay olmaydi.

Turk tilidagi motor afaziyada kuzatiladigan tovush o‘zgarishlari quyidagi
belgi-xususiyatlarni aks ettiradi:

1. So‘z boshida k tovushining tushishi kuzatiladi: k&zz — 1z. Bu xususiyatning
ayrim ko‘rinishlari me’yoriy nutqqa ham xos bo‘lib, bevosita nutq buzilishi bilan
alogador emas. So‘z boshida nutq buzilishi bilan kechadigan tovush tushishi ham
kuzatildi: hamam — amam.

2. Ikki so‘zda yonma-yon kelgan unlilar orasida undosh (r) orttiriladi:
ISti ot — istirot.

3. Metatezaning noodatiy ko‘rinishlari uchraydi: sirin — isir.

4. Motor afaziyaga chalingan bemorlar nutqida fonetik o‘zgarish
artikulyatsion o‘rni va akustik, fiziologik xususiyatlariga ko‘ra yaqin tovushlar
o‘rtasida uchraydi: p<b — pas<bas; m<n — hamamda — hamanda.

5. Fonetik o‘zgarish artikulyatsion o‘rni  va akustik, fiziologik
xususiyatlariga ko‘ra o‘zaro keskin farqlanadigan tovushlar o‘rtasida yuz beradi:
k<s : kisi — sisi; n<d: nem<dem,; h<r: reyhan — reyran,; v<n: divan — dinant.

6. Nutq buzilishi bilan kechadigan va nutq buzilishining darajasini
ko‘rsatadigan ko‘p tarmoqli tovush o‘zgarishlari: sarimsak — sarmirat, vermisel
— merevesir, moloko — baladol.

O‘zbek va turk tillarini qiyoslash natijasida me’yoriy va anormal, nutq
buzilishi bilan yuzaga keladigan tovush o‘zgarishlarida miya faoliyati hamda nutq
funksiyalari bilan belgilanuvchi alogadorlik mavjud. Tovush o‘zgarishlarida o‘zbek
va turk tillari gardoshligining umumiy fonetik belgilari, shuningdek, mazkur
tillarning etnik xususiyatlari, boshqa tillar bilan munosabati, umumturkiy fonetik
gonuniyatlarga amal gilish bilan izohlanuvchi farglar ham kuzatildi.

XULOSA

1. Qiyosiy tilshunoslikning ilk rivojlanish davridan boshlab tovush
o‘zgarishlari ilmiy muammo sifatida o‘rganilib keladi. Turkiy tillar fonetikasi va
fonologiyasi nazariyasiga oid ilmiy qarashlar ilk marta O‘rta Osiyoning qomusiy
olimlari garashlarida oz ifodasini topgan. Mutafakkirlarning hind, arab tillari va
eroniy tillarning fonologik tizimiga oid tahlillari turkiy tillarning fonetik va
fonologik tizimi rivojiga muhim hissa qo‘shgan. Qomusiy olimlar asarlarida
tovush o‘zgarishlari, tovush variantlari, yondosh tovushlarning xususiyatlari,
talaffuzi bilan bog‘liq jarayonlar tahlil qilingan. Tovush talaffuzining artikulyatsion
o‘rni va akustik belgilariga alogadorlikda tahlil qilingani, undosh fonemalar
o‘rtasidagi korrelyativ farqlarni aniqlashga qaratilgan mulohazalar keyingi
davrlarda yuzaga kelgan fonetik-fonologik ta’limotlar uchun asos vazifasini
o‘tagan.

2. O‘zbek va turk tillarining dastlabki qiyosiy fonetik tahlili Mahmud
Koshg‘ariy tomonidan amalga oshirilgan. Fonemalarning nutq jarayonida turli
variantlarga ega bo‘lishi, qattiq va qalin, yumshoq yoki ingichka tovushlar, tovush
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almashishi, o‘zaro ta’siri qiyosiy tahlillarda yoritilgan. O‘zbek tili qarluq guruhiga,
turk tili esa o‘g‘uz guruhiga mansub bo‘lib, etnik xoslik mazkur tillarning fonetik
tizimida ham aks etadi. O‘zbek wva turk tillarining xususiy taraqqiyoti,
ekstralingvistik va intralingvistik omillar natijasida fonetik tizim va tovush
o‘zgarishlarida tavovutlar yuzaga kelgan. O°‘zbek tilidagi aksariyat tovush
o‘zgarishlari orfoepik (fagat talaffuzda namoyon bo‘ladi), gisman orfoepik-
orfografik (ham talaffuzda, ham yozuvda aks etadi), turk tilida orfoepik-orfografik
(ham talaffuzda, ham yozuvda aks etadi) xarakterga ega. Har ikki tilda ham
me’yoriy va anormal nutq rivojlanishi hamda nutq buzilishlari bilan bog‘liq tovush
o‘zgarishlari kuzatiladi.

3. O‘zbek tilidagi me’yoriy tovush tushishi umumiy qo‘shimchalar va
so‘zlar tarkibidagi tovushlarning qisqarishi bilan bog‘liq. Asosan, so‘z boshi,
o‘rtasi va oxirida a, I, u unlilari, t, n tovushlari tushiriladi. O‘zbek tilida tovush
orttirilishi unlilarning bir so‘zda yonma-yon kelishi va morfologik jarayonlar bilan
izohlanadi, y,n tovushlari ortadi. Turk tilida undosh tovushlar orttirilishi ko‘p
hollarda (s) (), (s), (n) kabi tovushlar orqali sodir bo‘ladi va bu jarayon unli
tovushlarga ham ta’sir qiladi. Turk tilida, p, ¢, ¢, k tovushlari yumshab, b, ¢, d, g/
tovushlariga aylanadi. Bu holatni o‘zbek va turk tillariga boshqa tillarning fonetik
ta’siri bilan izohlash mumkin.

Tovush o‘zgarishlari tildagi fonetik hodisa bo‘lib, miyaning nutqni gayta
ishlash va talaffuzni boshqgarish bilan bog‘liq qismlariga ta’sir ko‘rsatadi. Tovush
o‘zgarishlari miyadagi neyron tarmogqlari bilan bog‘liq ravishda namoyon bo‘ladi.

4. O‘zbek tilidagi me’yoriy nutq tahlili tovushlarning yakka holda hamda
so‘z tarkibida kelishi talaffuz darajasiga ta’sir qilishini ko‘rsatdi. Tovushning
alohida talaffuzi artikulyatsiya jarayonining qulayligi bilan tavsiflanadi, bir xil
artikulyatsion nuqtadagi harakat me’yoriy talaffuzni ta’minlaydi. Aksincha,
tovushning so‘z tarkibida talaffuz qilinishi bir nechta artikulyatsion nuqtalarning
bir vaqtda ta’sirlashuvi natijasidagi nomuvofiqlik bilan izohlanadi. To‘g‘ri
talaffuzni ta’minlashda tovushni alohida hamda bir xil artikulyatsion nuqtada
yuzaga keladigan tovushlar hamkorligida talaffuz gilishga asoslanish muvofiq
hisoblanadi.

5. O‘zbek bolalar me’yoriy nutqidagi fonetik o‘zgarishlar nutq apparatiga
bog‘liq bo‘lishi, tovushlarning bir-biriga ta’sir qilishi, nutqly tejamkorlik,
cho‘ziqroq tovushlarning tushirilishi, qisqaroq tovushlarning talaffuz qilinishi,
portlovchi va qorishiq tovushlarning so‘z boshida, so‘z o‘rtasida tushirilishi,
jarangli va jarangsizlar tushirilib, cho‘ziq unlilarning saglanib qolishi uchraydi.
O‘zgarishlar til orqa (¢ — k), til oldi (s — sh), titroq va til o‘rta (» — y) undoshlari
talaffuzida kuzatildi. Bu jarayon artikulyatsion nuqgtani tovush talaffuziga
muvofiqlashtirish ko‘nikmasining yo‘qligi bilan izohlanadi va nutqiy buzilishning
quyi darajasi hisoblanadi. Til oldi undoshi o‘rnida lab-lab (n—b), til orga
undoshining talaffuz qilinishi (n—k), til orqa undoshi o‘rnida chuqur til orqa
undoshining talaffuz qilinishi (g—g°), undosh o‘rnida unlilarni cho‘zish (g—uu)
tovush talaffuziga ma’sul miya gismlari faoliyatining yuqori darajadagi buzilishini
ko‘rsatadi. Akustik, artikulyatsion, fiziologik xususiyatlari yaqin tovushlarning
o‘zgarishi nutq buzilishining quyi darajasini, qayd etilgan belgilari bilan
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farglanadigan tovushlarning o‘zgarishga uchrashi nutq nuqsonlarining yuqori
darajasidan dalolat beradi.

6. Turk bolalari me’yoriy nutqida titroq tovush bilan bir gatorda til oldi
sirgaluvchilarini ham kech o‘zlashtirish kuzatiladi. Titroq tovush o‘zbek tilida yon
tovush (1), til orta undoshi (y) bilan ifodalansa, turk tilida aksariyat o‘rinlarda yon
tovush (I) tarzida talaffuz qilinadi. r tovushining kech o‘zlashtirilishi bolalarda
talaffuz (titratish) ko‘nikmasining kech hosil bo‘lishi bilan izohlanadi. Mazkur
tovush ma’lum muddatdan keyin ham o‘zlashtirilmasa, miya faoliyati va
artikulyatsion nutq apparati bilan bog‘liq nugson sifatida garaladi. Turk tilida
tovush ortishining keng miqgyosda uchrashi singarmonizmning faolligi bilan
izohlanadi. Turk tilida so‘z boshidagi undosh tushishi o‘zbek tiliga nisbatan ko‘p
kuzatiladi.

7. O‘zbek tilida tovush almashuvining qaysi tovushlar ortasida sodir bo‘lishi
aniq belgilangan. Turk tilida tovush almashuvining muayyan tovushlar doirasida
yuz berishi qat’ity emas. Shuningdek, bir tovushning variantli almashuvi, ya’ni
birdan ortiq tovushga o‘zgarishi kuzatiladi. Me’yorly nutqdagi tovush
o‘zgarishlarining farqli xususiyatlari o‘zbek va turk tillarining singarmonizm
gonuniyatiga amal qilish darajasi, etnik til xususiyatlari va boshgqa tillar ta’siri bilan
izohlanadi. Anormal nutqdagi tovush o°zgarishlari tabiiy til belgilaridan tashqari
miya shikastlanishi, artikulyatsion tizim buzilishining individual xususiyatlari bilan
bog‘liq.

8. O‘zbek va turk bolalari nutqidagi tovush o‘zgarishlari neyropsixologik
rivojlanishning tabily va muhim bosqichi hisoblanadi. Tovushlarni o‘rganish
miyaning fonologik va motorik markazlarini faollashtiradi. Til va tafakkur
alogadorligi  ikkiyoqlama  xarakterga ega bo‘lib, miya faoliyatining
takomillashuvida tilning ta’sir funksiyasi mavjudligi aniqlandi. O‘zbek va turk
tillarida tovushlarning o‘zgarishi, asosan, nevroplastika jarayonlari bilan bog‘liq.
Nutqgida nugsoni bo‘lgan bolalarni aniqlash va ularning talaffuzini yaxshilashdagi
neyrolingvistik yondashuv bolalarning agliy rivojlanishiga va nutgidagi
nugsonlarni bartaraf etishga yordam beradi.

9. Turk tilida tovush o‘zlashtirishning gender belgilar, bilingvizm, tovush
pozitsiyasi, shaxsiyat, tortinchoqlik, uyatchanlik hamda irsiyat bilan bog‘lanishi
hodisaga neyrolingvistik jihatdan yondashilganini ko‘rsatadi. Tovush Xotirasi,
tovush  nugsonlarining  uchrash  tezligi  masalasi, yondosh  sohalar,
neyrolingvistikaning neyropsixologiya, psixofiziologiya kabi yo‘nalishlarida ham
izlanishlar olib borilayotganidan dalolat beradi. Bemorlarda talaffuzi qulay
tovushlarni  (masalan, lab tovushlarini) tiklash nazarda tutilgani ham
tadqiqotlarning amaliyot bilan uyg‘unligini ko‘rsatadi. O‘zbek tilida esa tovush
o‘zgarishlari fonetik hodisa sifatida o‘rganilgan. Mazkur hodisa neyrolingvistik
jarayon sifatida hali 0‘z yechimini topmagan.

10. Tovush o‘zgarishlari nutq buzilishi bilan kechadigan jarayon sifatida
ham o‘rganilgan. Afaziyaga chalingan bemorlarning motor va sensor afaziya
tiplariga xos nutglarida assimilyatsiya, dissimilyatsiya, reduksiya, metateza,
prokopa va sinkopa kabi fonetik hodisalar nutq buzilishining asosiy belgilaridan
biri sifatida garaladi. Buzilgan nutqni tiklashda tovush o‘zgarishlarini alohida
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hisobga olish zarurligi ta’kidlangan. Nutgni tiklash jarayonida tovushlarning
to‘g‘ri va aniq talaffuzini qayta tiklash bemorning nutq faoliyatini yaxshilashga
yordam beradi. Tovush o‘zgarishlarining sabablarini o‘rganish davolash
samaradorligini oshirishga xizmat giladi.

11. Tadqiqot davomida o‘tkazilgan tajriba o‘zbek tilidagi bolalar anormal
nutqidagi tovush o‘zgarishlari jarangli va jarangsiz tovushni differensatsiyalash,
bo‘g‘inga ajratish, matnni ekspressiv realizatsiya qilishning buzilishi, motor
reallashtirish va nutgni avtomatlashtirish jarayonining bargaror emasligi,
artikulyatsion motor dasturining me’yoriy emasligi najasida kuzatilishi aniglandi.
Turk bolalari nutgidagi buzilishlarda ham ushbu jarayonlar gayd etilgan. O‘zbek va
turk bolalaridagi nutq buzilishlarining fargli jihatlari artikulyatsion funksiyaning
anormalligi, nutq uchun mas’ul miya qismlarining funksiyasi va shikastlansih
darajasi bilan belgilanadi.
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BBEJIEHUE (anHoTamus K auccepramuu aokropa ¢puaocopun (PhD))

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPEOOBAHHOCTH TeMbl HCCJIeAOBaHUsl. B MupoBoii
JIUHTBUCTUKE BOMPOCHI (DOHETUKH, a TAKKE NUAXPOHUYECKUE U CUHXPOHUUYECKHUE
M3MEHEHUS 3BYKOB PEYH OTHOCSTCS K YMCTy (DyHIaMEHTAIBHBIX M B TO K€ BPEMS
aKTyaJbHBIX HCCIIEIOBATEIbCKUX HampaBiieHuid. Jlo HacTosIero BpeMeHu (oue-
THYECKHUE ABJICHUS aHATA3UPOBAIIUCH NPEUMYILIECTBEHHO B PaMKaX CPaBHUTEIIBHO-
HCTOPUYECKOTO U CUCTEMHO-CTPYKTYPHOI'O NOAXOAOB. B maHHBIX Mcclie10BaHUIX
OCBEIIAJIMCH €IMHULIBI (POHETUYECKOTO CTPOSI, X POJIb B PEAIM3ALUU COLIUATbHBIX
GyHKIMA SI3BIKA, COOTHOIICHUE 3BYKa U (POHEMBI, (DOHETHUECKOE UJICHEHUE PEUH,
a TaKKe XapaKTEPUCTUKU (POHETUUECKUX €JMHMI] KaK 3HAKOBBIX 371eMeHTOB. Dop-
MHPOBAHME 3ByKOB PEYH paCCMATPUBAJIOCH KaK IIPOLECC, OTPAKAIOIINNA OHTOTCHES
A3blKa, 4 TAKXXE B3aUMOCBS3b S3bIKa WM MblUUIEHUS. Ha ceromHsmHui 1€eHbp BO3-
HUKIIAs TOTPEOHOCTh B M3yYeHUU (POHETUUECKOTO CTPOS Ha MHTErPaTUBHON OC-
HOBE U PACCMOTPEHUU SI3bIKa B HEPA3PHIBHOM CBSI3M C YEIOBEUECKUM (aKTOPOM
oOyciaBiIMBaeT HEOOXOJUMOCTh UCCIEAOBAHUS XapaKTEPUCTUK U U3MEHEHUN 3BY-
KOB D€YY B HEUPOJIMHTBUCTUYECKOM ACTEKTE.

Hecmorpss Ha TO, 4TO B MHUPOBOM JIMHTBUCTUKE BOMPOCH (DOHETUKH
JOCTAaTOYHO TMOAPOOHO HCCIEAOBaHBl Ha MaTepuajie OTACJbHBIX S3BIKOB,
CPaBHUTEIHHO-COMOCTABUTEIBLHBIE W3BICKAHUS B OSTOM OOJIACTH MPEACTABICHBI
¢dparmentapHo. Hemocpencrsennoe HabmoneHue 3a GOHETUUECKUMHU MPOIECCAMU
OCTAeTCsi CJOKHOM 3ajadeid, a H3y4yeHUE 3BYKOBOH CTOpPOHBI peuu TpelyeT
IIPUMEHEHUSL OKCIEPUMEHTAJIBHBIX METOJOB W HMHTETPATUBHOIO  IOAXOAA.
HccnenoBanne pa3BuUTUA U B3aUMOCBSI3U 3BYKOB, a TaK)K€ M3MEHEHHU 3BYKOB Ha
MPUMEPE  POACTBEHHBIX  S3BIKOB  MO3BOJIET  PACKPBITh  HE  TOJIBKO
oOmereHeTnueckue OHETUIECKUE 3aKOHOMEPHOCTH, HO U CIEIIM(UIECKUE YEPTHI,
00yCIIOBJIIEHHBIE CBOEOOpAa3ueM pa3BUTHSI KOHKPETHOTO SI3bIKA, BIMSHUEM SKCTpa-
U UHTPAIMHTBUCTHYECKHX  ¢akTopoB. B COBPEMEHHBIX  YCIOBUSX
HEUPOJIMHIBUCTUYECKUN TTOAXOJA K OIMCAaHUIO 3BYKOB PE€YM U UX HM3MEHECHUM, a
TaKkKe H3y4YeHHE (POHETHUYECKUX TMPOIECCOB B 3aBUCHUMOCTH OT CHCTEMHBIX
3aKOHOMEPHOCTEW U YCJIOBHI peueBOW CUTyallMu, 00oramaer Teoputo (GOHETHKU
JAHHBIMU O KOTHUTUBHBIX U1 MEHTAJIbHBIX XapaKTEPUCTUKAX SI3bIKA.

B coBpeMeHHOM Y30€KCKOM SI3bIKO3HAHUW PA3JMYHBIE YPOBHHM S3bIKa, a
TaK)K€  BOINPOCHI, CBSI3aHHBIE C KOMMYHHMKATUBHOM W  AMOLMOHAJIBHO-
AKCIIPECCUBHON (PYHKIMSIMU SI3BIKOBBIX €IUHUII, aKTUBHO HCCIEAYIOTCS B paMKax
AHTPOIOLICHTPUYECKON mapagurmel. [IpoBomATCs M3BICKaHMS, IOCBALLIEHHBIE
CBA3SIM Y30EKCKOTO SI3bIKa C POJCTBEHHBIMU TIOPKCKUMHU SI3bIKAMH, H3YyUYECHUIO
OOIIETIOPKCKUX TPUHIIMIIOB PAa3BUTUSI U CIEIU(PUISCKUX 3aKOHOMEPHOCTEH €ro
spomonuu.  Kak  nomuépkuBaer  Ilpesupent  PecnyOnuku — Y30ekucrtan
II.M. Mup3suéeB: «HenaBHo Haiia ctpaHa crajia uyieHoM CoBeTa COTpyJHHUYECTBA
TIOPKOSI3BIYHBIX TOCYHapCTB. JTO, B CBOK OUYEpElb, CIYXKUT HE TOJBKO
YKPEIUICHHIO B3aMMHOI'O J3KOHOMHYECKOTO COTPYOHMUYECTBA, HO W TOBBILICHUIO
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MEKTyHaPOIHOTO CTAaTyca TIOPKCKMX A3BIKOB, B TOM YHCIE U Y30EKCKOTO S3bIKa»®.
Hanuune y TIOpKCKUX SI3BIKOB, HAPSAIY C OOIIETeHETUYECKUMH MTPU3HAKAMH SPKHUX
crienupuYecKuXx OCOOCHHOCTEH, TMPEXKJe BCEro, HAXOAUT OTPaKEHHE B HX
3BYKOBOM CTpo€. B 3TOM KOHTEKCTE HCCIENOBaHUS B HEUPOIMHIBUCTUYECKOM
acnekTe MpuoOpeTaroT o0coOyl0 3HAUUMOCTh JJisi  IIIyOOKOTO  pacKpbITHS
(OHETHYECKUX CHCTEM Y30€KCKOTO M TYPEIKOTO SI3BIKOB, a TAK)KE JUISl BHISIBIICHUS
T€HETHYECKUX, STHUUECKUX U IKCTPATMHTBUCTUYECKUX (DAKTOPOB, ONPEAEIISIOMINX
3aKOHOMEPHOCTH U3MEHEHUH 3BYKOB.

JlaHHOE JHCCEPTAaMOHHOE MCCJENOBAHUE B OIPEACIICHHONM CTENEeHU
CIOCOOCTBYET pealu3ali 3aj1ady, o0o3HayeHHBIX B Ykazax IIpe3unenta
PecniyOnuku Y36ekucran ot 8 okta6ps 2019 rona NeVII-5847 «O6 yrBepxkaeHun
KoHuenuuu pa3BuTvs cUCTEMbI BbICHIEro oOpazoBaHusi PecniyOnuku Y36ekucran
no 2030 roma», ot 21 okta6ps 2019 roma NeVII-5850 «O wmepax 1o
KapJMHAJILHOMY TOBBIIIEHUIO POJIM U aBTOPUTETA y30EKCKOTO sI3bIKa B KaueCTBE
rocyJ1IapcTBEHHOTO si3bikay, OT 20 okTsa0pst 2020 roma NeVII-6084 «O mepax mo
JalbHEUIIeMy Pa3BUTHUIO Y30€KCKOTO $I3bIKa W COBEPIICHCTBOBAHUIO SI3BIKOBOMU
NOJIMTUKUA B Hamieil crpane», oT 28 sHBaps 2022 roma NeVII-60 «O Crpareruun
pasButust HoBoro VY30ekucrana nHa 2022-2026 roasl», IlocTaHoBieHHsIX OT
27 nexabps 2025 roma NeVII-390 «O wMepax MmO COBEPIICHCTBOBAHUIO
nesTenbHOCTH AkaaemMun Hayk PecnyOnuku Y30ekucrtan», ot 20 oktsiops 2025
roga Ne[III-308 «O [IONMOMHUTENBHBIX MEpax IO JMAIBHEUIIEMY PpPa3BUTHUIO
rOCYJIapCTBEHHOTO $3bIKa», a TAKXE B HOPMATUBHO-IIPABOBBIX JIOKYMEHTAaX,
OTHOCSIIUXCS K JaHHOU cepe AesTeNbHOCTH.

CooTBeTcTBHE HCCJIEIOBAHUA NPUOPUTETHBIM HANPABJEHUAM Pa3BUTHS
HAYKH M TEXHOJIOruii pecnydauku. HacTosiiee quccepraliiOHHOE UCCIEI0BaHNE
BBITIOJTHEHO B COOTBETCTBHM C MPUOPUTETHBIM HAIMPABICHUEM Pa3BUTUS HAYKH U
TexHoJoruil pecnyonuku |. «@opMupoBaHUE CHUCTEMbl MHHOBAIIMOHHBIX HJCH U
MyTH UX peaM3alii B COLMAIBLHOM, MPABOBOM, 3KOHOMHYECKOM, KYJIbTYPHOM,
JTyXOBHO-TIPOCBETUTEILCKOM ~ Pa3BUTHH  WH(OpPMAIMOHHOTO  O0mecTBa U
JEMOKPATUYECKOT0 rOCYy1apCTBay.

Crenenb u3ydyeHHocTH mnpolJembl. DoHeTHyeckas cucTeMa TIOPKCKUX
A3bIKOB W 3aKOHOMEPHOCTHM M3MEHEHUW 3BYKOB IIOJIYYWJIM OTPAaKCHHE B
byHIaMEHTAIBHBIX OOIIETIOPKCKUX HCTOYHUKAX M CJIOBapsAX. B dyacTHOCTH,
Ba)KHBIC TOJIOKEHUS CPABHUTENHHOM (POHETHKM OTMEUYEHBI B Tpyaax Maxmyna
Komrapu u D.B. Cepoprsna 2 B y30ekckoM S3BIKO3HAHUU BOIPOCHI
(OHETHYECKOTO CTPOS M3ydYaduCh B paboTax Takux y4EHBIX, Kak A. ['yiomos,
X. HematoB, X. A6aypaxmonoB, P. PemeroB, A. HypmonoB, M. Muproxmues,
A. AbGnyasuzoB, X. XKamonxonos, JX. Mamaros, C. XKamunoB, U. A3umos,
B. Menrmues u XK. Xynoitbepaues®. ®oHeTHUECKHE €IMHUIBI PACCMATPUBAJINCE

1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh. Mirziyoyevning 2019-yil 21-oktyabrdagi “O‘zbek tiliga davlat tili
maqgomi berilganligining o‘ttiz yilligiga bag‘ishlangan tantanali marosim”da so‘zlagan nutqi / Xalq so‘zi. — Ne86.
2019-yil 21-oktabr. — Toshkent, 2019. — B. 1-2.

2 Cepoprsn D.B. ®oHETHKA TYPEIKOTO IMTEPATyPHOTO s3bIka. — M, 1955, — 44 c.

3 FynomoB A. ¥36ex Tumuna ypry. — Tomkent: CATY, 1947. — 262 6.; Pemetos B. B. Va6ekckuii s3pik. Beenenue.
®onernka. — Tamkent, 1959. — 359 c.; AGmypaxmonoB X. Y36ex doHernkacu Tapuxuman // Y30ex THmM Ba
amabuétn. — Tomkent, 1963. — Ne2. — B. 5-10; Hypmoros A. H. V36ex THiu doHonOrmMscH Ba MOP(HOHONOTHSICH. —
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TaKKe C MCIIOJB30BAHMEM MHTErPAaTHUBHOrO mnonaxoxaa: Tak, C. Orammup3aeBon
NPOAHAIM3UPOBAHA B3aMMOCBA3b (DOHETHMKA W MEIMLMHBI*. MeXaHu3Mbl peuH,
boneTnyeckas cucTeMa, IIPOLIECCHI 3aMMCTBOBaHUS, a TaKXKe
NCUXOJIMHIBUCTUYECKME UM HEHPOJIMHIBUCTUYECKHME OCOOCHHOCTH HW3MEHEHUH
3ByKOB HCCJIEOBaHbl HAa Marepuaje JETCKOM peuu. B yacTHOCTH, M3MEHEHUs
3BYKOB B pe€YM Y30€KCKHX J€TEl H3Yy4YE€Hbl C JMHIBUCTUYECKON TOUYKH 3PEHHS
H. CaiinupaxumoBoii u M. KypbOaHoBOii, a B KJIMHHYECKOM acCIEeKTe —
JI. MagasusoBoii®. B mocienHue roasl B y30€KCKOM SI3bIKO3HAHWU HAOJI01aeTCs
3HAUUTENIBHBIM ~ POCT  HMHTEpeca K  HeWponuHrBuctuke. lccimenoBanue
IICUXOJIUHIBUCTUUECKUX XapaKTEPUCTUK peuH, nposenéHHoe WM. A3UMMOBOH,
HaIlpaBJIEHO HAa aHAJIM3 arpaMMaTU3Ma B CHOHTAHHOM y30€KCKOM peud U UMeeT
ocoboe 3HauYe€HHWE I Pa3BUTUS OTEYECTBEHHOH HEHPOJMHIBUCTUKUA U
adasuonorun®. Hccnenosanusa P. Caiiymnaesoii u P. 5o6oxoHOBa B 001acTu
HEUPOINICUXOJIMHIBUCTUKN BHECIM 3HAUYUTENBHBIM BKJIaJ B CTAHOBICHUE U
pasBUTHE OTEYECTBEHHOW HEWPOICHXOIMHIBUCTHKA ' . Pacummpenue Kpyra
UCCIICIOBAHUM B HEHWPOJMHIBUCTUYECKOM U  HEHPONCUXOJMHIBUCTUYECKOU
IapajurMe OTKPHIBAE€T HOBBIE NEPCHEKTUBBI IS JAIBHEUIIEr0 pa3BUTUS TaHHON
Hay4HOM chepsr®.

Pan yu€Hbix wuccienoBan (POHETHUECKHE CHUCTEMBbI TIOPKCKHUX SI3BIKOB U
3aKOHOMEPHOCTH U3MEHEHMH 3ByKOB °. IIpOM3HOIIEHHE 3BYKOB B PEYM TYPELKHX
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JIETEH M3y4anoch Kak ¢ KIMHAYECKON, TAK M ¢ IMHIBUCTHYECKOM Touek 3penus ’. B
TIOPKOJIOTUH TPOBEIEHO MHOXECTBO MCCIIEIOBAaHUN B cpepe HEUPOIMHIBUCTUKH U
ada3nonoruy, B YaCTHOCTH, U3MEHEHUH 3BYKOB B PEUH MAalMEHTOB ¢ adasuei
POaHaIM3UPOBaHbl B MOHOrpapuueckux tpyaax'l. Kpome Toro, ¢onernyeckas
CHUCTEMa TYPEIKOTO s3bIKa M W3MEHEHUH 3BYKOB MCCIICIOBAHBI B CPABHUTEIHHOM
acniekte. OJHAKO /A0 HACTOSILEr0 BpEeMEHU crenupuka U3MEHEHUW 3BYKOB B
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y30€KCKOM SI3bIKE C TOYKHA 3pEHUs HEHUPOJUHIBUCTUKA HE MCCIEJIOBAHA B
CPaBHEHHH C APYTUMU SA3bIKAMH.

Cesi3b TeMbl IMCCEPTALMOHHOIO HMCCJIE0BAHMSA C IUIAHAMHM HAY4HO-
HCCJIE0BATEIbCKUX PaldoT BbICHIECI0 Y4eOHOIO 3aBedeHHUsl, Il¢ BbINOJHEHA
auccepraums. /[uccepranus BBINOIHEHA B paMKax TeMbl «Pa3BuThe TIOPKCKUX
A3bIKOB W COBPEMEHHBIC TEHACHLUHMU» B COOTBETCTBUM C INIAHOM HAy4YHO-
MCCJIENOBAaTENbCKUX PaboT TalIkeHTCKOr0 TOCYAapCTBEHHOTO YHHUBEPCHUTETA
y30€KCKOTO s13bIKa U TUTEPaTyphl UMeHH Anuiepa Hasou.

Leabo wuccenoBaHus SBISETCS BBIIBICHHE M HayyHOE OOOCHOBaHHE
HEUPOJIMHIBUCTUYECKUX MEXAaHU3MOB U3MEHEHUH 3BYKOB B Y30€KCKOM U TYPEIIKOM
A3bIKaX Ha OCHOBE 00MIMX (POHETUUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEHN U (haKTOPOB YCBOCHUS
A3BIKA.

3agaum uccjie 0BaHUS 3aKIIF0OYAIOTCS B CIEIYIOLIEM:

IPOBECTH CPABHUTEIBHBIN aHamu3 (OHETUYECKUX CHUCTEM Y30EKCKOro u
TYpPELIKOTO SI3bIKOB, BBISIBUB OOLIME 3aKOHOMEPHOCTU U CIIEUU(PUUECKUE pa3INYUs
B HOPMATHBHBIX N3MEHEHHIX 3BYKOB;

UCCIIeIOBATh ClieU(UKY HOPMAIbHBIX U AHOMAJIbHBIX U3BMEHEHUN 3BYKOB B
peur JeTel MIIaJIIero BO3pacTa u MarueHToB ¢ ada3ueil B y30€KCKOM U TYPEIKOM
A3bIKAaX C MO3UIUI HEHPOIMHTBUCTUKH;

CHCTEMATU3UPOBATh U CPABHUTH MPU3HAKK AaHOMAJIbHBIX U3MEHEHUN 3BYKOB
(poHeTHUeCKUX WU3MEHEHMI), XapaKTepHBIX JJISI PacCMaTPUBAEMBIX TIOPKCKHUX
S3BIKOB;

HAy9HO OOOCHOBaTh M PACKPBITh MEXAHU3MBI B3aWMOCBS3H  MEXKIY
HOPMAJIbHBIMA ¥ aHOMaJbHBIMM  W3MEHEHUSIMH 3BYKOB B  KOHTEKCTE
HEUPOJIMHTBUCTUUECKUX (DAKTOPOB.

O0beKTOM HCCJIeIOBAHUSA SIBISIETCA 3BYKOBask CTOPOHA PEYM B HOPME y
JeTell MIIaJIIEero Bo3pacTa U MalMEeHTOB ¢ ada3ueild, roOBOpAIIUX Ha Y30€KCKOM U
TYPELIKOM SI3bIKaX.

IIpexmeToM  HCCIeOBAHMS  BBICTYNAIOT  HEWPOJIMHIBUCTHUYECKHUE
3aKOHOMEPHOCTA HOPMAJbHBIX W AHOMAJIBHBIX HM3MEHEHUN 3BYKOB, a TaKXKe
(bakTopsl, onpenenstonre Crenu@uKy 3TUX MPOIEecCOB B Y30€KCKOM U TYPEIIKOM
SA3bIKaX.

MeTtoabl wuccaenoBanus. B wnccieqoBaHMM  UCIIOJIB30BaHbl  METOJbI
CpaBHEHMS, OIHMCaHWsA, aHaIW3a, CHUHTE3a, MOJCIMPOBAaHUS, a  TaKkKe
KOHIIENTYaJIbHOTO aHAJIN3a.

Hay4yHnast HOBU3HA MCCJIeJOBAHNS 3aKJIFOYAETCS B CIIEAYIOIIEM:

BIIEpBbIE OOOCHOBaHa C HEHPOJUHTBUCTUYECKONM TOYKUA 3pEHUS CBA3b
M3MEHEHUH 3BYKOB B Y30€KCKOM U TYPELIKOM SI3bIKaxX C JIEATebHOCThIO MO3ra Ha
OCHOBe Teopuu (pyHKIHOHANBHBIX cucTteM A.P. Jlypuu, Mmonenu peuenopoxaeHus
B. JleBenta u mpuHIMIIOB TeHEPATHBHON (DOHOIOTHH; TOKA3aHO, YTO W3MEHEHUS
3BYKOB TIPEJICTABIAIOT COOOM MpOIECC HMHTETpaldu 3TarnoB (POHOIOTHYECKOTO
KOJIMPOBAHMS U apTUKYIALMOHHO-MOTOPHOU peaanu3aiuu;

BIIEPBBIC MPOBEAEH CPABHUTEIBHBIM aHAIN3 HEHPOJIMHIBUCTUYECKUX
0COOEHHOCTEN M3MEHEHU 3BYKOB B y30€KCKOM SI3bIKO3HAHUU; BBISBJICHBI O0IIUE U
cnenuuueckne MpPU3HAKK (OHETUUYECKUX CHCTEM Y30E€KCKOTO M TYPEIKOTO
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SI3bIKOB, 3aKOHOMEPHOCTH HOPMATHUBHBIX M3MEHEHHH 3BYKOB, a TakKXe (PaKTOphI,
orpejensieMble 00IIEreHETUYECKUMHU, ITHUYECKUMH, SKCTPATMHTBUCTHYECKUMU,
UHTPAUIMHTBUCTUYECKUMU, MEHTAIBHBIMU ACTIEKTAMH;

BBISIBJICHBI HEWPOJMHIBUCTUYECKHE OCHOBbI M3MEHEHHH 3BYKOB B DPEYM
y30€KCKMX U TYpPElKHX MaIlMeHTOB ¢ adasueil; mpoaHaIu3upoOBaHa B3aMMOCBS3b
HOPMAJIBHBIX M AHOMaJbHBIX W3MEHEHUW 3BYKOB, a TaKXe IPOBEIEH
KOHLENTYAJIbHBIN aHAJIN3 UX CXOACTB U Pa3JInyinii;

ONPEAECICHbBl HEUPOJIMHIBUCTUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH HOPMAIBHBIX H
AHOMAJIBHBIX HM3MEHEHMI 3BYKOB B pPEUM Y30€KCKUX U TYpPEUKHX JeTei;
YCTaHOBJICHBI (DU3UOJIOTUYECKHUE, HEBPOJIOTHYECKHE (DAKTOPHI, JETEPMUHUPYIOIINE
JTAHHBIE TTPOLIECCHI.

IIpakTHYecKkue pe3yabTaThl HCCIAEAOBAHUA 3aKIIIOUAIOTCS B CIICIYIOLIEM:

CHUCTEMATU3UPOBAHbI U HAYYHO OMMCAHbI HANIPABJICHUS AHAIN3A U MOJXOJbI
K MCCIICIOBAaHUIO HEUPOJMHIBUCTUUYECKUX ACIIEKTOB, PAHEE HE OCBEUIABIIHUECS B
y30€KCKOM SI3bIKO3HAHUH;

CUCTEMATU3UPOBAHbI (POHETUUECKHA CTPOH, 3BYKH, ajidaBUTHAs CHUCTEMA,
MUCbMEHHOCTb, BOIPOCHI CHHTApPMOHHU3Ma W U3MEHEHUU 3BYKOB B Y30€KCKOM U
TYPELKOM sI3bIKaX, BBISIBJICHBI OOLIUE U pa3InyalolInecs MPU3HaKH,

ONMCaHbl U3MEHEHHS 3BYKOB B YCIJIOBHSIX PEYEBOM HOPMBI U BBISBICHBI X
HEUPOJIMHTBUCTUYECKUE  XapaKTEPUCTUKU,  OXapaKTepu3oBaHA  crHenuduka
W3MEHEHUN 3BYKOB B aHOPMAJIbHBIX YCIIOBHSIX;

pa3paboTaHbl KOMILJIEKCHl 3aJlaHMi W ONPOCHUKH, HAIpaBJICHHbIE Ha
BBISIBICHHE  HEUPOJMHIBUCTUYECKUX  OCOOCHHOCTEHM  U3MEHEHUW  3BYKOB;
IIPE/ICTAaBIIEH OCHOBHOM TEPMHUHOJIOTHYECKUIA amnmapar (rioccapuit) GOHETHIECKUX
U3MEHEHUN B Y30€KCKOM U TYpEIKOM sI3bIKaX, a TaKke WJUIIOCTPAaTUBHO-
AKCIIEpUMEHTANIbHBIE MaTrepualibl (Ha OCHOBE CKOPOTOBOPOK), OPUEHTUPOBAHHbBIC
Ha Ae(EKTOJIOrMYECKUE U JIOTONEANYECKUE 1ETH.

JIOCTOBEpPHOCTh  pe3yJIbTATOB  HCCJeJ0BaHUSI OOYCJIOBJI€HA YETKON
ITOCTaHOBKOM poOIeMBI, WCIIOJIb30BAaHUEM (byHIaMEHTAIbHBIX
METOHOJIOTUYECKUX HCTOYHMKOB M OMNOPOM HA COBPEMEHHBIE JOCTHXCHUSA
JUHTBUCTUYECKON HAyKHU; TEOPETUUYECKHUE IOJOKEHUSI U BBIBOABI 00OOCHOBAHHBI,
BHEJPEHbl B TPAKTUKy M 0a3upyrOTCs Ha aHalIM3e OJKCIEPUMEHTAIbHBIX
MaTepuaoB, MO3BOJUBIIUX BBISIBUTh 3aKOHOMEPHOCTU (DOHETUUECKUX U3MEHEHUN
B Y30€KCKOM U TYPEIIKOM SI3bIKax; MOJIyYCHHBIC JIaHHbBIE MOATBEPKIAIOTCS TaKKe
NOJIOKECHUSIMA HEMPOJIMHTBUCTUKH.

Hayuynasi u npakTuyeckass 3HAYUMOCTb Pe3yJbTATOB HCCJIeJOBAHUS.
Haydnas 3HauMMOCTbh pe3yibTaToB UCCIEAOBAHUSA 3aKIIOYAETCA B TOM, UYTO B €r0O
paMKax BBISIBJICHBI OOIIME U clenupuyecKkue MPU3HAKW U3MEHEHUW 3BYKOB B
y30€KCKOM M TYPEIIKOM sI3bIKax; Ha OCHOBE aHaidn3a (POHETUUYECKHX HM3MEHEHUH
OTIpEeIeNICHbl KPUTEPHUH, XapAKTEPUIYIOIIHNE STHUYECKHE OCOOCHHOCTH, ClIEU(UKY
MBILIJICHUSI, BOCIPHUITHS U MEXAHU3MBl PEUEIIOPOXKICHUS HOCHUTENEH S3bIKA; a
TaKke pazpaboTaHbl CPABHUTEIbHBIE OCHOBBI (POHETHKO-(HOHOJIOTUUECKUX CUCTEM
y30€KCKOTO M TYPEIKOTO S3bIKOB.

[IpakTrueckas 3HAYUMMOCTD PE3YJIBTATOB UCCIEI0BAHNUS 3aKIIFOUAETCA B TOM,
YTO CHCTEMAaTU3WPOBAaHHbBIC JaHHBIE O (POHETHMYECKON cHUCTEeMEe Y30EKCKOro u
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TYpPELKOTO SI3bIKOB, & TAK)KE BBISIBICHHbIE 3aKOHOMEPHOCTH M3MEHEHUU 3BYKOB B
HOPMAaTHUBHOW PEYU U MPHU PEUEBBIX HAPYIICHUSIX MOTYT OBITh MUCHOJIL30BaHbI MPU
MOJIFOTOBKE YYEOHUKOB, YYEOHBIX MMOCOOMI, METOAMUECKUX Pa3pabOTOK MO TAKUM
muciuiuinHaM, Kak ~ «CoBpeMeHHBIM — y30€KCKHM  JIUTEpPaTypHBIA  SI3BIKY,
«CpaBHUTEIBHO-UCTOPUYUECKAS rpaMmaruka TIOPKCKHUX SI3BIKOBY,
«IIcuxomuarBuctuka», «HeWpomuHreuctuka», «KOTrHUTUBHAS JIMHTBUCTHUKAY,
«CeMaHTUKa», a TaKke MO (POHOCEMAHTHKE; MOJNYYCHHBIC PE3yJbTarbl MOTYT
CIY)KUTh TEOPETUYECKOW U TpaKkTUUeCKol 0a3oif JJIs COBEPIICHCTBOBAHUS
00pa30BaTeIbHOTO MPOIlecca BHICHINX yUCOHBIX 3aBEACHUN.

BHenpenue pe3yiabTaToB Hccjaeq0oBaHusA. Ha 0CHOBE MOTYyUYEHHBIX TaHHBIX
O HEWPOTUHTBUCTHUYECKUX OCOOCHHOCTSIX H3MEHEHHMH 3BYKOB B Y30€KCKOM U
TYPELKOM SI3bIKaX:

pe3yNbTaThl aHallu3a BIUSHUS M3MEHEHWH 3BYKOB Ha pedb, BBIBOIBI O
cnenuduke pedyeBoi JEATEIBHOCTH 3[0POBBIX JIMI M MAMEHTOB C ada3uei, a
TaK)XK€ HEUPOJIMHIBUCTHYECKOE OOOCHOBAHME B3aMMOCBSI3M M3MEHEHUH 3BYKOB B
y30€KCKOM M TYpPEUKOM S3bIKax C JeATEIbHOCTBIO MO3ra, Oaszupyromieecss Ha
Teopun (QyHKIIMOHANBHBIX cucteM A.P. Jlypuu, Momenu peuenopoxaenusi B.
JleBenTa u mpUHIMIIAX T€HEPATUBHON (POHOJIOTHH, OBUTH MCIOJIb30BAHBI B paMKaxX
npukiagHoro mnpoekra AM-FZ-201908172 «Co3nanue ydeOHOTO KOpmyca
y30€KCKOT0  s3bIKa», pEaTu30BaHHOrO B TalIKeHTCKOM ToCyIapCTBEHHOM
YHUBEpPCUTETE y30EKCKOIO fA3bIKa U JuTeparypbl uMenn Anuiiepa HaBou B 2020-
2023 romax (cmpaBka Ne(04/1-655 ot 22 despans 2025 roma TamkeHTCKOro
rocyJapCTBEHHOTO YHHMBEPCUTETa Y30€KCKOrO fA3blKa U JMTEPaTypbl HMEHU
Amumepa Hasou). B pesynprare HaydyHO OOOCHOBaHHas HMHTEpIIpETALUs
M3MEHEHUI 3BYKOB KakK IPOIECCa, BO3HHMKAIOIIETO HAa CTHIKE (POHOIOTHYECKOTO
KOJIUPOBaHWS M ApPTUKYJALMOHHO-MOTOPHOW  pealu3alud,  IO03BOJIAJIA
CYLIECTBEHHO JIOMOJHUTh 0a3y MJaHHBIX Yy4eOHOTro KopIyca MaTepualiaMu,
HaIpaBJICHHBIMU Ha YIIIYOJIEHHOE U3yUYeHUE (POHETUYECKOTO CTPOS S3bIKA;

PE3yNIbTaThl UCCIIEIOBAHNUS, B KOTOPOM BIIEPBbIE B Y30€KCKOM SI3bIKO3HAHUU B
CPABHUTEIBHOM AacleKTe ObUIM HM3Y4Y€Hbl HEHPOJMHIBUCTUUYECKHE OCOOECHHOCTH
M3MEHEHUI 3BYKOB, a TaK)X€ BBISBICHBI CXOJCTBA M pPa3iavuus (POHETUYECKHX
CHCTEM, HOPMAaTHUBHBIX, oOpdosrmuueckux u opdosanuyecko-opdorpaduueckux
W3MECHEHUI 3BYKOB B Yy30€KCKOM M TYPEIKOM S3bIKaX, JETEPMUHUPOBAHHBIX
OOIIereHeTHUECKIUMH, STHUYECKUMHU, AKCTPAIMHTBUCTHYECKUMH,
WHTPAIMHTBUCTHYECKUMU U MEHTAJIbHBIMHU (paKTOpaMu, OBLIIM MCIOJIB30BaHbI MPU
peanuzanuu npukiaagHoro npoekra NelL.-402104209 «ABromarnueckoe CpeacTBO
o0paboTku 111 uH(popMarnoHHO-TTOMCKOBBIX cucTeM (Google, Yandex, Google
Translate) — co3manne MopdosiekcukoHa W MOP(OJOTHYSCKOr0 aHaIM3aropa
y30€KCKOTO  SI3bIKa», pEaju30BaHHOTO B  TalIKEHTCKOM TOCYAapCTBEHHOM
YHUBEPCUTETE y30EKCKOIO fA3bIKa U JuTeparypbl uMeHn Anmmepa Hasou B 2020-
2024 rtomax (cmpaBka Ne04/1-522 ot 11 deBpans 2025 roma TamkeHTCKOTO
rOCyJJapCTBEHHOTO yHHBEPCHUTETa Y30€KCKOTO S3bIKAa U JIUTEPaTyphl WMEHU
Amumepa Hapou). B pesynprare BHeIpeHUs JMHTBHCTHYECKOE oOecreueHune
nporpamMmbl ObLJIO 00OTalleHO JAHHBIMU O HEHWPOIUHTBUCTUYECKOM OMMUCAHUU
HOPMAaTUBHBIX U3MEHEHUH 3ByKOB B Y30€KCKOM U TYPEIIKOM SI3bIKaX;
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Ha OCHOBE PE3yJIbTAaTOB, a TAKKE BHIBOJOB 00 UCTOPUHU U3YUCHUS N3MCHCHUN
3BYKOB B y30CKCKOM W TYPEIIKOM SI3BIKO3HAHWH, WUCCIENOBaHUS (POHETUUECKUX U
(OHOJOTUYECKUX SIBICHUM KaK HEHUPOIMHTBUCTUYECKUX MPOIECCOB U BBISIBICHUS
HEHPOJTMHTBUCTUYECKUX bakTopoB W3MEHCHHM 3BYKOB, BBISIBJICHUS
HEHPOJMHTBUCTUYECKUX OCHOB M3MEHEHUHN 3BYKOB B peUd y30€KCKHX U TYPEIKUX
nanueHToB ¢ adasueil, aHajdu3a B3aMMOCBSI3M HOPMAJbHBIX M aHOMAJbHBIX
U3MEHEHHMI 3BYKOB, KOHIICTITYaJbHOIO aHAJM3a WX OOMIMX M Pa3IUYyaroluXcs
IPU3HAKOB, ObLIM ucnoyib30BaHbl B mpoekre NelL-402104209 «ABromaruueckoe
cpencTBo 00paboTku AJisi nHPOpMalMOHHO-TIOUCKOBBIX cucTeM (Google, Yandex,
Google Translate) — co3ganue MopdoiekcukoHa U MOP(HOIOTHIECKOTO
aHanam3aTtopa  y30€KCKOTO  sI3bIKa»,  pEaju30BaHHOM B TallIKeHTCKOM
rOCyJJapCTBEHHOM YHUBEpPCUTETE Y30€KCKOTO S3bIKa W JUTEpaTypbl HWMEHU
Amumepa HaBou B 2020-2024 rogax (cmpaBka Ne04/1-522 ot 11 ¢epans 2025
roga TallIKeHTCKOro TOCyJapCTBEHHOTO YHHMBEPCUTETA Y30EKCKOTO sI3bIKa U
nuteparypbl uMeHn Anuinepa Hasou). B pesynsrare mopdonornueckoro aHaansa
ObLTM cHenaHbl KOHKPETHBIC BBIBOABI IO IMpOOJeMaM W3MEHEHUH 3BYKOB B
y30€KCKOM U TYPELIKOM SI3bIKaX;

Ha OCHOBE aHAJIM30B, TEOPETUYECKUX BBIBOJOB O HAYYHOW WHTEPIPETAIIUU
W3MCHEHUN 3BYKOB B Y30€KCKOM M TYpEIKOM SI3BIKO3HAHWUW, BBIICICHUN
HEUPOJIUHTBUCTUYCCKUX XAPAKTEPUCTHK HOPMAJIBHBIX M aHOMAJIbHBIX M3MEHEHUN
3BYKOB B peud Y30€KCKUX U TYPEIKHUX JeTel, onpenenacHuss GU3noIoru4eckKux u
HEBPOJIOTUUECKUX (PAaKTOPOB, BIUSIONIMX HA 3TU MPOIECCHI, OBLIN MCIOJIb30BAHbBI
IpH MOATOTOBKE clieHapueB mepemad “O‘zbekiston tarixi”, “Tarix tilga kirganda”
locynapctBenHoro yupexnaenus «TenepaauokoMianus ,,Y30ekucrany (CrpaBka
Ne01-44-550 ot 24 nekabps 2024 roma l'ocymapctBenHoro yupexiaenuss HTPK
V36ekucrana). B pesynbrare comepxaHue ClieHapUeB Inepenad Obuio JOMOJHEHO
nHpOpMaNKeH O HEUPOIMHIBUCTHYSCKUX OCOOCHHOCTSIX (DOHETHKH TIOPKCKHUX
SI3BIKOB.

AnpobGamusi  pe3yabraroB  uccjaenoBaHus. OCHOBHBbIE  Pe3YJbTaThl
UCCIIeIOBaHUsl ObUTH OOCYXKIEHBI Ha 6 MEXIYHAPOAHBIX U 2 PECHyOIMKAHCKUX
HAy4YHO-TIPAKTUYECKUX KOH(EPEHIUX.

Iyonukamusi pe3yabTaroB muccjaenoBanusi. I[lo Teme mauccepramuu
oImyOIMKoBaHO 14 HaydyHBIX padoT, U3 HUX 4 CTaThU M3/IaHBI B HAYYHBIX )KypHajax,
PEKOMEHJOBAaHHBIX  BpIciiei arTecTallMOHHOW  koMuccuedt  PecnyOmuku
V30ekucTan uisi TyONMWKAIMM OCHOBHBIX HAyYHBIX PE3YyJIbTaTOB JOKTOPCKHUX
JUCCepTaIiii, B TOM 4ucie S5 crareil OmyONMMKOBaHBI B 3apyOeKHBIX HAyYHBIX
U3JIAHUSX.

Crpykrypa n 00béM auccepranmu. Juccepraius COCTOUT U3 BBEICHUS,
TPEX I71aB, BHIBO/IA, CIMCKA UCIIOIB30BAHHOMN JTUTEPATYPHI U MpUiiokeHud. OO0muii
00BEM paboThI cocTariseT 155 crpaHuil.
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OCHOBHOE COIEP KAHUE JTUCCEPTAIIUAN

Bo BBemeHun 00OCHOBaHA  aKTyaJlbHOCTh M BOCTPEOOBAHHOCTH
MCCJICIOBAaHMS, OMPENEIICHBI €T0 1eb U 3a/1a49H, OOBEKT U MPEAMET HCCIICOBAHUS,
MOKa3aHO COOTBETCTBUE PAOOTHI MPUOPUTETHBIM HAMPABICHUSAM PAa3BUTHSI HAYKU U
TEXHOJIOTUN  pecnyOluKH, M3JI0KEHBl TMOJIOKEHUS] HAayyHOM HOBU3HBI U
MPAKTUYECKUE PE3YJbTaThl, JaHa XapaKTEPUCTUKA HAYYHOM M MPAKTUYECKOU
3HAQUUMOCTH TIOJIYYEHHBIX BBIBOJIOB, IIPEJCTABICHBl CBEICHHUS O BHEIPEHUU
pEe3y/bTaTOB HMCCIENOBAaHUSI B MPAKTUKY, O MyOJUKaIluu paboOT U CTPYKType
JTUCCEPTaLIH.

I'maBa 1. «@oHeTHYecKasi cuCTeMa Y30€KCKOr0 M TYPEUKOIr0 f3bIKOB,
TeopeTH4YecKre OCHOBbI HOPMATHBHBIX H3MEHEHU 3BYKOB.

§1.1. “Donemuueckas cucmema Y30EKCKO20 A3bIKA U MeopemuyecKue
OCHOBbl Opgosnuueckux u opgoanuxo-opghocpaguueckux uMeHeHul 38yKos’ .
HayuHno-Teopetnueckue B3MIAbl Ha (POHETUKY U (POHOJIOTHIO TIOPKCKUX SI3BIKOB
OepyT cBO€ Hauajo B TpyJax CpPEIHEBEKOBBIX MbIciuTeneil. A0y Paiixon bepyhu,
uccienys apaOCKuUil M HWpaHCKUE A3BIKM B CPAaBHUTEJIbHO-COMOCTABUTEIHHOM
acneKkTe, 3aJI0KUJI OCHOBBI ITyOOKMX JIMHTBUCTUYECKUX HAOIIONEHUM, KOTOpHIE
BITOCJICAICTBUU CIIOCOOCTBOBAIM W3YYCHHUIO (POHETHUECKOTO M (DOHOIOTHUECKOTO
CTPOsi TIOPKCKMX A3bIKOB2, DoneTnueckue Bo33penus A0y Amu nOon CHHO Hauum
OTpaXeHUE B €ro CHelHaIM3UPOBAHHOM Tpyae «Ac000». Hecmorps Ha To, 4TO
naHHas paboTa omMpaeTcs Ha HaydHbIe KAHOHBI apaOCKOTO SI3bIKO3HAHUS, B HEM
MpeACTaBleH MTyOOKUi (OHETHUECKUH aHaliu3, BKJIIOYAIOIIMM MaTrepuaibl 10
MEePCUJICKOMY M TIOPKCKUM si3bikaM. MI6H CuHO (pukcupoBai HENmoCpeaCTBEHHbBIC
HaOIONECHUS 32 APTUKYISIIMOHHBIMUA U3MEHEHUSIMUA U TIO3UIIMOHHBIMUA BapUaHTaMU
3BYKOB peud. B yacTHOCTM, MM ObUIM ONHCaHbl clieluUUecKue 0COOEHHOCTU
¢dyukronupoBanus cormacHbix /I u /l/. B HéM mogpoOHO paccMoTpeHbl (PaKTOPHI
pedeoOpa3oBaHusi, aHATOMHUS TOPTAaHM M S3bIKA, a TaKke (U3HOIOTHUYCCKHE
acmeKkThl (POPMUPOBAHMS OTIEITHHBIX 3BYKOB, YTO CBHUJECTEIBCTBYET O CUCTEMHOM
IIOJXO/I€ MBICIMTENS K BOIPOcaM (pU3HOJIOTHU U aKyCTUKH peun’s,

B ¢dynnamentansHom tpyne Maxmyna Komrapu «JluBaHy jiyrar aT-TIOPK»
(oHETHKA TIOPKCKUX SI3BIKOB BIIEPBBIC CTAHOBUTCS OOBEKTOM CHCTEMHOIO
CPaBHUTEIBHO-COMIOCTABUTEIBHOTO aHau3a. ABTOpOM JeTanbHO
MPOJIEMOHCTPUPOBAHBI (POHETUYECKUE pa3IUuvsg B JUANIEKTaX OTy3CKUX U
KUITYAKCKUX MIEMEH, TPOUILTIOCTPUPOBAHHBIE HA TIPUMEPE YEPEIOBAHUN Yy — j U
JIPYTUX 3HAYMMBIX 3BYKOBBIX siBiIeHUU. MM ObL1 omucaH W OOBSICHEH psin
KIIFOYEBBIX (POHETHUECKUX TMPOIECCOB, XAPAKTEPHBIX JJIsI TIOPKCKOM PEYH TOTO
nepuona’. Ilpumeuarensrno, yro Maxmyn Komrapu emé B X1 Beke IMpeIBOCXUTHIT
uneu N.A. bonysna ne Kyprens, kotopeiii B XIX cTosieTn BBEN B HAyKy MOHSITHE
«KOPPECHOHIEHIIUM» ° (3ByKOBBIX COOTBEeTCTBMH). Komrapu mnpeacraBui
yOeIUTENIbHBIE CBEACHUS O CHUCTEMHBIX (DOHETHUUYECKUX COOTBETCTBHUSX MEXKIY

12 AGy Paiixon Bepynu. Uz6panusie npoussenenus. Tom . — Tamkent, 1974, — C. 41-43.

13 AGy Anu M6 Cuno. doHeTHKa Xakuaa pucona. — Tomkent, 1979. — B. 49.

14 Maxmyn Kourrapuii. lesony snyrotut Typk. | Tom. — TomikenT, 1960. — B. 47-50.

15 Bomysn ne Kyprens U.A. U36panHbie TPy/bl O 001IEMY s3bIK03HAaHUIO. — M., 1963. — C. 361.
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PEUBIO TIOPKOB, OTY30B M KHITYAKOB, BBIJCIUB TaKHE yCTOMYMBBIE MapalIen, KaK
m < b, t <> d u gpyrue.

B y30eKCcKOM SI3bIKO3HAHWUW HAKOIUIEH 3HAUUTENIbHBIA OMBIT UCCIEIOBAaHUN B
obmact ¢oHeTukrn U (HOHONOTMH. bBONBIIMHCTBO W3MEHEHUN 3BYKOB B
COBPEMEHHOM Y30E€KCKOM SI3bIKE€ HOCUT Op(HOINUYECKUI XapaKTep U MPeCTaBISET
co0Olf HOpPMATHUBHBIC TO3UIIMOHHBIE BAPUAHTHI MPOU3HOIICHUS (HAIpUMep,
peanu3aius HanrcanHoro turtdi kak [turtti] nau BcTaBka 3Byka B Oila — [oyila]).
[TonoOHbIe poHETHYECKNE U3MEHEHUS, KaK MTPaBUIIO, He (PUKCUPYIOTCS Ha MHUChME.
K wu3MeHeHusM 3BYKOB, OOYCJIOBJIEHHBIM Op(}O3NUYECKON HOPMOM, OTHOCATCA
TaKkue SBJICHUA, KaK penyKuus, adepesa (IpOKoma), CHHKOIA, aloKoMa, dIU3UsI U
cunepesuc ° . Usmenenus opdosmuko-ophorpaguueckoro xapakrepa, KOTOPHIE
HaxXoIsT OTpakeHHWE B NHChbMEHHOW HopMme (Hampumep, Kelyapti, tuyulmoq),
BCTpeyaroTcsi 3HauuTeldbHO pexe. Ilockonbky opdorpadus  y30ekckoro
JUTEPATypPHOTO sI3bIKa Oa3upyeTrcsi MPEUMYIIECTBEHHO Ha MOP(OIOrHYecKoM
OPUHIMIE, CYUIECTBYIONIMI pa3pblB MEXAY MNPOU3HONIEHUEM M TpaduyecKuM
OOJINKOM CIIOBa CO3AA€T OMpeesieHHbIE TPYIHOCTH B MPABOMKMCAHUN W BIHSIET Ha
YPOBEHBb TPAMOTHOCTH 00yUaIOITUXCSI.

doneTnveckue M3MEHEHUS 00yCJIOBIICHBI MO3UITMOHHBIMH u
KOMOMHATOPHBIMU OCOOEHHOCTAMH 3BYKOB 17 . TakKe HMHTPaJIMHTBHCTUYECKHE
(akTOphl U3MEHEHUH 3BYKOB B y30E€KCKOM SI3bIKE MHTEPIPETUPYIOTCS BIUSHUEM
yIapeHusi, MPoIeccaMy OTIIYIICHHS U CIIMPaHTU3aluU, Ja0uaibHON TapMOHHEH, a
TaK)K€ 3aKOHOMEPHOCTSMHU HEAOMYIIEHHUS CTEUEHHUsS ABYX INIACHBIX B CIIOBE HWJIU
JIBYX COIVIaCHBIX B OAHOM ciore. Kpome TOro, 3HauYuMyi0 poJib HTIPaIOT
CUHTapPMOHU3M, MPHUHIIUI KOHOMUW PEUEBBIX YCHIIMHA, CTpPEMJICHHE K yTOOCTBY
ApTUKYISAIUU U 0011ast 3aKOHOMEPHOCTH YIPOIIEHUS S3BIKOBBIX CTPYKTYP.

B  Tiopkckux  s3bpIKax ~ HAOMIOmaeTcs  TEHACHLUSA K  CTSHKCHHIO
MOCJIEIOBATEIbHOCTH TJIACHBIX B 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBAX M B COCTOSTHUU CaHIXU
B OJIMH NIIACHBIA 3BYK B YCJIOBHUSAX YCTHOU peud. JlaHHOE SABIIEHHE HEOIHOKPATHO
(ukcupoBanock B paboTax UCCIea0BaTene-TIOPKOIOrose,

Kak u3BectHo, B (hopMupOBaHHMU Y30€KCKOrO sI3bIKa B PABHOM CTENEHU
y4acTBOBAJIM KApIYyKCKUW, OTY3CKMUA M KUIMYAKCKUHI JUaneKkThl. B «okarommx»
TOPOJICKMX TOBOpaxX KapIyKCKOTO JWajieKTa U B Oa3upyronieMcst Ha HUX y30eKCKoM
JUTEPATYPHOM SI3BIKE SIBIICHWE CHHTAPMOHHM3Ma HOCHT OTPaHUYCHHBIN XapakTep; B
TO K€ BpeMs B KHUIYAKCKOM U OTY3CKOM JHMAaJIeKTaX, a TaKKe B «aKaIOIIHX)»
rOBOpax KapiyKCKOTO JHMaliekTa 3aKOH CHHTapMOHH3Ma COXPaHSAET CBOIO
CHCTEMHYIO 3HAYUMOCTh . (DYHKIMOHMPOBAHME CHUHTApPMOHH3Ma B y30€KCKOM
JUTEPATYPHOM  S3BbIKE XapaKTEpU3yeTCs CYIIECTBEHHBIM CBO€oOpa3sueM B
CPaBHEHUU C JIUTEPATyPHBIMU HOPMAMH APYTUX TIOPKCKUX SI3BbIKOB. BHyTpeHHUE U
BHEIITHUE 3aKOHOMEPHOCTH (DOHETHYECKOro pa3BUTHUSI Y30EKCKOTO $3bIKa, B
YaCTHOCTH KOHBEPIeHIIUS MapHBIX IIACHBIX HA OCHOBE CHHTaPMOHHM3Ma B OMOPHBIX

16 Mamaros K. V36ex Trimma PEayKIIHSL. g)ymon. (aH. HOM3.... 1Ucc. — TOH.IKeHTLZOOQ. —b. 85.

17 Pemeror B. B., llloa6xypaxmonos 111. Y36ek auanekronorusicu. — Toukent: Ykutysuu, 1978. —B. 121.

18 Pannoss B. B. O s3bIKb KyMaHOB®, 110 TIOBOJLY H3/IaHHs KyMaHCKoro cioBaps. — CI16, 1884. — C.24; Karanoss H.
@. OnbITh HeCeoBaHMs ypsiHXaHCKOTO s13bIka. — Kazanp 1903; I'pammarnka kuprusckoro sizsika. — OpeHoypr, 1906.
- C.23-27.

19 [Moabmypaxmonos 111. V36ek Truaa CHUHTapMOHU3M // V36ek Tru Ba anabuétu. — TOIIKEHT: damn, 1998. — Ne4.,

—-b.23.
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LIEHTPaJIbHBIX TOPOJACKHX TOBOpaxX, MpPUBEIM K (POPMUPOBAHHIO HEUTpaJIbHBIX
(uamu(depeHTHIX) MacHbIX. Hapsiay ¢ 3TUM, BOSHMKHOBEHHE CIELM(PUUECKHUX
HEMAapHBIX MTPOU3BOJAHBIX IMIACHBIX, TAKUX KaK 3 (€) U 0 (SIBUBIIUXCS PE3YJIETATOM
JMBEPIrEeHIINH TIIACHBIX | ¥ @), 00yCIOBHIIO YHHUKAIBHOCTD (POHETUYCCKON CHCTEMBI
y30€KCKOTO ~ JIUTEPaTypHOTO si3blIka W €€  CYHIECTBEHHOE OTJIMYHE OT
(OHOIOIrMYECKOTO CTPOS APYTUX TIOPKCKHUX A3BIKOBC,

B (QonernueckoM pa3BUTHUM Y30EKCKOTO s3bIKa 3HAUYUTEIHLHOE BIHSHHE
oKa3zalu apaOCKUl W TEepCUICKHHA S3BIKH, a TMO3JHEe — PYCCKHE U PYCCKO-
MHTEpPHAMOHAIbHBIE 3aMMCTBOBAHHSI.

§1.2. @onemuueckas cucmema miOPKCKO20 A3bIKA U MEOPEMUUECKUE OCHOBbL
opgosnuueckux u opghoanuxo-opgozpaghuueckux onemuieckux usMeHeHuu.

B TropkckoM si3bike M3MEeHEeHUs] (POHETHUECKOTO CTPOS MOTYUHIIA Pa3IndHbIC
onpenenenus. 3. Kopkma3 paccmarpuBaeT (OHETHYECKHE MIPOLECCHl KAk
U3MEHEHHMSI, TMPOUCXOMSIINE B COCTaBE€ PEUYEBBIX 3BYKOB U (DYHKIIMOHAIBHBIX
enuHuUI 3ByKa (cioB U crnoros)?. C. DeHauonty ONUCHIBAET BO3ZHUKAIOIIUE B
pedn JecATUYHBbIE (OHETHYECKHE sBIeHUS 22, X. Dpcoil BBIIENSAET BIMSHUE
pa3NMYHBIX NPUYMH Ha B3aUMOJACHCTBUE 3BYKOB W BO3HUKAIOUIUE BCIIEJCTBUE
storo pasmnuua®, E. [emanma3s onpenenseT (pOHEMBI B SA3bIKE UM €r0 JUAEKTax
KaK TMPOSBISIOUINECS H3MEHEHHs B 3BYKOBOM (oOpme, KOTOphlE MOTYT OBIThH
o0muMU  WIM  CHeUU(PUYECKUMU,  TOCTOSHHBIMH  WJIM  BPEMEHHBIMH,
VHIUBHMIYaJIbHBIMHA WM COUMAILHEIME B MOphemax??,

M. Omnep knaccudunmpoBan GoOHETUUECKUE SBICHUS B TYPEIIKOM SI3bIKE IO
TpeM kareropusim: 1. Hcropuueckue  (QoHeTrMyeckue  U3MEHEHHs. 2.
I'pammarnueckue Qonernyeckue uzMeHeHus. 3. DoHeTHyeckue H3MEHEHUS B
peun?®. C. Dpenauorny u A. man BelieeHbl TPU OCHOBHBIX THIA (DOHETHUECKHX
SABJIEHUN B TypeukoM s3bIke: 1. DOHETMYECKHME W3MEHEHMS, BO3HUKAIOIIUE B
pe3yibrare B3aMMHOIO  BIUSAHHMS  3BYKOB (CHHXPOHHBIE MpOIECCHI). 2.
Hctopuueckne  QoHETHUECKHE  H3MEHEHHUS  (JAMaxpoHHBIE  MPOIECCHI,
IIPOUCXOASAIIME C TEYeHHEM BpeMmeHHu). 3. @DOHETHYECKHE HW3MEHEHMUS,
00YCJIOBJIEHHBIE CTPYKTYPHBIMU OCOOEHHOCTSMHM TYPELIKOTO A3bIKa®,

M. XomikyH oTMedaer, 4to s Kiaccuukanuyu GOHETUUECKUX U3MEHEHHM
B COBPEMEHHOM TYPELKOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKE 11€JIeCO00pa3HO BBIACIUTH MAThH
OCHOBHBIX THNOB: Benzesme (accummisnus); Aykirillasma (muccummnsims); Ses
Tiiremesi (smeHTe3a / BcTaBka 3ByKa); Ses Diismesi (s:mu3ust / BbITaJcHUE 3BYKA);

20 [1loa6mypaxmonos 111. Vkaszannas crares. — C. 24.

2L Korkmaz Zeynep. Gramer Terimleri Sozliigii, TDK Yay. — Ankara, 1992. — S.150.

22 Efendioglu S. ve Iscan A. Tiirkge Ses Bilgisi Ogretiminde Ses Olaylarmin Siiflandirilmasi, Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalar Enstitiisii Dergisi 17, 2010. — S.133.

23 Ersoy Habibe. Tiirkcede Ses Diismesi/Hece Kaynagmasi Problemi: Baskurt Tiirkcesi Ornegi / Dil Arastirmalari,
Bahar 2017/20. — S.35.

24 Gemalmaz Efrasiyap. Tiirkiyeli Tiirkgesinde Ses Olaylari // Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii
Miidiirliigt. 1999. —S. 43.

%5 Oner M. Tiirkce Ses Bilgisi ve Ses Degismeleri (Simiflandirma, Coziimleme ve Ogretim Uzerine Yaklagimlar).
Turkologu u &ast! Zbornik povodom 70. rodendana Ekrema Causeviéa. — S. 144-146.

% Efendioglu S. Iscan A. Tiirke Ses Bilgisi Ogretiminde Ses olaylarmin Simiflandirilmasi. A.U.Tiirkiyat
Arastirmalart Enstitiisii Dergisi [TAED] 43, Erzurum 2010.— S. 122.
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Yer Degistirme (meraresa) 2’ . JlaHHBIE KaTeropud OXBaTHIBAIOT Haubolee
MPOAYKTUBHBIE (OHETUYECKHAE TMPOIECChl, AKTHBHO (YHKIIMOHHPYIONIUE B
TYPEIIKOM SI3bIKE.

B Typeukom si3pike CiioBa, MMEIONIME Takue JIBOMHBIE (POpMBI, Kak tasra /
disar, tiine- / diin, tok / doy-, tep- / deprem, tarla / dari, bicki / bicak, biitiin / bit-,
vas / yesil, yeser, bek¢i / bekle-, pek, su / suvarmak, cuurarorcs HCTOPUYCCKUMHU
cienaMu (POHETUYECKUX U3MEHEHUI.

OcHoBy opdorpadhun y30€KCKOTO S3bIKa COCTaBIAIOT (HOHETUUYECKUH,
MOP(OJIOTHYECKUH M HMCTOPUKO-TPAAULMOHHBIA IPUHLMIBI 2 | BexyIryro pojb
urpaer  Mop(hOJIOTUYECKUNA  MPUHITHIL: T.C. HalMCaHWe  COXpaHseT
Mopdosorndeckyro (HopMy ClIoBa, HECMOTPS Ha W3MCHCHHS B TPOU3HOIICHUU
(ketdim — kettim, olibdi — olipti, kitobdan — kitoptan). B Typernkom s3bike, B
OCHOBHOM, TipeoOnanaer (GOHETHMUECKUH MPUHIMI: CJIOBa MHUIIYTCS B
COOTBETCTBUH C uX mpousHoinenueM (kap — kabi, goniil — gonliim). JlaHHbIN
OPUHIMI SBJISETCS OCHOBHBIM IPHUHIIMIIOM TYpeLKOM mucbMeHHocTH. Hampumep:
kap (qop) — kabt (qopi) — 3ByK cmsruuics (p—b), U HallMCaHUE COOTBETCTBYET
NPOU3HOLLIEHUIO; goniil — gonliim — BbINAJ TJIACHBIA, YTO TAKXKE OTPAXKEHO B
COOTBETCTBHH C (POHETUUECKIUM U3MEHCHHUEM.

1.3. § Hetiponunesucmuueckuti acnekm uzmenenuti 38yxos. HabmoneHus,
IIPOBEIEHHBIC 1O 3ByKaM y30E€KCKOTO S3bIKa, OTPAYKAIOT HAIMYUE MOTHBAIIMHU B UX
¢ynkumonupoBanuu. Tak, 3Byk [I] BeIpakaer ObIcTpble, JIpoXKallue,
WHTEHCUBHbBIC, pE3KHE IBUKEHUS M YYacTBYET B COCTaBE CJIOB, COJEPKAIUX
naHHBIA cMbIci: abjir, birdan, bo ‘ron, varrak, gulduros u ap. 3Byk [j], B cBOtO
o4Yepelb, YKa3bIBACT HA 3HAYCHUE «MANEHbKULY, «USAUHBILY, «AKKYDAMHBIU» WU
BCTpPEYaeTCs] B Ha3BaHMSAX NIPSIAMETOB WJIM SBJICHHWH, 0OJaJarolIMX JTHMH
ceolicteamu: jajji, jingarcha, jikkak?.

K xonny XIX Beka ObLTM OTKpPBITHI pPEYEBBIE IIEHTPHI MO3ra. Y4EHbIE
K. Bepauke wu II. bpoka cBoMMH WCCIECOOBAHUSIMU 3aJO0KWJIA  OCHOBBI
HEHUPOJIMHIBUCTUKN KAaK OTAEIbHOM HAy4YHOM JUCIIUILIAHBI 30 A. Anoxun
BBIBUHYJ HIEH O B3aUMOCBS3M MEXKIY pPa3MEpPOM MO3Ta M YMCTBEHHBIMH
CIIOCOOHOCTSAIMH, YTO BHECIIO 3HAYUTEIHHBIN BKJIA]] B TOHUMAHUE KOTHUTHBHBIX U
JIMHTBUCTHYECKUX IPOLECCOB L,

M3MeHeHNs 3ByKOB pacCMaTpPUBAIOTCS y J€TEl KaK HOPMATHBHBIN ITPOLIECC
YCBOCHUS SI3bIKA, MPU KOTOPOM MPABUIBHOE MPOU3HOIIEHUE 3BYKOB MOCTEIIEHHO
dopMupyeTCS Ha TMOCICAYIOMUX JTamax pa3BUTHSA pedd. 1 MOCTOSHHOTO
YCBOEHHUS HOBBIX 3BYKOB B MO3re (POPMHUPYIOTCS M Pa3BUBAIOTCS HEUPOHHBIC
cBs3U. JlaHHbI mporiecc 0COOEHHO MHTEHCUBEH B JIETCKOM BO3pacTe, U UMEHHO
Oylaroapsi HEMPOHAJIBHOW TMJIACTUYHOCTH JI€TH 3(P(PEKTHUBHO yCBAUBAIOT 3BYKU H

27 Coskun M. V. Standart Tiirkcede Ses Olaylarmin Sebep Sonug iliskisi Cercevesinde Yeniden Siiflandirilmast //
http://www.ayk.gov.tr/wp-content/uploads/2015/01/ BODENSINIFLANDIRILMASI.pdf. — S. 347.

2 Otamirzayeva S., Yusupova M. O‘zbek tili. — Toshkent: O° AJBNT markazi, 2004. — B. 103.

29 Ko6umnosa 3. Jlekcemarnap/a (pOHETHK MOTHBALMs MyaMMocH // Y36ek Tiiu Ba anabuétu. — Tomkent: dan, 2003.
—Ne 3. — B. 59-60.

%0 Broca P. L’aphémie. Bulletin de la Société Anatomique de Paris, 1861. Wernicke C. Der aphasische
Symptomencomplex: Eine psychologische Studie auf anatomischer Basis. Cohn & Weigert, 1874.

31 Cwm.: Alder Hany. Sag Beyin Yoneticisi, Kariyer Yaymlari, Istanbul, 2000. — S. 14.
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cinoBa. l3MeHEHHWS 3BYKOB, Kak TIPaBWIO, SBISICTCS PE3yIbTaTOM 3THX
HEHPOHAIBHBIX aJaNTal|i2,

HaGnrogenne wu3MeHEeHUH 3BYKOB y JieT€d C HapyLWIEHUSIMA pPEUd U Y
MalMeHToB ¢ adasueit CBA3aHO MPEUMYIIECTBEHHO C HEPAaBHOMEPHBIM Pa3BUTHEM
WJIU TTOBPEXKICHIUEM MO3TOBBIX M PEUYCBBIX CHUCTeM. Y marueHToB ¢ adasueit (ITA)
MOBPEXKICHUE 00JIACTe MO3Ta, OTBEYAIOIINX 3a YIPABJICHUE PEUYBI0, TPUBOIAUT K
(OHOJIOrMYECKMM M CEMAHTUYECKUM OmubKkaM®:, DTo, B CBOIO OYEPEb, BHI3LIBAET
HEMPaBUIILHOE MPOU3HOIIICHUE 3BYKOB MJIM CITy4au UX 3aMEHBI.

V3meHeHust 3ByKOB B pedd JeTel W MalMeHTOB C ada3ueil BO3HUKAIOT IO
pPAa3JIUYHBIM NPUYUHAM. Y JETE€U U3MEHEHHUS 3BYKOB B PEYM SBIAIOTCA COCTABHOU
9JacThIO MPOIECCAa YCBOCHUS sI3bIKa W Ojarojaps MiIaCTHYECKUM BO3MOKHOCTSIM
MO3ra MOCTENEHHO MPHUBOASIT K HOPMATUBHOMY IMPOU3HOIICHHUIO. Y TMAIMEHTOB C
adasueil W3MEHEHUs 3BYKOB B peYM, KaK MPABUIO, SBISIOTCS CJICACTBHEM
MOBPEXKJICHUI MO3ra, TpH 3TOM (OHOJOTHYECKHE OIMUOKA TMPUBOAAT K
dboHeTHYECKUM  HCKaxeHUsIM. HelponMHrBUCTHUECKUI aHaMW3 H3MEHEHUM
3BYKOB, OCHOBAaHHBII Ha JAHHBIX HEBPOJIOTHMH W TICUXOJIOTUU PA3BHUTHS, WMEET
BaXHOE 3HAYCHHUE KaK JIJIi TOHUMAaHUS MPOoIecca HOpMaU3alUuKi PedH, TaK U JIJIst
pa3pabOTKU METOAOB €€ JICUCHHUS.

[nmaBa II. «HedpoJMHrBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH H3MEHEHHH 3BYKOB,
BO3HMKAKWIIUX NPH HOPMATHBHOM W AQHOMAJILHOM Pa3BUTHM peyH B
y30€KCKOM H TYPelKOM A3BIKAX).

2.1 §. Ilpuyunvl u nposenenus uzMeHeHul 38YKO8 Npu HOPMAMUBHOM U
AHOMANbHOM pazeumuu pedu y30ekckux oOemeu. ViccienoBaHusi B o0iacTu
HEUPOIUHTBUCTUKH TIPENOCTABIAIOT BaXKHBIE CBEJEHHUA O TOM, KaK B IPOIIECCE
KOTHUTUBHOTO pa3BUTHSA peOEHKa (OPMHUPYIOTCS HABBIKM IMOHUMAaHUS U
BBIPDOKEHUSI PEUM HA OCHOBE CTPYKTYPHl W CHCTEMBI TPABWJI POIAHOTO S3BIKA.
JlaHHBII TIpoliecC HAMPSIMYIO CBA3aH C YPOBHEM paclu@pOBKH I'paMMaTHYECKHUX
KOJIOB POJHOTO si3bIKa. [Ip0o0IeMbl B MOHUMAaHUN PEYH OTPAHHMYHUBAIOTCS HE TOIHKO
HEJIOCTAaTKaMH S3BIKOBBIX HABBIKOB WJIM MPEMSTCTBUSAMH B TPOIECCE BOCIPHUSATHS
nH(OpMaIK, HO U OKa3bIBAIOT BIUSHUE HA TICUXOJIOTHUYECKOE COCTOSHUE PEOCHKA
Y €r0 COLMAJIBHBIN CTaTyC.

Uccnenyss  onernueckue  OCOOEHHOCTHM  peur  JeTell  y30eKCKOid
HaIlMOHAJIBHOCTA B TICUXOJMHTBUCTHYECKOM acmekte, H. Caiiampaxumona
OTMEYaeT, 4YTO K TpPEXJETHEMY BO3pacTy peOEHOK HaYMHAET YCBauBaTh
M30JIMPOBAaHHOE BOCHpPOU3BeIecHUE TakuxX (onem, kak /S/, /el, Ish/, Ix/, a taxxke
COHOpHBIX comtacHbIX /l/ wm /r/, KoTOpble B OHTOTEHE3e pedyd TPATUITUOHHO
KJIAaCCU(DUITMPYIOTCS KaK CIIOXKHBIE 1 ycBoeHus. [Ipu 3ToM aBTOp mogu€pKuBaeT
JTMCCOHAHC MEXTY CITOCOOHOCTBIO K M30JMPOBAHHON apTUKYIISAINU U peah3aIiueit
JAHHBIX 3BYKOB B CTPYKType JIEKCEMBI: B COCTaBE CJIOBa JIaHHBIC (POHEMBI
BOCITPOM3BOAATCS KOPPEKTHO KpaiHEe peako. B aToT ke mepuon (uKcupyercs
HECTAOMJIHHOCTh TPOW3HONIICHHUS] JaK€ paHee YCBOCHHBIX 3BYKOB PaHHETO

32 Henson R. N., et al. A Temporal Dissociation of Repetition Effects in Human Visual Cortex. Neurolmage, 2002. —
URL: https://www.sciencedirect.com/journal/neuroimage (azara oopamenus: 10.09.2025).
33 1A — nauupenTs! ¢ adasuei.
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onrorenesa (/p/, /b/, Im/) u HambGonee yacTOTHBIX IIacHBIX>*. B HccienoBaHun
KOHCTaTUPYETCS HAIWYHhe apTUKYIAIUOHHBIX HECOBEPIICHCTB: «B peun nereit
MITQJIIIIETO BO3pacTa HaOMIOMAI0TCS J1e(MEKThl apTUKYJISAIUU TPH MPOU3HOIICHUH
IJIACHBIX M COTJIACHBIX 3BYKOB. B dacTHOCTH, QUKCHUPYIOTCS CYOCTHUTYIIUH
(3amenbl): coHopHbiii /r/ 3amemnaercs Ha /l/ wim [}/, a mmnsammiz /sh/ — Ha
cBucTsmmid /S/. JlaHHOE SIBJICHHWE CBUACTEILCTBYET O HE3aBEPIIICHHOCTH Ipoliecca
dopmupoBanus u guddepeHnnanuu IBMKEHUNW apTUKYJSIIMOHHOIO arapara.
Ocoboe  Buumanue H.  CailijgupaxumoBa  ynenser  auddepeHuranuu
W30JIMPOBAHHOTO TIPOU3HOIICHUS (POHEM M WX pead3alliil B PEUEBOM ITOTOKE.
YCTaHOBJICHO, YTO HOPMAaTUBHOE YCBOCHHE 3ByKa oOO0Jerdaercs TIpH €ro
aApPTUKYJISIMM B CTaTUYHOH mo3unuu (B w3oisiuu). Hamportus, aedexTs
MIPOU3HOIICHUS B COCTaBE CJIOBa OOYCIIOBJICHBI HEOOXOIUMOCTBIO KOOPIWHAIIUU
HECKOJIbKUX apTUKYJISIMOHHBIX JKECTOB W JUHAMHUYECKOW CMEHBI Mo3uIiuii. B
KaueCTBE WJLTIOCTPAIMKA MPUBOIUTCS TpuMep co 3BykoM /K/: peG&Hok ycrenrHo
BOCIIPOM3BOAMT €ro H30JMPOBAHHO, OJHAKO B Jekceme «Kkatta» momsepraer
ynpormienuto. [logobHast TpaHcdopmaiusi BbI3BaHA 3HAYUTEIBHOM JUCTAHIMEH
MEKIy ~ MectamMud  oOpasoBanus 3BykoB /k/  (3amHes3pluHbIi) u [t/
(mepenHes3bIUHBIN), a TakXkKe MpolleccaMu JUCTaHTHOM accumwisiinuu. Ha
OCHOBaHUH JTaHHOTO aHaJM3a IS obecriedeHus KOPPEKTHOTO
3BYKOTIPOW3HOIIEHUS MPe/IaraeTcs METOIMKa, COUSTAIOMIasl 3aKpeIIeHUuE 3ByKa B
M30JISIIUA ¢ TIOCIICYIONIEH OTPaOOTKOM CIIOB, XapaKTePU3YIOMUXCS WACHTUIHBIM
MECTOM apTHKYJISIIMA COMJIACHBIX. Tak, aBromaru3aius 3aaHessbraHoro /k/
npotekaer 3¢dexruBaee Ha marepuane cioB tuma Kaklik, kakra. Kpome Ttoro,
aBTOp (PUKCUPYET B JICTCKOW peUM TaKWe CHCTEMHBIC M3MEHEHHS, KaK BhITIaJICHNUE,
3aMeHa M peayKius (B paMKaxX JIaHHOTO HCCJCAOBAHMS TEPMHH «COKPAIICHHE),
UCIIOJIb3YEMBbId B TICPBOMCTOYHHKE, TIPEUIaracTcsl HWHTEPIPETHPOBATh Kak
«BBITIAZICHUE» — MPUM. aBTOpa), YTO B COBOKYITHOCTH OTPaKaeT 3aKOHOMEPHYIO
JUHAMHKY (DOHETHYECKOTO pa3BHTHs peOEHKa. M3MeHeHHS 3BYKOB CBS3aHBI C
pa3BUTHEM pEYCBBIX W MOTOPHBIX IICHTPOB MoO3ra peOEHka, Toraa Kak
HEIPaBHIILHOE MPOU3HOIICHHUE TJIACHBIX M COTJIACHBIX 3BYKOB (HaIpHMeEp, 3aMeHa
r Ha |) oOBsICHSAETCS HE3aBEepIIEHHOCTHIO HEWPO(PH3MOJOTHISCKUX IPOIIECCOB B
TOYKaX, OTBEUAIONIMX 32 KOHTPOJbh MPABHJIBHOTO MPOU3ZHOMICHUS Ka)I0TO
KOHKpETHOro 3ByKa. Hampumep, ucronb3oBanue 3Byka S BMecto Sh wim | BMecTo r
OTpakaeT HAYaJbHOEC COCTOSHUE CHHANTHYCCKOTO  Pa3BUTHS  IIEHTPOB,
YIPABISIOIMX apTHKYJIAIUEN U BeIpakeHueM 3ByKoB>>. [1o31HEe yCcBOEHHE 3BYKa
I' B HOPMAaTHBHOM Pa3BUTHU TaKXe OOBSICHIETCS OTCYTCTBHEM C(HOPMHPOBAHHOTO
HaBbIKA €r0 TPOW3HONICHHSA. 3BYK I SBISETCS JpoXamdM | obJagaer
CHCIU(PUICCKIMH aKyCTHYCCKUMHU U (DOHOJIOTHUCSCKHMH XapaKTepucTUKaMu. JIiis
€ro TMPaBUILHOTO YCBOCHUS PEOEHOK JODKEH UMETh CIIOCOOHOCTh BOCIIPUHUMATH
¥ BOCIIPOM3BOJIUTH JAPOXKAIIYIO MPUPOAY 3ByKa. HerpaBuiibHOE MPOM3HOIICHUE U
W3MCHCHHUS 3BYKOB B pEUYH JETCH HCYE3al0T 110 Mepe TOro, Kak MO3r |
ApTUKYJISIMOHHAS CHCTEMa JIOCTUTAIOT HEOOXOIMMOTO YPOBHS pa3BUTHSA. Takum

34 Caitnaupaxumosa H. Bomamap HyTkuauHT QoHeTHK Xycycustaapy // Y30ek Tniun Ba agabuérn. — Tomkent: da,
2001. — Ne2. — b. 76-T77.
% Caitnupaxumosa H. Vkaszannas crates. — C.77.
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00pa3oM, HOpPMATUBHBIE U3MEHEHUS 3BYKOB B PEUH JIETEN OTIMYAIOTCS OT PEUEBBIX
Hapymenud.  JI.  Maga3uzoBa  pazgenser — peyeBble  HapylUIeHUs — Ha
(usnonoruueckue u narojaoruyeckue®,

@U3M0NOrMYeCKUe HapyLIEHUsT BO3HHUKAIOT BCIEJACTBUE HE3aBEPIIEHHOTO
pPa3BUTHUS PEUEBBIX LIEHTPOB MO3ra, TOI/Ia KaK MaTOJOTUYECKHE — B PE3yJbTare
MOBPEXKJICHUI TOJOBHOTO MO3ra WJIM JAPYyrux 3aboneBanuit. Hampumep, Takue
HapyULIeHUsI, KaK AU3apTpUsl U aajus BOZHUKAIOT U3-3a HEMOJHOTO PAa3BUTHS peun
WM OpraHuyeckux mnoBpexaeHuil. [[. Mana3uzoBa kiaccupuuupyer pedeBble
HapylieHus y Jnered craenyromuMm obpazom: 1. doneruko-hoHEeMaTHUYECKHE
HapylieHus: (HeNpaBWIbHOE TMPOU3HOIICHUE 3BYKOB): (YHKIMOHAJIbHAS U
MEXaHWYeCKas IUCIanus, pUHONanus u nérkue ¢opmbl auzaptpun. 2. Hemomxoe
pa3BUTHE peuYW: Ju3apTpusi, ananus, auciekcud. 3. Hapymenuss TtemOpa,
WHTOHAlMM U TEMIO-pUTMa peuu: puHo(doHus, AuchoHus, adOoHUs; 3aUKaAHUE,
urepanus’’.

C. TyxrtaeBa B CBOEH MAarucTepcKkoul guccepTrainuu, uszydas (HOpMbI
aHOMAIIBHOM peun®®, oTMeYaeT, YTo B XO/€ DKCIEPUMEHTA B TEKCTE, HATMCAHHOM
yuamumcest Tpetbero kimacca JK.X., ObUIM  BBISIBIGHBI MHOTOYHUCJICHHBIC
doneTndeckue ommoOKU. B wacTHOCTH, HaOMOANI0CH 3ameneHne poHemsbl b Ha d,
a B HEKOTOpBIX cirydasx — d Ha D; (hoHEeMBbI § U (] HE pa3IMYAINUCh, U HA UX MECTE
MOCTOSIHHO HCHOJIb30Bajlack OykBa (. Takke (PUKCUPOBAIUCH CIIy4al 3aMEHbI
oyksol f Ha K u napyrue mepecraHoBku GoHeM. Ha ocHOBaHHMM 3THX OIMIMOOK OBLI
BBIABJIEH INPHM3HAK mucrpaduu y ydamerocs >0 . HecrnocoGHOCT IPaBHIILHO
0TOOpakaTh OYKBBI CBUJIETEILCTBYET 00 OTCYTCTBHM C(OPMHUPOBAHHBIX HABBIKOB
U TIPEJICTaBJICHUH O COOTBETCTBYIOIIMX 3BYKax. 3aMeHbI D>, g«>(q, f>K cBs3anbI
C apTUKYJIALIMOHHON crienu(UKON 3BYKOB, a TAaK)Ke€ ¢ MOHUMAHUEM COOTHOIICHUS
MEX]ly 3BYKOM U OyKBOH. Pe3ynbTaTsl sKCIIepMeHTa, IPOBEAEHHOTIO IPU Y4aCTUU
yuennka @.M., mokazanu, 4TO MpU HANMKMCAHUHM TEKCTa C COXPAHEHHEM OOIIETO
CMBICNIA ydamuiics pomyckaeT (onetnueckue ommbku*’: n—k: «o ‘u» — «o w,
n—b: «o‘umay — «o‘omay, e—o‘: «she'ry — «shory, x: «paxtay — «patay,
d—b: «bug‘doyy — «bo‘boy». ]JlanHbIE HU3MEHEHUSI 3BYKOB OOBSCHSIOTCS
HE3aBEPIIEHHBIM  HOPMAaTHBHBIM  pPa3BUTHEM  PpEYEBBIX  LIEHTPOB  MO3ra,
HapyUICHUAMH apTUKYJISIUOHHOTO ammapara W Je(exkTtaMu HEeBPOJIOTUYECKOU
CUCTEMBI.

B uccnenoBanusix nmpoaHaln3UpOBaHbl HOPMATUBHbBIE M3MEHEHUS 3BYKOB B
peun y30€KCKMX JIeTed, OJHAKO M3yYeHHE AaHOMAaJIbHOIO pa3BUTHUS PEYU He
MIPOBOJUIIOC.

2.2 §. Ilpeonocovlnku u npossieHus usMeHeHull 36YK08 npu HOPMAamueHoM U
AHOMANLHOM paszeumuu  peyu y mypeykux oemeu. B TypemkoM s3bIKE Ha
HayaJbHBIX ATamax OOyuYeHHUs MPOU3HOUIEHHIO W IMUCBbMY JETSAM MPEernoJarTcs

3% Madazizova D. R. Bolalar rivojlanishidagi nugsonlarning klinik asoslari. — Toshkent, 2018. — B. 253.

37 Madazizova D. R. Vkazannsiii uctrounuk. — C. 253,

38 JKkcnepuMeHT MpOBENEH B CIENUATM3UPOBaHHOM mikone Ne 66 u obuieobpasoparenbHol mkone Ne 131 ropoma
TamkeHT.

3 Toxtayeva S. Neyrolingvistikaning nazariy asoslari. Magistrlik diss. — Toshkent, 2017. — B. 67.

40 Tuxtayeva S. Vkazannas aucc.— C. 67.
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TakWe 3ByKkd, Kak I, t, n, r, m, 4ro BO MHOIOM HPOTHBOPEYUT €CTCCTBCHHOMY
IPOLIECCY YCBOEHHUS 3BYKOB JAeThbMH. OCOOEHHO 3BYK I SIBISIETCS JUISl TYpPELKHX
AeTeil HanboJsee MO3JHO 0CBAauBAEMBIM, MTOITOMY II€JIeCO00pa3HO OTKIAIbIBATh €r0
yCBOEHHE Ha Oojee mo3aHue 3tambl. Kpome Toro, cymiecTByeT HEOOXOAMMOCTh
EPECMOTPa MOIX0A0B U METOIOB OOYUYEHHUS YTCHHUIO U TUCbMY B TYPEIIKOM SI3BIKE.

AHOMaJbHBIC HAPYMICHUS pEYM y TYpPeUKHX JeTed MeNnaTcs Ha JIBe
OCHOBHBIE T'PYIIIIHI:

1. ApTUKYISIIMOHHBIC HApYIIEHUS — TPYOAHOCTH peOEHKa TIpH
BOCITPOU3BEICHUU OTPECIEHHOTO 3ByKa. Harmpumep, HEBO3MOXKXHOCTh TIPOU3HECTH
3BYK I

2. DOHOIOTUYECKHE HAPYIICHUS — HECMOCOOHOCTh pa3nvarh 3BYKH.
Hanpumep, pasiauune mexay Sut u dit, araba u abara. Jlna nedeHus
dboHoONOrHYECKUX HapylieHu HaubOonee S(PPEKTUBHBIM METOJAOM SIBISETCS
joromenuyueckas M pedeBas Tepanus. JledekTonor mpoBOAUT WHIWBUIYaTbHBIC
TEparneBTUUYECKUE CEAHChI, YTOObI PEOEHOK MPABUIIBHO YCBOWJI U MPUMEHSI 3BYKU
peun. B mporecce JiedeHHWS MPUMEHSIIOTCS PA3JIUYHBIE METOABI U TIOIXOIBI,
HAlpaBJICHHbIE HAa KOPPEKIHUIO apTUKYISIUU U Ppa3BUTHE (HOHOJIOTUYECKOTO
BOCIIPHUSTHSL.

®oHONOTHYECKUE HAPYIICHUS, BOSHUKAIOIINE BCJIEACTBHE HEKOPPEKTHOTO
YCBOCHUS 3BYKOBBIX €UHUI] B MPOIIECCE PEYCBOTO OHTOTCHE3a, XapaKTEPU3yIOTCS
HECHCTEMHBIM HCIIOIH30BaHNEM 3BYKOB M OTKJIOHEHHUEM OT MPUHATHIX JIMHTBUCTH-
yeckux HOpM. [looOHbIe NedeKThl 3HAUUTENIbHO CHUYKAIOT pa300pUUBOCTh PEUU U
3aTPYAHSIOT €€ BOCIPHUATHE OKpYKarmUMH. [Ipyn 3TOM "acTo HaOmromaeTcs mo-
3UIIMOHHAsT 00YCJIOBIIEHHOCTh JedeKTa: Hampumep, peOEHOK MOXKET BEpHO BOC-
npou3BouTh 3BYK /K/ B ciioBe kdpek, oqHako B JiekceMe kapi peanusanus 3TOH ke
(boHEMBI OKa3bIBACTCS OMMOOYHOM. B peun jeTeil, ocBanBalOMUX TyPEIKHi S3bIK,
B paMKaxX JaHHBIX HApyHIEHUH (DUKCUPYIOTCS CIEAYIOIIUE TUIMUYHbIE (OHETHYE-
CKHe TpaHcpopMaluu: acCuMIIISIUS (yroaooienue): kapt — papi; meraresa (Ie-
pecTaHoBKa): foprak — torkap; >nu3us (BbIaJCHUE 3BYKa): kedi — edi; ameHTe3a
(BcTaBKa 3BYKa): tren — tiren; CyOCTUTYIUs (3aM€HA): kapt — tapi; 0O3BOHUYEHUE
(mepexoJ TIIyXoro B 3BOHKHUH): fas — das; anokona (BbINaJeHUE KOHEUHOTO 3BY-
Ka/ciora): kedi — ke. JlaHHBIE TIPOLIECCHI CBUECTEIBCTBYIOT O TPYAHOCTSIX B OCBO-
eHuHU (HOHOJIOTHUECKOM CHCTEMBI M apTUKYJISIIMOHHOM 0a3bl sS3bIKA.

B pabore ximaccupuIupoBaHbl ATHOJOTHYECKHE (HAKTOPHl PEUYEBBIX
HapyIIeHUH y TypeUKUX JIETeW, Cpelu KOTOPBHIX BBIIEICHBI: (YHKIIMOHATHHBIC
(HEyCTaHOBJIIEHHOTO T'€HE3a), OpraHnYecKue (CBA3aHHbIE C AHOMAJIUSIMU PA3BUTHUA),
CEHCOpHbIE (CBA3aHHBIE C HAPYUICHUSMU YyBCTBUTEIBHOCTH), MOTOpPHBIE
(HEeHporeHHbIC), a TakkKe CTPYKTypHbIe AedeKThl (opodalaibHble aHOMAaJHH,
TIOCIIEJICTBHS TPABM WIIM XMPYPTUUECKAX BMEIIATEIBCTB ) L,

[TaTonornyeckre M3MEHEHHUS 3BYKOB B TYPEIIKOM SI3BIKE XapaKTePU3YIOTCSI
nporeccamMu dM3nu (BBINIAJICHUs) B Hadaje ciosa ¢apunramsHoro (h: hava —
ava), 3agnaesseranoro (K: kitap — itap) u conopnoro (y: yizlan — :lan) coracHbx;
B cepeauHe cioBa — coHopHoro (r: gordiim — godim). Taxxe dukcupyrores

41 https://www.dilvekonusmaterapisi.com.tr/dil-konusma-ve-yutma-bozukluklari/cocuklarda-konusma-bozukluguy/.
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CYOCTHTYIIMM (3aMEHBI): TYOHO-3yOHOro contacHoro mnepeanesssranbiM (f — |
mutfak — mutlak), ry0HO-TyOHOTO COHOPHOTO — TEpEIHES3bIYHBIM TITYXHM
cMBIUHBEIM (M — t: masa — tasa), ryOHO-TYOHOrO TJIIYXOTO CMBIYHOTO —
HepeIHE3BIYHBIM IIIyXHM IeleBsM (P — S: para — sara)®,

XapakTep HW3MEHEHHUH 3BYKOB  BBICTYNIA€T  HMHIAMKATOPOM  YPOBHSA
HOPMAaTHMBHOTO  pPEYEBOTO  OHTOICHE3a  JIMOO  CTENEHH  BBIPAKCHHOCTH
MaToJIOTHUECKNX HapymieHud. HaOmiomaemble B y30€KCKOM SI3bIKE CyOCTHUTYIHU
tina r — Y u I — | cBUAETENbCTBYIOT 00 OTKIOHCHHHM OT HOPMBI PEUYCBOTO
pa3BuTHsA. B MaHHBIX Cilydasx 3aMeHBl 3BYKOB MPOUCXOISIT MEXAY (OHEMaMH,
oOnagaromMu  OMM3KUMU  aKyCTHUKO-apTUKYISALMOHHBIMA  OCOOECHHOCTSMHU.
Cornacubie /r/ u /Il oTHOCSTCS K COHOPHBIM; B Psiié UCTOUYHUKOB 3BYK /y/ Takxke
KJIacCUPUIMPYETCs] KaK COHOPHBIN. OOLIHOCTh TAaKUX MapaMeTPOB, KaK 3BOHKOCTh
U COHOPHOCTBH, YKa3bIBa€T HAa HJICHTUYHOCTh HX AaKyCTHUYECKUX CBOWCTB. B
NOJOOHBIX CHUTyaIlMsIX pedeBas aHOMAlMsl TMPOSBISETCS B HECIMOCOOHOCTH
g depeHIUpPOoBaTh 3ByKH, OIHM3KHE TO CIOCO0y apTUKYISAIUU U aKyCTHYECKUM
npusHakam. Hanporus, cyOctutyuuu tuna f — / u m — t QUKCUPYIOTCS MEXIY
3ByKaMH, UMEIOIUMHU PE3KHE MEKAPTUKYSAIMOHHBIE U aKyCTUYECKUE Pa3IHYHAL.
®onemser /f/ — /Il m Im/ — t/ cymiecTBeHHO AMCTAHIMPOBAHBI JPYT OT Jpyra Io
MEeCTy 00pa3oBaHUSI M aKyCTHYECKUM XapakrepucTtukaMm. [lomoOHbie 3ameHbl
CJIETyeT paccMaTpuBaTh KaK CEPbE3HBIM pedeBOil Je(EKT, CBUAETEIHCTBYIONINN HE
TOJIBKO O HE3PENOCTH TMepudepruyeckoro pedeBoro ammapara U HapylieHUU
¢doHeMaTHUYECKOro cilyXa, HO M O BO3MOXHOH HEC(HOPMUPOBAHHOCTH
(GYHKIIMOHATBHBIX [IEHTPOB KOPBI TOJIOBHOTO MO3Ta, OTBETCTBEHHBIX 332 PEUCBYIO
JESITeTbHOCTD.

§ 2.3. Konyenmyanvhnwiii ananus uzmMeHeHUli 36yK08 Npu HOPMAMUBHOM U
NamoNo2u4ecKkom pedesomM pazeumuu y oemell, 2080pAUUX HA Y30EKCKOM U
MYypPeyKoM s3bIKAX.

HabGmronatorest obume n cnenupuyeckre 3aKOHOMEPHOCTH B M3MEHEHUSIX
3BYKOB, CBSI3aHHBIX C HOPMAaTHUBHBIM U IAaTOJIOTMYECKUM PEYEBBIM Pa3BUTHEM B
y30€KCKOM U TypeuKoM si3blkax. OTINYUTENbHbIE 0COOCHHOCTH U3MEHEHUI 3BYKOB
Ha 3Tare HOPMATUBHOTO Pa3BUTHS 3aKIIFOYAIOTCS B CICAYIONIEM:

o0l11Me TpU3HaKU B peur Y30€KCKUX U TYPELKUX JIeTeH:

103/IHEE OCBOCHHE COHOPHOTO /I/;

B3aMMOBJIHMSHHE TIpOllecCa OCBOCHUSA 3BYKOB Ha OOIIYIO S3BIKOBYIO
KOMITETEHITHIO.

Crenu¢puyeckre TpU3HaKu B y30€KCKOM U TYPELIKOM SI3bIKaX:

B y30€KCKOM s3bIKke HaOmtonaercss Oojiee paHHEe OCBOCHME INIACHBIX I10
CPaBHCHHIO C COTIACHBIMH. B TYPEIIKOM S3BIKE TICPBBIMH YCBaWBAIOTCS T'YOHO-
ryOHBIE 3BYKH, a 3aTeM I'yOHO-3yOHBIE COTJIACHBIE.

B y30ekckoM si3bike (hoHembl /Ch/ 1 /n/ ocBanBarOTCs OTHOCHUTEIBHO MO3/IHO,
TOTJIa KaK B TYPEIIKOM SI3bIKE aHAJIOTUYHBIC TPYJHOCTH CBsi3aHbl ¢ poHemamu /Sh/ u

/z].

42 HO)]FOTOBJIeHO Ha OCHOBC MNPUMCPOB, HNPCACTABICHHBIX B OJOKCOCPHUMCEHTAJIBHBIX YaCTAX JAUCCCPTAHNOHHBIX
uccienosanuit Topbas S., Konrot, A., Ege, P.,, Duru H., Akgiin E. G., Mavis 1., Nas N.
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WccnenoBanust B 001aCTH y30E€KCKOTO SI3bIKA WHTEPIPETHPYIOT HEKOTOPHIE
HU3MEHCHHS 3BYKOB Kak MPOSBJICHUE «HEOIaro3Byurs» (pOHETUUECKON eauHuIbL. B
TYPELKOM SI3bIKE B MPOIIECCE YCBOCHHUS BBIACIACTCS MOICIb «TPYAHBIN — JICTKHI
s quddepennnanuu 38yKoB, Hanpumep: /r/-/l/, [s/I-/sh/, Ip/-/bl, t/-/d/.

donemsr /k/, /t/, Id/, In/ B TypelikoM si3bIKE XapaKTEPU3YIOTCS KaK PaHHHUC
CTUHHIIBI OCBOCHUSI.

OTnuynTeNbHBIE OCOOCHHOCTH HM3MEHEHUN 3BYKOB IPH MATOJOIMYECKOM
PEYEBOM PA3BUTHH Y Y30EKCKUX U TyPEIKUX ICTEH:

OtranunTebHbIE NPU3HAKHA U3MEHEHNH 3BYyKOB B MATOJIOTMYECKO pedyn
y30€KCKHX M TYpPelKHX JieTeil

B y30ekckom s3bIke B Typeuxom si3bike

3adukcupoBaHBl ~ YETKHME  3aKOHOMEPHOCTH B | 3aMEHBI COIIACHBIX 3BYKOB HE BCerIa
npolieccax 3aMeH 3BYKOB (CyOcTuTyrmii): q — K, § | HOCAT CTpOruii xapakrtep M MOIYT
— v/d/g. Hapsay ¢ »>TuM HaOJIIOIAIOTCS | BAPHHPOBATHCS

BapUaHTHbIE 3aMEHbl OAHOH ()OHEMBI, TO €CTh €ro
U3MEHCHHE B HECKOJBKO DAa3IMYHBIX 3BYKOBBIX
SIIMHUII B 33aBUCUMOCTH OT MO3UIIHU

B 3auMcTBOBaHHBIX ClIOBaX OTMedaeTcs siBieHue | OTMedaeTcs BBICOKas  YacCTOTHOCTH

Mu3uK (BBIMAICHMS ) TJIaCHOTO: Saat — sat aMu3un  (BBIMAJACHUS) COMJIACHOTO B
HayaJIbHOM MMO3MIIMHK CJIOBa: Kap: — ap:
3aHes3bIYHbIC COIVIaCHbIC nozBeprarorcs | Yacto  BCTpeyaroTcss — CyOCTHUTYLHH
nepexoy B mepeanes3bunbie (ppoHTanu3anms): (3aMeHBI)  JPO’KAIIEro (Irh) u
gul — dul nepenHesi3biaHoro cpeanero 3Byka (/1/):
sar: — say: (myp.).
[Inpoxo pacrpocTpaHeHa cyocturynust | Haubonee mnoaBepkeHbl W3MEHEHUAM
apGpUKaThl IIIYXUM CBUCTAIIMM CODIACHBIM: | — S | cnenytomue Gouemsr: /r/, s/, Ishl, Ik,
(Hanpumep, JO ‘ja — S0 ‘sa) It

Cnemuduueckrie OCOOCHHOCTH W3MEHEHUN 3BYKOB B pEUYEBOM HOpME
OOBSACHSIOTCS JEUCTBUEM 3aKOHOB CHHTApPMOHH3Ma B Y30€KCKOM M TYPEIKOM
SI3BIKAX, OSTHOJWHTBUCTUYECKHUMH OCOOCHHOCTSIMH ¥ BIMSHHEM  SI3BIKOBOU
uHtepdepeHimu. B cBoto odepenn, M3MEHEHHUS 3BYKOB B MATOJIOTMYECKON peyw,
MIOMHMO €CTECTBEHHBIX SI3BIKOBBIX IPU3HAKOB, OOYCIIOBICHBI OPraHUYeCKUMHU
MOPKEHUSIMU  TOJIOBHOTO MO3Ta Y UHAUBUAYAJIbHBIMH  OCOOCHHOCTSIMHU
HapyLICHUI apTUKYJISLUOHHOTO aIlapara.

CommacHo  koHuenuuu M. A0NOBOM, C TMO3UUUM  COBPEMEHHOMU
HEWpPO(U3MOJIOTUN aHAJIM3 PEUYEBBIX HAPYIICHUH, a TAaKXE HM3YyUYCHHE DPa3BUTHS
peun B HOpPME M NATOJIOTMHA OCYUIECTBISIOTCA HA OCHOBE 3aKOHOMEPHOCTEU
dbopmupoBaHus PyHKIIMOHATBHBIX CUCTEM OpraHu3ma. J[aHHBIN MOIX0 ONUpaeTCs
Ha Teopuio GyHKIMOHANKHBIX cucteM [1.K. AHoxmHa, B KOTOpOH IEHTPAIBLHOE
MECTO 3aHMMAaeT IPOLECC JOCTHUKEHHS aJalTUBHOIO pPeE3ysbrara MOCPEACTBOM
WHTETPAaTUBHOM NESITEIbHOCTU CTPYKTYp TOJIOBHOTO MoO3ra. B 3TOM KOHTEKCTe
«OCHOBHAsl 1I€Jb AaHajiu3a pPEYEBBIX HAPYIICHUH 3aKI04aeTcsi B HAy4HO
000CHOBAaHHOM M3y4YEHUW TATOJOTUM pe4H, OINpEIeICHUU UX COACPKAHUS U
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HAIPABIEHHOCTH, a TAKKE B PACKPBITHH CTPYKTYPHI CYIIECTBYIOMUX Ae(PEKTOB» .
[To MHenuto M. ANoBOH, MoJiHAsS WJIM YacTUYHAs yTpara peun y peOEHka
KiaccuuImpyeTcst Kak aeTckas adasus B TOM CiIydae, €CIi OHa HacTyIujIa mociie
3aBEPIICHHS OCHOBHOTO JTalla PEYeBOTO pa3BUTHS (T. €. Korjma peOEHOK yke
OBJIaJie]I HaBbIKAMHU CBOOOJHOTO pEUYEBOrO OOIIEHMS) BCIEIACTBUE YEPEIHO-
MO3TOBOM TpPaBMbl, HEUPOMH(PEKIIMA HJIM OIMYXOJM TOJOBHOTO Mo3ra. Typeuxuit
uccienosarenb H. Hac B cBonx paboTtax Takke 000CHOBBIBAET YMO3AKIIOUEHUS O
crienuuKe MPOsBICHUS aQa3uy B IETCKOM Bo3pacTte™,

B pamkax HacTosimiero uccienoBaHUsS C LEIbI0 HM3YyYEHUS U aHalu3a
MaTOJIOTUYECKUX M3MEHEHUH 3BYKOB B PEUM Y30CKCKUX JETeH ObUIM MPOBEICHBI

HaOJIIOZIEHUsI COBMECTHO cO crneuuanucramu-ioronenamu — H.b. FOcynosoit
(medexromorom-nmoronenom [JIOY  Ned87 «Opxaroity) u H. Apumnooi,
OCHOBATEJIEM LIEHTpa «Logo-effecty. IIpakTueckue HaOIIOIeHUs

OCYIIECTBIISITUCH B BO3PACTHBIX Tpymnmax 5-6 u 7-9 net; BbISBICHHBIE B MPOIIECCE
WX  pPEYEBOM  JEATENIbHOCTH  3BYKOBBIE  HApyIIEHUS  CHUCTEMaTHYECKHU
(bUKCUPOBAKCH U TIOJIBEPTajiCh aHAIU3Y.

Amnamus skcriepuMenTa. B xone skcnepumenta® y pebenka (H.) B Bo3pacte
S-meT OBUIO BBIABICHO HapylleHue npous3HoweHus 11 3BykoB. Otan
AKCIIEPUMEHTAIILHOTO BO3/ICMCTBUSI BKIIIOYAJ CIEAYIOIINE ITAMbI:

1. ITepBuunoe oOcnenoBaHNEe W aHAIU3 COCTOSIHUS peOeHka. 2. Jlnarnoctuka
U TIOCTaHOBKa auarHo3a. A. PedeBas muarHOCTHKA: aHaiu3 38YKONPOUSHOULECHUSL,
ananus hoHemMamuiecko2o 60CNPUAMuUs, onpeoeienue 00vbéma clo8apHO20 3anaca
U YPOBHA peuesoll aKmuGHOCmU, 00C1e008aHue COCMOAHUS APMUKVIAYUOHHO20
annapama, oyeHKa C1yxo80u YyHKyuu u kocHumueHo2o cmamyca. 3. Hanpasnenus
KOPPEKIIMOHHON paboThl: 1) MOCTaHOBKAa M aBTOMATU3allUsl 3BYKOB; 2) pa3BUTHE
(oHEMATHUYECKOTO CiIyXa; 3) pacCIIMPEHHUE CIOBAPHOIO 3araca U pa3BUTUE HABBIKOB
CBSI3HOW peun (mocTpoeHue mnpemioxkeHnuit). b. 3amanHus 17 BBINOTHEHUS B
JIOMAIIHUX YCIOBUSX JUIsl POAUTENEH.

Hecmorpss Ha  oTcyrcTBHE  BUAMMBIX  (U3UYECKUX  OTKIOHEHHH,
HECIIOCOOHOCTh K KOPPEKTHOMY TIPOU3HOIIEHUIO 3BYKOB CBHJIETEIHCTBYET O
HaJIM4UM 1poosaeM B QyHKIMOHUPOBAHUM APTUKYJSIMOHHOTO arapara U CUCTEM
(hOHEeMAaTUUECKOTO BOCHPUATHA. OTO CIYXUT TOATBEPXKICHHEM TOTO, YTO
MaTOJIOTMYECKUE WM3MEHEHHSI 3BYKOB SBISIOTCS CIEACTBUEM (DYHKIIMOHAIBHBIX
HapyIlIeHUH AesATeTbHOCTH TOJIOBHOTO MO3Ta.

B pabote 060cHOBaHO, YTO KOPPEKIIUS BBISBICHHBIX J1e(PEKTOB JOCTUTACTCS
MyTEM KOMILJIEKCHOTO MOJXO0/a: UHAUBHUAYaJIbHON apTUKYISIIIUOHHON TMMHACTUKU
JUIST  KaXa0ro  Je(deKTHOrO 3ByKa, HCIIONB30BAaHUS  CIHEIUATU3UPOBAHHBIX
IUAAKTUYECKUX  CPEICTB W  UIPOBBIX  METONMK, a Takke pa3BUTHUS

43 Ayupova M. Y. Logopediya: darslik. O‘zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligi. — Toshkent:
O‘zbekiston faylasuflari milliy jamiyati nashriyoti, 2007. — B. 38—40.

44 Nas N. Dil konusma bozuklugu (kekemelik, gecikmis dil ve konusma (gdk), konusma sesi bozuklugu (ksb),
artikiilasyon bozuklugu, fonolojik bozuklugu) olan cocuklarda ebeveyn tutumu ve ebeveyn stres indeksinin
incelenmesi. Kapadokya Universitesi Lisansiistii Egitim, Ogretim ve Arastirma Enstitiisii Dil ve Konusma Terapisi
Anabilim Dal1 Yiiksek Lisans Tezi. — Nevsehir, 2025. — S. 17-18.

45 DKcriepuMEHT MPOBEEH B JOMIKOILHOM 00pa30BaTeNbHOM yupexkacHun Ne487 COBMECTHO CO CTENMATHCTAMHU-
JIOTOIIEIaMH.
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(hoHEMATHUECKOTO cllyXa 4yepe3 YINpaKHEHUS Ha BBbIIEJIECHUE 3ByKa B CIIOBE H
i epeHnranio MUHUMAIbHBIX (POHETUYECKUX Tap.

B permamMeHT AMAarHOCTUYECKON W KOPPEKIIMOHHOW pabOThI CHEIUalIucTOB-
JIOTOIEAOB OBLIO PEKOMEHJO0BAHO BKIIOYEHHE YIPAKHEHUH Ha MOOYepEaHOe
IIPOU3HOIIIEHHWE 3BYKOB C OJM3KMM MECTOM apTUKYISIHH, a Takke (oHEM,
UMEIOIIUX  PE3KHE  aKyCTHUKO-apTUKYISLMOHHBIE pa3auuus. B kadecTse
3¢ (HEKTUBHOTO CPECTBA MPEJIOKEHO UCTIOIB30BaHUE CKOPOTOBOPOK. B y30ekckoi
KYJBTYpPE CKOPOTOBOpKA SABISAETCS (DONBKIOPHBIM >KAHPOM, J1€TEPMUHUPOBAHHBIM
HallMOHAJbHBIM MBIIIJIEHUEM W HAalpaBICHHbIM Ha pa3BUTHE KOTHUTUBHOU U
pEeUeBOl JEATEIbHOCTH, YTO HAXOAMT MOATBEPKIACHUE B COBPEMEHHOW HayKe.

B y30ekckodl TpaaMIMH MCKYCCTBO CKOPOTOBOPKH JIOCTHUIVIO BBICOKOTO
XyJIOXKEeCTBEHHOTO ypoBHS. Hampumep, B ckoporoBopke «Qishda kishmish
pishmasmish, pishsa, kishmish gishmasmishy», momumo doHeTHyeCcKO#t rapMOHHUH,
UCIIONB3YIOTCS TAKHE KIACCUYECKUE BOCTOYHBIE MMO3THYECKUE MPUEMBI, Kak
UCKYCCTBO Tapay akc (Xua3m) U MacHy (MCKycCHoOe IuieTeHHe cioB). CKOpOTOBOPKH
0a3upyloTCs Ha MPOU3ZHOLIEHUWH 3BYKOB C TIOYTH MJIGHTUYHBIM MECTOM
apTukynsuuu (Hanpumep, /sh/ u /s/), uto Tpebyer mpenenbHONW KOHICHTpAIHMH
BHUMaHMS Ha uX [uddepeHuranuy, 4to, B CBOIO O4Yepelb, CIOCOOCTBYET
aKTUBU3ALUU (PYHKIIMOHAJIHLHOTO COCTOSIHUS PEUEBBIX LIEHTPOB FOJIOBHOTO MO3Ta.

B Typeukoil JIMHIBOAMIAKTAYECKOW TPAIUIMA B AHAJOTMYHBIX LEJAX
HIMPOKO MPUMEHSIOTCS CIENUATIM3UPOBAHHBIE YIIPAKHEHUS 110 TUKIIHUH.

B III maBe «HelpoauHrBucTHYECKHE OCOOEHHOCTH W3MEHEHUiIl 3BYKOB
NPU HAPYUIEHHUSIX pPeYHd B Y30€KCKOM H TYPeUKOM f3bIKaX» IPOBEIEH aHAIU3
COOTBETCTBYIOILUX ITPOLIECCOB.

§ 3.1. Teopemuueckue ocHo8bl UCCIE008AHUSL NPOUSHOUWEHUS U USMEHEHULL
38yK08 6 pabomax no aghazuu 6 y3oexckom u mypeyxkom szvikax. VccnenoBaHus,
nocBANIEHHBIE apa3uu B y30€KCKOM SI3bIKE, Ha4yall aKTUBHO MPOBOJIUTHCS JUIIb B
NOCJeHNEe TOAbl. B 1JaHHOM HampaBlIeHUH OTCYTCTBYIOT MOHOrpaduiecKue
TPYZAbl; B KAYECTBE OTACJIbHBIX HAYYHBIX MCCIEIOBAHUI MOXKHO OTMETUTH Pa0dOThI
U. Asumosoii u JI. Kam6apoBoii*®. B TypenkoM S3bIKO3HAHMU HAPYLIEHUS PEYM U
MU3MEHEHHMS 3BYKOB M3YYEHBI JIOCTATOYHO NIIyOOKO. B mccnenoBaHusix mporiecchl
YCBOGHHUSI PEUYEBBIX 3BYKOB, UX HW3MEHEHUsT U JdTanbl (HOPMHUPOBAHUSA peud
AHAJM3UPYIOTCS €  HEUPOJMHIBUCTHMYECKUX mo3uuui. OTMmedaercs, 4TO
BO3HUKHOBEHHE $3bIKA U BBIPAXKEHHUE MBICIH TOCPEIACTBOM pEYEBBIX 3BYKOB
ocymectBnsgercss nostando *’ . O. TaHpupgar NOIYEPKHUBAET, HYTO PAa3BUTHE
HEUPOJIMHTBUCTUKA CBSI3aHO C BBISBICHHUEM OO0JIACTEH, COOTHOCSIIMXCSA C
(oHOIOTHEN, CHHTAKCUCOM M CEMAHTHKON KaK OCHOBHBIMU KOMITIOHEHTAMH SI3bIKa,

46 Asumosa M. V36ex THIMAArH arpaMMaTHK CIIOHTaH HYTKIA rariapHUHT Kyutanum // Y36ex THiin Ba agaGuéry,
2019. — Ne5. — B. 94-98. Tor sxe aBTop. Y30ekua arpaMMaTHK CMOHTaH HyTKIa Oornama Ba debn (GyHKIHOHAN
mrakapuauHT udonananumu. Lingvist (ilmiy magolalar to‘plami). — Tomkent, 2015. — b. 97-103. Qambarova
L.A. Sensor afaziyaning rus tilshunosligida o‘rganilishi // Xorazm Ma’mun akademiyasi axborotnomasi. — Xiva,
2024. — Ne 9/4. — B.101-103; ot e aBrop. O‘zbek tilidagi sensor afaziyaga oid tajriba tahlili // Til va adabiyot.uz.
IImiy-elektron metodik jurnal. — Toshkent, 2024. — Ne 18. — B.155-159; tor e aBrop. O°‘zbek tilida sensor afaziyada
rasmlarni nomlash va moslashga oid tajriba tahlili // O‘zMU xabarlari. — Toshkent, 2025. — Ne 1/3. — B.321-324; tor
ke asrop. Sensor afaziyada takrorlash ko‘nikmasining saglanganligiga oid tajriba tahlili // Qo‘qon DPI ilmiy
xabarlari. — Qo‘qon, 2025. — Ne 2. — B.112-124.

47 Uzun N. E. Anagizgileriyle evrensel dilbilgisi ve Tiirkge: Multilingual, 2000. — S. 205.
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a TaKke C KyJIBTYpHOW SBOJIIOIMEH M YPOBHEM pPa3BUTHS SI3bIKOBBIX CTPYKTYpP B
mosre 8 . VkaselBaeTcs, 4YTO NpPH BOCIPUSATUM PEYM MO3r IIpeodpasyer
HENPEepPhIBHBIC W B3aMMOCBS3aHHBIC CHUTHAJBI, MOCTYIAIONIME Yepe3 CIIyXOBBIC
HEPBBI, B CHCTEMY 3BYKOBOTO MOTOKa*, pedeBble 3ByKH COXPAHSIOTCS B MO3IE B
BUJIC CHEIUAIM3UPOBAHHBIX EIWHUIl, MPH ITOM AKTUBHOCTH (DOHOJOTHYECKOTO
KOMITOHCHTa B 3HAYUTEIBHOW CTEIIEHW OPTaHU3YETCs B MPABOM TOIYIIApUH, TIIE
Ba)XHYIO POJIb MTPAET Mpocoauueckas cuctema®,

XK. Tecak, nmomuépkuBasi B3auMOCB3b ada3Md W JUHTBUCTHKH, OTMEYaeT
3HAYMMOCTb JUHTBUCTHYCCKOTO OMKMCAaHMs adaTnuecKux HapyineHuid. Kpome toro,
OH YyKa3blBaeT, uTO JaHHble 00 adasum CcrnocoOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO
JIMHIBUCTUYECKUX THIIOTE3 U MOJAENeH°!. BBIIEIOTCs 1BE OCHOBHEIE KATETOPUM
ada3um — MOTOpHasi (PKCIpPECcCHUBHAs) U CEHCOpHas (perenTtuBHas). B HayuHOi
JUTEpaType CYyIIECTBYIOT pa3IUYHBIC IMOAXOABI K WX WHTeprperanud. «Tak,
MOTOpHAasi (IKCIIpeccuBHas), Wwin ada3us bpoka, MpenMyIIecTBEHHO 3aTparuBaet
npoaykuuto peud. Jlanaplii Tun adasum cBs3aH ¢ MOpakeHHEM (POHTAIBHO-
JarepadbHBIX ~ OTIEJNOB  JICBOTO  TONYIIAPHs, OTBEYAMOIIUX 332  PEUEBYIO
NEATENLHOCTE) °2 . TakuMm 00pasoM, B3MIAABI TYPELUKHX MCCIIENOBaTeNell Ha
mpoOJIeMbl PEYEBBIX HAPYIICHUH BHOCAT CYIICCTBEHHBIM BKJIAJl B pa3BHTHC
y30eKCKoM ada3roIoruu.

§ 3.2. @onemuueckuii ananuz peyu nayueHmos ¢ agasueil 8 y30exckom u
mypeykom s3vikax. Pedb manueHTOB ¢ adazuel XapaKTepu3yeTcsl Pa3IMYHBIMH
3BYKOBBIMH HM3MEHCHHSMH. B peun y30€eKOS3bIYHBIX TAIlMCHTOB HaOIIOIAr0TCs
cienyomue GOHETUIECKUE 0COOCHHOCTH:

1. [Ipexxne Bcero (PUKCUPYIOTCS MPOIMYCKH CIOroB M cjoB. OTmeyaercs
BBIMTAJICHHE TJACHBIX, XapaKTePHOE JJIsi YCTHOW peYd, a TakkKe OIyIICHHE
cormacHOro B addukce MHOKECTBEHHOro uucia -lar (manpumep, bolla Bmecto
bolalar) 3, npu creueHmM IMAacHEIX Ha TIpaHUIE ABYX CJIOB IIPOMCXOAUT MX
peNyKIMs WM BbIMajieHue (Hampumep, bog ‘chapa BMecto bog'cha opa).
HaGmomaercss BCTaBKa 3BYKOB MEXIy CJIOBAMH W OIHOBPEMEHHOE BBITIAJICHUE
mracHbeix  (yaxshi(y)dim Bmecro yaxshi edim), a Ttaxke HapalieHHE 3BYKOB
(o ‘shattan BMecto o ‘shatdan). Vimeror mecto mporecchl accumusinun (adresi
BMecTO adressi), BbIIAJCHUE PSAJOM CTOSIMX TIAacHBIX U cornacHbIX (-lib: o ‘lip
gopti Bmecto o ‘lib golibdi).

2. BcTpewarorcss HM3MEHEHHUS 3BYKOB, HEMOCPEICTBEHHO CBS3aHHBIC C
HapymieaneM peun, Harpumep: KKK... Kirlarni. ITomoOHbIe siBeHUS OOBACHSIIOTCS

48 Tanridag O. Afazi. — Ankara: GATA Basimevi, 1993. —S. 187.

49 Ergeng I. Dilin Beyindeki Organizasyonu ve Konusmanin Gergeklesmesi, Multidisipliner Yaklasimla Beyin ve
Kognisyon, 2000. 113-126. — S. 122.

50 Ozgelik O., & Nagai, M. Possible syntactic subject positions in Turkish: Evidence from phonology. Paper
presented at the Proceedings of the 6th Workshop on Altaic Formal Linguistics (WAFL 6). Cambridge, MA: MIT
Working Papers in Linguistics (MITWPL), 2010.

°1 Tesak J. & Schulz, K. Geschichte der Aphasie. Schulz-Kirchner Verlag GmbH, 2001; Vater H. Einfithrung in die
Sprachwissenschaft. 4. Baski. Wilhelm Fink Verlag Miinchen, 2002. — 209 p.

52 Springer S. & Deutsch G. Linkes Rechtes Gehirn. Monika Niehaus-Osterloh (Cev.). 4.Baski. Sprektrum Akademi
Verlag, 1998. —140 p.

S8 Ananu3 (oHeTHUECKHX M3MEHEHHMil B peuM MarueHToB ¢ adasueil MPOBOAMICA HA OCHOBE PEUEBHIX OOPA3LIOB,
TIPE/ICTaBICHHBIX B HAayyHOH cratbe Azimova [. O‘zbek tilidagi agrammatik spontan nutqda gaplarning qo‘llanishi /
O‘zbek tili va adabiyoti, 2019. —Ne5. — B. 94-98..

49



TPYAHOCTSIMH TIepeXo/ia apTUKYJSIMU OT OAHOTO COITIAaCHOTO K JIPYroMy, TO €CTh
HapyIIEHUEM KOOPJMHAIIMY apTUKYISIIMOHHBIX JBUKEHUM.

B y30ekckoM s3bIKe HW3MEHEHWsS 3BYKOB MOTYT TMPUBOAUTh U K
CEMaHTUYECKUM CcABUTaM. Tak, B JUTEPATypHOM S3bIKE MPH MPUCOSIUHECHUU
nageXHbIX aQPuKCOB U POPM CpaBHEHMS] K HEKOTOPBHIM JIMYHBIM U YKa3aTeJIbHbIM
MECTOMMEHMSM TTOABJIAETCA BCTABOUHBIN cortacHblii -N; u+dan = undan, shu+dan
= shundan, o ‘sha+tday = o ‘shanday. B nanHOM ciydyae HaOJIIOAaeTCS HapallCHUE
3ByKa, HE CBS3aHHOTO HANPSMYyK0 HH C OCHOBOW, HU ¢ adPukcoMm; mpu 3ToOM
BBIpaKaeTCs MCKIIOUUTEIHLHO TPaMMaTUUECKOE 3HAUCHUE majexa. B pasroBopHoi
peun Takke (PUKcUpyeTcs HapalleHue cornacHoro -t o ‘sha+t = o ‘shattan. B stom
cirydae JI00aBIICHHBIN 3BYK YK€ COOTHOCHTCS C TajaexkHou ¢opmoii (dan < tan). B
dopme o ‘shattan TOMUMO TAIEKHOTO 3HAYCHUS PEATU3IYETCS JTOMOIHUTEIHHBIN
JIOKaTUBHBIM OTTEHOK 3HAYCHHUS: 0 ‘shattan < o ‘sha yerdan.

W3meHeHus: 3BYKOB B peyYd IMalMUEHTOB ¢ adaszvell MMEIT Kak o0lue
npu3Haky, OOYCIOBICHHBbIE THUIIOM 3a00JieBaHUsA, TaK M HWHIUBUIYaJIbHbBIE
OCOOCHHOCTH, CBSI3aHHBIE C (PU3HOJOTMYECKUM U  TMCHUXOAMOIMOHAIBLHBIM
COCTOSTHUEM MaI[UeHTA.

§ 3.3. Peanuzayus uzmenenuii 36yKk08 npu paziuduwlx gopmax agasuu 8
y3bexckom u mypeyxom saseikax. llpm adaszum bpoka OONBIIMHCTBO M3MEHEHUN
3BYKOB HOCHUT YCJIOBHO HOPMATHUBHBIM Xxapaktep. OCHOBHbIE TPYJHOCTHU
IPOSBIISIIOTCS. B HApYIIEHUW TPAMMAaTUYECKUX CPEICTB, 00eCIeYNBAIOIINX
CBS3HOCTh pEYM, a TaKKe B OIYIICHUH CIIOB W TpaMMaTH4YeCKuX (opMm, UTO
IPUBOIUT K (PparMeHTaApHOCTU BbICKAa3bIBAHMUSI.

[TopaxkeHue TOJIOBHOTO MO3ra, 3aTparvBalolllee pPeueBbIC IIEHTPHI JIEBOTO
HONyIIapus, INPUBOAUT K BO3HMKHOBEHHIO pEYEBBIX HapymreHmid > . B
uccnenoBanuu I. Kypyorny peusb maiueHTOB, pOAHBIM S3bIKOM KOTOPBIX SIBIISIFOTCS
azepOail/PKaHCKUN W TYpEIKHM, OIEHWBAJIACh IO YETHIPEM OCHOBHBIM BHUJAM
pEUeBOl IeSITENHLHOCTU: TOBTOPEHHE, ayIUPOBaHUE (IOHUMAHUE Ha CIIyX), YTEHUE
¥ ucbMo. Brinenensl yeTsipe Tuna adasuu: 1) motopHas adaszus (Tpu THNA); 2)
cencopHas adasus (Tpu THna); 3) amHecTHUeCKas adasus; 4) ToranbHas apazus .
MortopHast adaszust mnoapa3ienseTcss Ha TUIBl B 3aBUCUMOCTH OT CTEIEHU
HapylieHus pedeBoil GpyHkuuu. MotopHas adasus 1-ro THa XapakTepu3yercs: Kak
dboHeTHUECKOE HapYIIEHHE: MAIMEeHT HE CIOCOOCH KOHTPOJIUPOBATh ABUKEHUS TYO
U A3bIKa, BCJEACTBUE YETO MPOUCXOIUT 3aMEILIEHUE OJHUX 3BYKOB U CJIOB JAPYTHMHU.
Peub Takux MmanmeHTOB B OCHOBHOM COCTOMT M3 MCKa)K€HMHU 3BYKOB. Hampuwmep,
(UKCUPYIOTCS TaKue 3aMEHBI, KaK ¢1r¢a BMECTO fir¢a, erek wmu ariik BMecTo erik.

[Ipu ceHcopHoli ada3uu, CBSI3aHHOW C HapyIIEHWEM IOHUMAaHUS PEYH,
Takke HaOIonaTcss TpoOieMbl, OOYCIIOBJICHHbIE H3MEHEHUSIMH 3BYKOB. B
OTHOCUTENIbHO JIETKUX CIIy4yasX CEHCOpHOM adaszuu 1-ro TUMa mMarueHThl
UCTIBITHIBAIOT TPYIHOCTU MPHU PaA3IUYECHUU CJOB, OTIMYAIOMIMXCS JIUIIb OJHOMN
bonemoit, Hatipumep: kiilek — kiirek, bal — bar.

N3meHenns: 3ByKOB, HaOogaeMble MpU MOTOPHOM ada3uu B TypeLKOM
SI3bIKE, OTPAXKAIOT CIEAYIOIINE XapaKTePHbIE 0COOEHHOCTH:

% Kuruoglu G. Beyin Hasar1 Gegiren Tiirk Hastalarin Dil Bo zukluklarinin Dilbilim Agisindan incelenmesi Tiirk
Diinyas1 Sosyal Bilimler Dergisi (Peer-Reviewed Journal), 2004 no.31.— S. 220.
% Kuruoglu G. Vkazauuslit ucrounuk. — C. 221,
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1. B nauane cioBa HaOIrOmaeTCs BhIMaaeHue 3ByKa K. kiz — 1z. OTIe/bHbIC
MIPOSIBIICHUS JAHHOTO SIBJICHUS XapakTEPHBI U JUIsl HOPMAaTUBHON peur M HE BCera
CBSI3aHbl HEMOCPEACTBEHHO C PEUEBBIM HapyuieHueMm. Bmecte ¢ Tem Qukcupyercs
Y BBIMAJICHUE HAYaJbHOTO 3BYKa, OOYCIIOBICHHOE HapylIeHUEM peud: hamam —
amam.

2. Ilpu creyeHMM MIACHBIX HA TpaHUIIE JIByX CJIOB IMPOMCXOAUT BCTAaBKa
cornacHoro (I): isti ot — istirot.

3. OTmedaroTcs HETUITUYHBIC CIIy4au METaTe3bl: §irin — isir.

4. B peun manueHTOB ¢ MOTOpHOU adaszueil (hoHeTHYeCcKHe H3MEHEHUs
9acTO TPOUCXOMAT MEXKAY 3BYKaMH, OJU3KAMH TI0 apPTHKYJISITUOHHBIM,
aKyCTHYSCKHM U (PU3UOJIOTHICCKUM XapakTepucTukam: P < b (pas < bas), m < n
(hamamda — hamanda).

5. @oHeTnueckue W3MEHEHHUS MOTYT BO3HUKAaTh M MEXAY 3BYKaMHu,
CYLIECTBEHHO pPa3IUYAIONIMMUCA 10 APTUKYISLUMOHHBIM M aKyCTUYECKUM
npusHakam: k < g (kisi — sisi), n <d (nem < dem), h <r (reyhan — reyran), v<n
(divan — dinant).

HaOntomaroTcss  KOMIUIEKCHBIE, MHOTOYPOBHEBBIE H3MEHEHHUSI  3BYKOB,
COMPOBOXIAIOIIME pPEUYEBBIC HAPYIICHUS U OTpPa)Xalollhe CTeNeHb HX
BBIPAXKEHHOCTU: sarimsak — sarmirat, vermisel — merevegsir, moloko — baladol.

CpaBHUTENBHBIN aHATN3 Y30€KCKOTO M TYPEIKOTO SI3bIKOB MOKA3bIBAET, YTO
KaKk HOpPMarWBHBbIC, TaK W TAaTOJIOTMYECKHE W3MEHEHUsI 3BYKOB OOYCIIOBJICHBI
B3aMMOCBSA3BI0O MO3TOBOM JIESITEILHOCTH M peYeBbIX (QyHKIHMH. B  gaHHBIX
mpolieccax MPOSIBISIIOTCA Kak o0mue (poHeTHyeckre uepThl, OOYCIOBIICHHbBIE
POJCTBOM Y30EKCKOTO M TYPEIKOTO S3BIKOB, TaK M pas3lIMyMs, CBSA3aHHBIC C HX
ATHOJMHTBUCTUYCCKIUMH OCOOCHHOCTSMH, CBS3bIO C JIPYTUMH SI3BIKAMH U
coOmoieHuEeM OOIIETIOPKCKUX (DOHETUUECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH.

BBIBO/I

1. Haunnas ¢ paHHero stana pa3BUTUS CPABHUTEIHHOTO SI3bIKO3HAHUS,
M3MEHEHMS 3ByKOB pacCMaTpHUBAIOTCS KaK BakHas HaydHas mnpooOnema. Hayunbie
npeacTraBieHuss 0 (GOHETUKE M (POHOJIOTHMU TIOPKCKUX S3BIKOB BIIEPBBIE HAILIN
OTPAXEHHE B TPyHax OHHUUKIONEANYECKHX Yu€HbIX Cpennen Asuu. AHanus
(OHONOTMYECKUX CUCTEeM HMHIMHCKUX, apaOCKUX U HPAHCKUX  S3BIKOB,
BBITIOJTHEHHBIN MBICTUTENISAMU, BHEC 3HAYUTENbHBIA BKJIaJ B pa3BUTHE (POHETUKO-
(OHOIOrMYECKON CUCTEMBI TIOPKCKHMX S3bIKOB. B MX Tpynax ObLIM paccMOTpEHBI
BONPOCHl U3MEHEHUI 3BYKOB, BApMAHTOB 3BYKOB, OCOOEHHOCTEH B3auMOJENUCTBUSA
COCEIHMX 3BYKOB, a TaKK€ IPOLIECCOB, CBA3AHHBIX C IIPOU3HOLICHUEM. AHAIN3
3BYKOBOM CHCTEMbl C TOYKH 3pEHUS ApPTUKYJSALHUOHHBIX M aKyCTHYECKHX
XApaKTepUCTUK, a TaKXKe paCCy JCHHsS, HalpaBJIE€HHbIE HAa BbISBICHUE
KOPPENSATUBHBIX  Pa3IUYuil MEXIy COIIACHBIMH  (OHEMaMH, MOCITYXHIN
TEOPETHYECKOW OCHOBOM g MOcheayomero ¢GopMupoBaHus (HOHETHUKO-
(bOHONOrHYECKUX yUeHUH.

2. IlepBbIii cCpaBHUTEIBHO-(POHETUUECKUN aHAIU3 Y30€KCKOro U Typell-
KOTO SI3BIKOB ObLT ocymecTBiI€H Maxmynom Komrapu. B ero pa6orax ocBemnieHs
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TaKue SIBJIEHUs, KaK BapUaTUBHOCTh (JOHEM B IPOILIECCE peYH, IPOTUBONOCTABIIE-
HUE TBEPJBIX U 33 THEA3BIYHBIX 3BYKOB MATKUM U NIEPEIHES3bIUHBIM, a TAK)Ke MPO-
LECChI 3ByKOBBIX YepEOBAaHUN U UX B3aUMHOIO BIUSHUS. Y30€KCKUH SI3bIK OTHO-
CUTCS K KapJIyKCKOM I'pymIle, TOr1a KaK TYPEUKUN — K OT'Y3CKOM I'pymIle TIOPKCKUX
A3BIKOB, YTO OTpakaeTcsl U B MX (POHETUUECKHUX cucTtemax. B pesynbrare creuu-
(pUUECKOr0 MCTOPUYECKOTO PA3BUTHS, a TaKXKe MO BIUSHHEM KCTPaTHMHTBUCTHU-
YECKUX U MHTPATUHTBUCTUYECKUX (HDAaKTOPOB MEXKIY ITHUMH S3bIKaMu chopmupo-
BaJIUCh ONpEeNEHHbIE pa3nuyusl B (OHETUUECKON CHCTEME U XapaKTepe U3MEeHe-
HHUH 3BYKOB. B y30€KCKOM s13bIKE OOJIBITMHCTBO M3MECHEHHUI 3BYKOB HOCHT Op(do-
ANUYECKUN Xapakrep (MpOosBIAETCA MPEUMYUIECTBEHHO B MPOU3HOUICHUM), 4a-
CTHYHO — opdosnuko-opdorpaduyeckuit (OTpaskaeTcsi Kak B MPOU3HOIICHUH, TaK
U Ha mUcbMe). B TyperkoMm si3pike M3MEHEHHs 3BYKOB B OCHOBHOM HMEIOT op(o-
snuKo-opdorpapuueckuit xapakrep. B o0oux si3pikax HaOMIOJAIOTCA KaK HOpMa-
THUBHBIE, TAK U aHOMAaJIbHbIE U3MEHEHUS 3BYKOB, CBSI3aHHBIE KAK C €CTECTBEHHBIM
Pa3BUTHEM PEUH, TaK U C €€ HApYIICHUSIMU.

3. HopmaTtuBHOE BbINaieHHE 3BYKOB B Y30€KCKOM SI3bIKE CBS3aHO C CO-
KpalieHueM 3BYKOB B cocTaBe adpukcoB u cioB. Yamie Bcero peaynupyroTcs
TJIaCHBIC @, |, U, a TaKXKe corjacHele t, N B HAYaJIbHOM, CPpEAHECH U KOHEUHOM ITO3H-
nusx ciuoBa. HapaieHue 3BYKOB B Y30€KCKOM SI3bIKE OOBSCHSETCS CTECUEHHUEM
TJIACHBIX U MOP(OJIOTHUYECKUMU MPOIIECCAMH, TIPU ATOM YaIllle BCEro J0OaBIIIOTCS
3BYKHM Y U N. B Typenkom si3bIke BCTaBKa COTJIACHBIX Yallle BCETO0 OCYLIECTBISETCS
3a Cu€T 3BYKOB (§), (V), (), (n) U CONPOBOXKIAETCsI N3MEHEHUSIMU TacHbIX. Kpome
TOTO, B TYPELIKOM sI3bIK€ HAOJ0/IaeTCsl MPOLECC O3BOHUYECHUS COTJIACHBIX: P, ¢, I, k
nepexosT B b, ¢, d, g/g. JlaHHOE siIBIeHHE MOXHO OOBSICHUTH, B TOM YHCJIE, BIIUS-
HUEM JIPYTUX S3bIKOB Ha (DOHETUYECKYIO CUCTEMY Y30€KCKOTO U TYPELKOTO SA3bI-
KOB. MI3MeHeHus 3ByKOB MPEJCTABIISAIOT COO0H (POHETUUYECKOE SIBJICHHUE, TECHO CBSI-
3aHHOE C ()YHKIMOHHPOBAHUEM MO3TOBBIX MEXaHHU3MOB, 00€CIEUHBAIOIINX NEepe-
paboOTKy peuu U ynpaBlieHWe apTUKyJsinued. OHU peain3yroTcsi B COOTBETCTBUU C
JESITEIIbHOCTHI0O HEUPOHHBIX CETEH, 3aJICICTBOBAHHBIX B PEUYEBBIX ITPOLIECCAX.

4. Ananu3 HOpPMAaTUBHOW peyd B Y30EKCKOM S3bIKE I[OKa3all, 4YTO
IPOU3HOIIIEHWE 3BYKOB Kak B HM30JIMPOBAaHHOM BHJI€, TaK M B COCTaBE CJIOBa
OKa3bIBAET BIUSHUE HA YPOBEHb UX apTUKYISLMU. M30/1MpoBaHHOE MPOU3HOIIEHHE
3BYKa XapaKTEPU3YETCS OTHOCUTENBHOMN JIETKOCTHIO apTUKYJIALIMOHHOIO MPOILIecca,
OpH KOTOPOM [BMKCHHE B OJHOW apTUKYIAIMOHHOW TOYKe 0OecreunBaeT
HOPMAaTUBHOE MpOM3HOIIeHHE. HanpoTus, MpoU3HOILIEHNE 3ByKa B COCTaBE CJIOBA
00yCIIOBJIEHO B3aUMOJICHCTBUEM HECKOJIBKUX aPTUKYJISITUOHHBIX TOYEK, YTO MOXKET
OPUBOIUT, K WX HEcoracoBaHHOCTH. Jlnsi oOecriedyeHuss MPaBUIBHOTO
IPOU3ZHOILIEHUS I1EeJecO00pa3HO OMUparbcsi Ha OTPabOTKYy 3ByKa Kak B
U30JIMPOBAHHOM BUJIE, TAK U B COYETAHUU CO 3ByKaMH, 00pa3yoUIMMUCS B OTHON U
TOM K€ apTUKYJISALIMOHHON TOUKE.

5. ®oHETHMYECKHE HW3MEHEHHS B HOPMAaTHUBHON peur Y30E€KCKUX JeTel
00yCJOBIEHBl OCOOEHHOCTSIMM PpEUEBOTO armapara, B3aUMOBIUSHHUEM 3BYKOB,
CTPEMJICHHEM K PEYEeBOM IKOHOMHH, BBHIMAJCHHEM 0OJee IUTEIbHBIX 3BYKOB H
COXPAaHEHHEM KpPAaTKHX, a TAaKKe OMYIEHWEM CMBIUHBIX U ad(dpuKaT B Ha4YalIe U
cepenune cioBa. HaOmromaercs Takxke BbINAJCHUE 3BOHKUX U TIIYXHUX COTIACHBIX
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NP COXPAHEHHMM JIOJITUX TIIACHBIX. MI3MeHeHus (PUKCUpPYIOTCS B MPOU3HOUIEHUU
3aIHESA3BIUHBIX (¢ — k), IEPENHESI3bIYHBIX (S — S/), BAOPAHTOB U CPEIHESI3bIYHBIX
comacHbIX (r — y). JlaHBIA mporecc 00BsACHSETCS HeC(HOPMUPOBAHHOCTHIO
HaBbIKa KOOPAMHALMM APTUKYJSLHUOHHOM MO3MLIMM C pealn3auueil 3BYKOB U
OTHOCUTCA K HU3KOMY YPOBHIO PEYEBBIX HAPYIIEHUH. 3aMEHBI MEPEAHEA3ZBIYHOTO
COMIACHOTO Ha TYOHO-TYOHOM (17 — b), TPOU3HOIIEHHE 3aHESI3BIYHOTO COTJIACHOTO
BMECTO MepeaHes3biyHoro (n — k), 3amMeHa 3aJHES3bIYHOTO COINIACHOTO Ha
YBYJSIPHBIH (g — g°), a TaKkKe YUIMHEHHE TIIACHBIX BMECTO CONIACHBIX (g — uu)
CBUJETEIBCTBYIOT O 0oJjiee BBIPAKECHHBIX HapylIeHUSAX (QYHKIUHA MO3TOBBIX
CTPYKTYpP, OTBEYAIOIIMX 32 3BYKONPOM3HOLIEHUE. 3aMEHbl 3BYKOB, OJM3KHX I10
aKyCTUYECKUM, APTUKYJSUUOHHBIM M  (PU3HOJIOTHYECKHM XapaKTEPUCTHKAM,
yKa3bIBalOT Ha OoJiee HU3KHUM YPOBEHb PEUEBbIX HAPYIIEHUM, TOT/Ia KaK U3MEHEHUs
3BYKOB,  CYyIIECTBEHHO  pPa3iMYaAIOIIMXCA MO  YKa3aHHBIM  IIpU3HAKaM,
CBUJICTEIBCTBYIOT O O0JIee BBICOKOM CTETIEHH PEUEBOM MATOJIOTHH.

6. B HopMaTuBHON peun TypeUKUX JIETel Hapsay ¢ BUOPAaHTOM OTMEYaeTcs
MO3HEE YCBOCHHUE MEPEIHES3bIUHbIX IEJEBbIX COMIAcCHBIX. B y30eKCKOM s3bIke
BUOPAHT MOXET 3aMEHSAThCS OO0KOBBIM 3BYKOM (l) M cpemHes3bIYHBIM COTIACHBIM
(y), Toraa Kak B TYpEUKOM SI3bIKE B OOJIBIIIMHCTBE CIy4acB OH PEaM3yeTCsl Kak
ookoBoii 3Byk (l). Tlo3mHee ycBoeHWe 3ByKa «I» OOBSCHSACTCS 3alla3bIBAHACM
(dbopMUpOBaHUsl apPTUKYIALMOHHOIO HaBblka BuUOpauuu. Ecnu naHHBIA 3BYK He
yCBaMBAaeTCsl U CIYCTs ONpEAENEHHOE BpPEMs, 3TO paccMaTpUBAETCs Kak Je(deKT,
CBSI3aHHBI ¢ (YHKIMOHUPOBAaHUEM MO3ra M apPTUKYJISLUOHHOTO PpPEUuEBOIO
annapara. [llupokas pacnpoCTpaHEHHOCTh OJIEHTE3bl B TYPELKOM  SA3bIKE
OOBSICHSIETCSI aKTMBHOCTBIO 3aKOHA CHHrapMOHM3Ma. BplnajeHue HadalibHOIO
COMJIACHOTO B TYPELKOM SI3bIKE HAOIIOIaeTCsl Yalle, 4eM B Y30€KCKOM.

7. B y30€KCKOM SI3bIKE YETKO ONPENEIEHO, MEXAY KAKUMH MMEHHO 3ByKaMu
IIPOMCXOAMT 3aMEHa 3BYKOB. B TypeukoMm s3bIK€ Takhe 3aMEHbl HeE
OrpaHUYMBAIOTCA CTPOrO  ONPENECNEHHBIM Kpyrom 3ByKoB. Kpome Toro,
HAOIIOaeTCss BAPUMAHTHOCTb 3aMEHbl OJHOTO 3ByKa, TO €CTh €ro Iepexoa B
HECKOJIbKO Pa3JInYHBIX 3BYKOB. PaznuuurenbHble 0COOEHHOCTH U3MEHEHUHN 3BYKOB
B HOPMAaTMBHOW peud  OOBICHSIOTCA  CTENEHBbIO  COOMIOACHHUS  3aKOHA
CUHTapMOHU3MA B Y30€KCKOM M TYPELKOM S3bIKaX, STHOJWHIBUCTUYECKUMHU
OCOOEHHOCTSIMU, a TakKK€ BIUSHUEM JAPYIHX S3bIKOB. M3MeHEeHHs 3BYKOB B
AHOMAJIBHOM peun 0OYyCIIOBJIEHBI HE TOJIBKO €CTECTBEHHBIMH 3aKOHOMEPHOCTSIMU
A3bIKa, HO M CBA3aHbl C MOPAXECHHUSIMU MO3Ta, a TaKXKE WHIUBUIYAIbHOU
cnenu(uKon HapyIIeHUH apTUKYIIAIIMOHHOTO armapara.

8. M3meHeHuss 3BYKOB B peud y30€KCKMX U TYypeUKHX JeTei
paccMaTpuBarOTCS KaK €CTECTBEHHBIM M BaXKHBIM ATall HEWPOICUXOIOTUYECKOTO
pa3BUTHS. YCBOEHUE 3BYKOB aKTUBU3UPYET (POHOIOTHYECKUE U MOTOPHBIEC IIEHTPHI
Mo3ra. B3anMOCBs3b SI3bIKa UM MBILUICHUS HOCUT JBYCTOPOHHHM Xapakrep, Mpu
ATOM YCTAHOBJEHO HaJIM4Me BIMSOMEH (QyHKUMM s3bIKa B Mpolecce
COBEPILEHCTBOBAHUS JIEATEILHOCTH MO3ra. B y30€KCKOM M TypeUKOM s3bIKax
M3MEHEHUS! 3BYKOB B OCHOBHOM CBSI3aHbI C MPOLIECCAMU HEHUPOINIACTHYHOCTH.
HeliponuHreucTrnuecknid MOAXOA K BBISBICHHUIO AETEN C PEYEBBIMHA HAPYIICHUSMU
U YIYYIIEHUIO HMX MPOU3HOIICHHS CHOCOOCTBYET KaK HHTEIUIEKTyaIbHOMY
Pa3BUTHUIO JIETEH, TaK U KOPPEKIMH PEUEBBIX AE(PEKTOB
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9. B TypenkoM s3bIKEe SIBICHHE YCBOEHUS 3BYKOB pPAacCCMAaTpPUBAETCA C
HEWPOJMHIBUCTUYECKOM TOYKH 3PEHHS, YTO TMPOSBISIETCS B €ro CBSI3U C
TeHJICPHBIMU TIPU3HAKaMH, OWJIMHTBU3MOM, TO3ULMOHHBIMU OCOOCHHOCTSMU
3BYKOB, JINUYHOCTHBIMU XapaKT€PUCTUKAMM, 3aCTE€HYMBOCTHIO, pOOOCTHIO, @ TAK¥Ke
HaCJIEZICTBEHHOCThIO. VccienoBanusi BOIIPOCOB 3BYKOBOM MaMsITH M YaCTOTHOCTH
Nne(EeKTOB 3BYKOB CBHJIETENBCTBYIOT O TOM, UYTO BEIYTCS M3bICKAHUS M B TaKHX
CMEXHBIX  OOJACTAX  HEMPOJMHIBUCTUKM,  KaK  HEHPONCHUXOJIOTHUS U
ncuxo(u3noaorusa. Y4€r BOCCTAHOBICHHS APTUKYISLIUOHHO OoJiee JOCTYIHBIX
3BYKOB (Hampumep, J1aOMagu30BaHHbBIX) Yy TMALMEHTOB TAaKXKE YKa3bIBaeT Ha
MPAaKTUYECKYI0 HAIMPABIECHHOCTh HCCIIENOBaHUN. B y30€KCKOM sI3bIKE M3MEHEHUs
3BYKOB NPEUMYIIECTBEHHO M3Yy4JaJUCh Kak ¢oHeTndyeckoe sBieHue. OgHako
JAHHOE SIBJICHHE KaK HEHUPOJIMHIBUCTHYECKUH MPOLECC O HACTOSIIEIO BPEMEHU
OCTAETCS HEAOCTAaTOYHO UCCIIEJOBAaHHBIM.

10. W3meHeHus 3BYKOB TaKXKe paccMaTpuBalOTCd Kak  IpoIecc,
CONPOBOXKJIAIOIIMN peueBble HapylleHus. B peun mNanueHTOoB, CTpajarolux
adazueil MOTOPHOTO M CEHCOPHOIO THUIIOB, Takue (HOHETHUECKHE SBICHHUS, KaK
aCCUMWJISILMSA, JUMCCUMWJISALMSA, PpEAyKUus, MeTare3a, IpoKolna W CHUHKOIA,
BBICTYIIAaIOT OJIHUM M3 OCHOBHBIX IIPU3HAKOB peuYeBOro paccrpoiicrBa. Ilpu
HEOOXOIMMOCTH OTJAEJIBHOIO YY€Ta W3MEHEHHH 3BYKOB IPH BOCCTAHOBIIEHHUU
HapylIeHHOM peyd B Mpolecce peaOUIUTalMM Ba)XKHYIO pOJIb  WUrpaer
BOCCTAHOBJICHUE MPABWIBHOIO W  YETKOINO IPOM3HOLIEHUS 3BYKOB, UTO
CHOCOOCTBYET YITyYILIEHUIO PEUYeBOIl JEeATENIbHOCTH NalueHTta. M3yueHue npuyuH
MU3MEHEHUH 3BYKOB CIIy>KUT MOBBIIIEHUIO 3()(PEKTUBHOCTHU JICUEHHUS.

11. B xone npoBeAEHHOTO MCCIEAOBAHMS YCTAHOBIIEHO, YTO B aHOMAJIbHOM
peun y30€KOSI3bIUHBIX JIeTeld HaOMIOAAlOTCd W3MEHEHUsI 3BYKOBOM CHCTEMBI:
HapyweHus aud@depeHuuanum 3BOHKMX M DIyXHX 3BYKOB, 3aTPYIHEHHUS MpHU
JEJIEHUM Ha CJIOIM, HapylIeHHEe JKCIPECCUBHOM  pealu3aluu  TEKCTa,
HECTAOUJIBHOCTh IPOLIECCOB MOTOPHOM peaiM3allii M aBTOMATU3allMu Peyd, a
TaK)k€  HEHOPMUPOBAHHOCTh  APTUKYJSILMOHHOM  MOTOPHOM  MIPOrpaMMBl.
AHanoruusple mnpouecchl 3a(UKCHpPOBaHBI M TPU PEUYEBBIX HAPYLIECHUAX Y
Typeukux Jereil. PaznuuurenbHble OCOOCHHOCTHM pEUEBbIX HApyLIEHUH Y
y30€KCKUX W TYypeUKUX JeTeld OOyCIOBJIEHbI CTENEHbID aHOMAaJbHOCTHU
apTUKYJSIIUOHHONW  (YHKIUHU, a Takke cneuupukod QyHKIMOHUPOBAHUS W
CTENEHBIO MOPAXKEHUsI YYAaCTKOB MO3ra, OTBEYAIOLIUX 34 PEYb.
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INTRODUCTION (abstract of Doctor of Philosophy (PhD) dissertation)

Relevance and necessity of the research topic. In world linguistics, issues
of phonetics, as well as the diachronic and synchronic changes of speech sounds,
have long been among the most traditional yet continuously axryal topics. To date,
phonetic phenomena have mainly been analyzed within comparative-historical and
system-structural paradigms. These studies have focused on phonetic units, their
role in ensuring the social functions of language, the relationship between sound
and phoneme, the phonetic segmentation of speech, and the symbolic features of
phonetic units. The formation and development of speech sounds have been
examined as processes reflecting language ontogenesis, as well as the interrelation
between language and thought, and language and speech.

At the present stage, the need to study the phonetic level within an
integrative framework and in relation to the human factor has led to the necessity
of investigating the characteristics and transformations of speech sounds from a
neurolinguistic perspective.

Although phonetic issues have been extensively studied within individual

languages in world linguistics, comparative and contrastive studies remain
relatively limited. The direct observation of phonetic processes is complex, and the
study of speech sounds and phonetic phenomena requires experimental methods
and an integrative approach. Investigating the development, interaction, and
transformation of speech sounds through the comparison of related languages
allows not only the identification of general genetic phonetic features but also the
exploration of language-specific development and the influence of extralinguistic
and intralinguistic factors. From this perspective, approaching the description of
speech sounds and sound changes from a neurolinguistic standpoint enriches
phonetic theory with data related to mental and cognitive processes.

In Uzbek linguistics, various aspects of language levels, as well as the
communicative and emotional-expressive functions of linguistic units, are
increasingly being studied within an anthropocentric framework. Research is also
being conducted on the relationship of the Uzbek language with related languages,
common Turkic developmental patterns, and language-specific features. As
emphasized by the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat Mirziyoyev,
“... our country has become a member of the Turkic Council. This, in turn, will
serve not only to strengthen economic cooperation but also to enhance the
international status of Turkic languages, including the Uzbek language.”

The specific and shared characteristics of Turkic languages are primarily
reflected in their sound systems. In this regard, neurolinguistic research plays a
significant role in revealing the phonetic systems of Uzbek and Turkish, as well as
the genetic, ethnic, extralinguistic, and intralinguistic factors and patterns
underlying sound changes.
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This dissertation contributes, to a certain extent, to the implementation of the
objectives set forth in the Decrees of the President of the Republic of Uzbekistan:
No. PF-5847 dated October 8, 2019 “On approval of the Concept for the
Development of the Higher Education System of the Republic of Uzbekistan until
2030”; No. PF-5850 dated October 21, 2019 “On measures to fundamentally
increase the prestige and status of the Uzbek language as the state language”;
No. PF-6084 dated October 20, 2020 “On measures for further development of the
Uzbek language and improvement of language policy”; No. PF-60 dated January
28, 2022 “On the Development Strategy of New Uzbekistan for 2022-20267;
No. PF-390 dated December 29, 2025 “On improving the activities of the
Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan”, as well as Resolution
No. PQ-308 dated October 20, 2025 “On additional measures for further
development of the state language”, and other relevant regulatory legal documents.

The object of the study is represented by the speech of young children and
individuals affected by aphasia.

The scientific novelty of the research is as follows:

The relationship between sound changes in the Uzbek and Turkish languages
and brain activity has been substantiated for the first time from a neurolinguistic
perspective, based on Alexander Luria’s theory of functional systems, Willem
Levelt’s model of speech production, and the principles of generative phonology.
Sound changes are scientifically grounded as processes emerging from the
integration of phonological encoding and articulatory-motor realization stages;

For the first time in Uzbek linguistics, a comparative neurolinguistic
approach has been applied to the study of sound changes, revealing the phonetic
systems of Uzbek and Turkish, as well as the similarities and differences
determined by general genetic, ethnic, extralinguistic, intralinguistic, and mental
factors;

The neurolinguistic foundations of sound changes in the speech of Uzbek
and Turkish patients with aphasia have been identified; the relationship between
normative and non-normative sound changes has been analyzed, and a conceptual
analysis of their common and distinctive features has been carried out;

The neurolinguistic characteristics of normative and non-normative sound
changes in the speech of Uzbek and Turkish children have been distinguished, and
their physiological and neurological determinants have been identified.

Implementation of Research Results

Based on the findings obtained on the neurolinguistic characteristics of
phonetic changes in the Uzbek and Turkish languages:

The analyses substantiating, for the first time, the relationship between
sound changes in Uzbek and Turkish and brain activity from a neurolinguistic
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perspective—grounded in Alexander Luria’s theory of functional systems, Willem
Levelt’s model of speech production, and the principles of generative phonology—
have been applied within the framework of the project “Creation of an Educational
Corpus of the Uzbek Language” (No. AM FZ-201908172), implemented in 2020-
2023 at the Tashkent State University of Uzbek Language and Literature named
after Alisher Navoi (Reference No. 04/1-655 dated February 22, 2025). As a result,
the educational corpus database has been enriched with materials facilitating the
acquisition of phonetic aspects of the language;

The findings derived from the comparative neurolinguistic analysis of sound
changes—revealing the phonetic systems of Uzbek and Turkish, including
normative, orthoepic, and orthoepic-orthographic sound changes, as well as
similarities and differences determined by general genetic, ethnic, extralinguistic,
intralinguistic, and mental factors—have been utilized in the project “Development
of an Automatic Processing Tool for Information Retrieval Systems (Google,
Yandex, Google Translate): Morpholexicon and Morphological Analyzer of the
Uzbek Language” (No. 1L-402104209), carried out in 2020-2024 at the Tashkent
State University of Uzbek Language and Literature named after Alisher Navoi
(Reference No. 04/1-522 dated February 11, 2025). As a result, the linguistic
support of the software has been enriched with data on the neurolinguistic
description of normative sound changes in Uzbek and Turkish;

The results identifying the neurolinguistic foundations of sound changes in

the speech of Uzbek and Turkish patients with aphasia, including the analysis of
the relationship between normative and non-normative sound changes and the
conceptualization of their common and distinctive features, have also been applied
within the above-mentioned project (No. 1L-402104209). Consequently, precise
conclusions have been formulated regarding issues related to sound changes in
Uzbek and Turkish within morphological analyses;
The findings distinguishing the neurolinguistic characteristics of normative and
non-normative sound changes in the speech of Uzbek and Turkish children, as well
as identifying their physiological and neurological determinants, have been utilized
in the preparation of scripts for the television programs “History of Uzbekistan™
and “When History Speaks,” broadcast by the National Television and Radio
Company of Uzbekistan (Reference No. 01-44-550 dated December 24, 2024). As
a result, the content of these programs has been enriched with information on the
neurolinguistic aspects of Turkic phonetics.

Structure and Scope of the Dissertation
The dissertation consists of an introduction, three chapters, a conclusion, a

list of references, and an appendix. The total length of the study comprises
155 pages.
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